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Justificación de una guía para la comunidad
La Guía de servicios para la comunidad es un punto para comenzar a buscar 
servicios. Se solicitó a las entidades de la zona información sobre sus pro-
gramas y servicios. y aquellas que no están en la lista posiblemente no re-
spondieron a la solicitud. Las entidades de otras zonas de Texas se incluyeron 
como cortesía.

Busque ayuda para recibir servicios médicos, sociales y financieros en el con-
dado de Dallas y las zonas aledañas. La guía no incluye todos los servicios o 
establecimientos disponibles. Comuníquese con 2-1-1 Texas o visite www.
findhelp.org para ver más servicios.

Hemos hecho lo posible suministrar información precisa. Los servicios mostra-
dos no representan la opinión oficial del condado de Dallas, del Departamen-
to de Servicios de Salud del Estado de Texas ni del Sistema Sanitario y Hos-
pitalario de Parkland. Tenga en cuenta que los servicios y programas pueden 
haber cambiado. Sólo las entidades en sí pueden indicarle los servicios a los 
que puede optar. Esperamos que esta información le resulte útil y estamos 
abiertos a sus comentarios y sugerencias.

Los comentarios de la comunidad serán bien recibidos. Puede sugerir orga-
nizaciones o mejoras para esta guía. Si se necesitan correcciones, escriba a 
HIV-Handbook@phhs.org.

Responda la encuesta sobre la guía:

Escanee este código QR con su teléfono inteligente. También puede visitar 
https://parkland-hospital.az1.qualtrics.com/jfe/form/SV_d551CKeV4riV7qC

 
 
 

 
Agregue una entrada a la guía en línea:

Escanee este código QR con su teléfono inteligente. También puede visitar 
https://parkland-hospital.az1.qualtrics.com/jfe/form/SV_0fkhFRFRTHraRJc

https://www.findhelp.org/
https://www.findhelp.org/
mailto:HIV-Handbook@phhs.org
https://parkland-hospital.az1.qualtrics.com/jfe/form/SV_d551CKeV4riV7qC

https://parkland-hospital.az1.qualtrics.com/jfe/form/SV_0fkhFRFRTHraRJc
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Cómo usar esta guía

Cómo buscar servicios y proveedores de servicios Página

Servicios médicos para pacientes nuevos y antiguos 11

Lista de servicios      21

Lista de entidades     50

General information  

Líneas directas nacionales e información en línea  18

Comentarios y correcciones    2

 
Cómo buscar servicios

La página 25 contiene una lista alfabética de servicios.

Cómo buscar entidades u organizaciones

La página 50 contiene una lista de entidades y una descripción de cada una.

 
EN CASO DE EMERGENCIA, LLAME AL 911

Línea de prevención de crisis y el suicidio (Dallas)  214-828-1000

Línea nacional de prevención del suicidio   800-273-TALK

Proyecto Trevor      866-488-7386

Línea de Parkland Programa de Intervención de Crisis 214-590-0430 
por Violación y Atención a Víctimas de Parkland  

Línea directa nacional para la violencia doméstica  800-799-7233 
800-787-3224 (TTY)

Línea directa de Texas para casos de abuso y abandono 800-252-5400 
txabusehotline.org

http://txabusehotline.org
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Ayúdenos a detener el virus

Empiece por estudiar los recursos educativos creados para usted. La 
Consumer Advisory Board (CAB) (Junta de Asesoría al Consumidor) 
de Servicios para el VIH ayudó a crear la capacitación. La CAB 
representa a los pacientes, porque también es un paciente. Tenga en 
cuenta los consejos que la CAB muestra en sus videos.

www.parklandhospital.com/SAPAIA 

Transmisión del virus de la inmunodeficiencia humana (VIH)

Cuando una persona no toma medicamentos y se le detecta el virus 
en los análisis de sangre, puede transmitirlo a otros mediante el 
contacto de la sangre, el semen o las secreciones vaginales o rectales 
y un tejido dañado. También puede transmitirse a través del reves-
timiento interno del recto, la vagina, la abertura del pene o la boca. 
Las mujeres con VIH no deben amamantar y las que están embaraz-
adas pueden transmitir el VIH a sus hijos en el vientre si no reciben 
tratamiento. Los tratamientos contra el VIH funcionan. Pida más 
información a su equipo de atención primaria.

Protéjase y proteja su salud

El VIH, o virus de la inmunodeficiencia humana, reside en las células del 
sistema inmunitario, que es el que lo protege contra las enfermedades. 
El VIH se apodera de estas células y las utiliza para elaborar más VIH.

Cuando el VIH se traslada a su sistema inmunitario, este deja de 
funcionar como es debido y se puede enfermar más a menudo y tener 
problemas para curarse de una enfermedad. Si el VIH no se trata, se 
puede convertir en sida, pero, por suerte, las personas que toman los 
medicamentos para el VIH pueden llevar una vida duradera y sana, 
sin sida.

http://www.parklandhospital.com/SAPAIA
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Sida significa síndrome de inmunodeficiencia adquirida y no lo 
contraerá si toma a diario los medicamentos para el VIH, pues el sida 
sólo aparece cuando el sistema inmunitario está débil. Las personas 

con sida contraen infecciones graves y se enferman mucho.

La carga viral.

La carga viral es la cantidad de VIH que hay en la sangre y tomar los 
medicamentos a diario servirá para mantenerla baja. En muchas citas 
de laboratorio se podrá medir su carga viral; si es baja, significa que 
los medicamentos están funcionando. Si es alta, el medicamento no 
está sirviendo. Su médico podría cambiar su medicamento para el VIH 
y hay muchos tipos de medicamentos para el VIH.

Cuando no toma los medicamentos, la carga viral puede aumentar 
y transmitir el VIH a otras personas. Decida con su médico qué debe 
tomar y siga el plan que le indique. Si no toma los medicamentos de 
manera debida, el virus se puede volver resistente, y los medicamentos 
para el VIH dejarían de funcionar. Su sistema inmunitario puede 
debilitarse y contraer infecciones u otros problemas. Solicite más 
información.

Conozca los tratamientos que funcionan

Consulte fuentes fiables. Lea las historias de personas reales 
de todo el país en las que funcionó el tratamiento; historias 
de cómo protegen a otros sin dejar de hacer lo que les gusta. 

www.CDC.gov

Gilead: Ayúdenos a detener el virus 
www.helpstopthevirus.com/

https://www.cdc.gov/std/hiv/default.htm
http://www.helpstopthevirus.com/
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Cómo hablar con otras personas sobre su diagnóstico

Contarlo puede ser causa de temor. Lo primero es elaborar un plan. Parkland 
le remitirá a consejeros del Departamento de Salud si necesita ayuda. Los 
consejeros del Departamento de Salud también pueden hablar con otros por 
usted si lo solicita. El tratamiento médico del VIH funciona si el resultado de 
su pareja o sus parejas es positivo y también le servirá a usted.

Motivos para hablar de su situación

Usted merecía saberlo y ahora ellos lo merecen también. Dispóngase a 
hablar con todas las personas con las que haya tenido relaciones sexuales 
sin protección. Hable también con aquellas con las que compartió equipos 
de inyección de drogas, pues también podrían haber estado expuestos. 
Merecen saberlo y hacerse la prueba. Dígales que ahora es una persona con 
VIH y rompa esa cadena. El tratamiento del VIH funciona.

Cómo informar a sus parejas

Qué puede decir:  “Mi examen de VIH salió positivo”.
Qué no debe decir:  “Me infectaste con el VIH” o “Te  
  contagié una ETS”. 
Qué no debe decir:  “Tienes el VIH”. Las personas pueden estar    
  expuestas a las ETS sin infectarse.
Qué puede decir:  “Quiero que te hagas el examen”. 

Tres maneras de informar a sus parejas

1. Asuma la responsabilidad. Hable sobre una posible exposición e invite a la  
otra persona a hacerse un examen.

2. Informe el nombre de sus parejas al departamento de salud. El personal 
del departamento de salud localizará a sus parejas, les informará que estuvieron 
expuestas, sin mencionar su nombre, y les prestará sus servicios.

3. Pida la ayuda de personal capacitado del departamento de salud para avisar 
a sus parejas que estuvieron expuestas y este le acompañará en el proceso. 
También le dará información sobre consejería, pruebas y otros recursos.

Recuerde:

1. No puede controlar la respuesta de su pareja, pero sí su propio 
comportamiento. Puede mantener la calma. Habrá reacciones. Prepárese 
para las preguntas.

2. Piense antes de empezar. Si cree que va a ser muy difícil, acuda a 
profesionales capacitados que puedan informar a su pareja sin que den su 
información. Pídale ayuda a su administrador de casos para elaborar un plan.
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Se lo quiero decir, pero no sé cómo

• Cómo: Haga un plan. Céntrese en los hechos. Anote las posibles respues-
tas de sus parejas y piense en lo que usted va a responder. Evite las acu-
saciones y las confesiones. Escoja palabras amables y reflexivas. Imagine y 
espere las reacciones que podrían tener ante la noticia de que usted tiene 
VIH. Muchos sienten vergüenza y pena, pero no debería sentirse así. Es 
posible controlar una enfermedad crónica. El tratamiento del VIH funciona.

• Cuán do: Elija un momento en que pueda tener toda la atención y ambos 
tengan tiempo para concentrarse. Entre más pronto hable, más pronto sus 
parejas podrán someterse a un examen y tratamiento.

• Dónde: Elija un lugar tranquilo, privado y seguro donde no los interrump-
an ni los escuchen. Si teme por su seguridad, pídale a un consejero del 
Departamento de Salud que hable por usted o que lo acompañe.

• Qué debe llevar: Información sobre pruebas locales anónimas y gratuitas.

Preguntas frecuentes que otros pueden tener:

“¿Contraje VIH?”
Respuesta: “Es posible. No hay forma de saberlo hasta que te hagan una 
prueba”.
“¿Me contagiaste?”
Respuesta: “No sé quién se contagió primero. Solo sé que mi examen dio 
positivo y que tuvimos relaciones sexuales; por eso, deberías ir a un médico 
y hacerte el examen”
“¿De dónde salió esto?”
Respuesta: “No lo sé. Cualquiera de nosotros podría haberlo tenido por 
tiempo sin saberlo. Por eso, es muy difícil saber exactamente de dónde vino”.
“No tengo secreciones, ardor, llagas ni sarpullidos, así que no creo que 
tenga nada que ver conmigo.”
Respuesta: “Me alegro de que no sientas dolor, pero no significa que no esté 
pasando. Me preocupo por ti y de verdad quiero que estés bien. Solo puedes 
estar seguro si vas a la clínica y te haces un examen”.
“¿Qué tal si no lo tengo?”
Respuesta: “Parkland ofrece una profilaxis preexposición, que es una píldora 
que evita la infección por VIH si hubo la posibilidad de que te expusieras al 
virus. Parkland te ayudará con los primeros pasos”.
“¿Y qué va pasar contigo?”
Respuesta: “Estoy trabajando con un administrador de casos. Estoy 
aprendiendo y tratando de convertirme en I = I para que, en seis meses, 
el virus no aparezca en mis análisis de sangre si tomo el medicamento.  
I = I, significa que mi carga viral es intransmisible. Voy tomar el control de mi 
enfermedad crónica y estaré bien”.
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La charla sobre la PrEP
¿Qué es la PrEP?

PrEP significa “profilaxis preexposición”, que es una píldora que evita la 
infección por VIH si hubo la posibilidad de que se expusiera al virus. Sólo 
funciona si se toma todos los días, se compone de dos medicamentos contra 
el VIH y puede disminuir el riesgo de contraer el VIH.

Antes de empezar la PrEP:

Hable con su médico sobre los beneficios de la PrEP y si ésta puede servirle. 
Antes de iniciar la PrEP, se revisarán su análisis de laboratorio y se le harán 
pruebas de VIH, hepatitis B, infecciones de transmisión sexual y función 
renal. Solo puede tomar la PrEP si es VIH negativo y sus riñones funcionan 
con normalidad. Algunos pacientes que toman la PrEP sienten malestar 
estomacal, disminución del apetito o un ligero dolor de cabeza, pero estos 
síntomas suelen ser leves y desaparecen en el primer mes.

Cómo empezar la PrEP:

Usted y su médico decidirán cuándo empezar. El médico le recetará la PrEP 
durante 3 meses seguidos. Los hombres la toman durante 7 días al cabo de 
los cuales quedan protegidos contra el VIH. Las mujeres la toman durante 20 
días para quedar protegidas contra el VIH. Use condones antes y después de 
iniciar la PrEP, pues aún corre el riesgo de contraer otras enfermedades de 
transmisión sexual. 

Control de la PrEP:

Mientras esté tomando la PrEP, tendrá citas médicas cada 3 meses. En los 
controles se hablará de los efectos secundarios, se le harán pruebas de la 
función renal y pruebas de control del VIH y otras infecciones de transmisión 
sexual, y se repetirán las pruebas para asegurar que no se ha expuesto de 
nuevo. Comuníquese con su proveedor de inmediato si siente fiebre, dolor 
de garganta, dolores musculares, erupción cutánea o inflamación de los 
ganglios.

Si tomo la PrEP, ¿puedo dejar de usar condones?

Siempre hay que usar condones mientras toma la PrEP, pues esta no impide 
contraer otras infecciones de transmisión sexual. Hable con sus parejas sobre 
cómo protegerse.

¿Puedo empezar y dejar de tomar la PrEP?

Hable con su médico en cada cita sobre el riesgo de contraer el VIH. Pregunte 
si debe seguir tomando la PrEP. Si decide suspenderla, hable antes con su 
médico.
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Pruebas en la comunidad

Estas son algunas entidades del área de Dallas/Fort Worth Metroplex que 
ofrecen servicios para el VIH e ITS sin costo alguno o con tarifas variables. 
Estas entidades también recetan medicamentos para la PrEP.

ABOUNDING PROSPERITY (PROSPERIDAD EN ABUNDANCIA) 
2311 Dr. Martin Luther King, Jr. Dr., Dallas, Texas 75215  
214-421-4800 / info@aboundingprosperity.org / aboundingprosperity.org

THE AGAPE CLINIC (CLÍNICA AGAPE) 
4104 Junius St., Dallas, Texas 75082 
972-707-7782 / www.theagapeclinic.org

AIDS HEALTHCARE FOUNDATION  
(FUNDACIÓN DE SERVICIOS DE SALUD PARA EL SIDA) 
7777 Forest Lane, Dallas, TX, 75230 
972-383-1066 / info@hivcare.org

AIDS OUTREACH CENTER  
(CENTRO DE AYUDA COMUNITARIA SOBRE EL SIDA) 
400 North Beach Street, Suite 100, Fort Worth, Texas 76111  
817-335-1994 / info@aoc.org / www.aoc.org

CALLIE CLINIC -- YOUR HEALTH CLINIC  
(CLÍNICA CALLIE -- SU CLÍNICA MÉDICA) 
1521 Baker Road, Sherman, TX 75090 
903-891-1972 / www.callieclinic.org

CAN COMMUNITY HEALTH (CAN SALUD COMUNITARIA) 
616 Matlock Centre Circle, Arlington, TX 76015 817-693-1000 
www.cancommunityhealth.org/arlington

CHILDREN’S HEALTH: MEDICINA PARA ADOLESCENTES Y ADULTOS 
JÓVENES (CLÍNICA ARMS) 
2350 N. Stemmons Freeway, Dallas, TX 75207  
214-456-9099 / www.childrens.com

HEALTH SERVICES OF NORTH TEXAS  
(SERVICIOS DE SALUD DEL NORTE DE TEXAS)  
4304 Mesa Dr., Denton, TX 76207-3426 
940-381-1501 / info@healthntx.org / www.healthservicesntx.org

HOPE HEALTH CENTER (CENTRO DE SALUD HOPE) 
1705 Martin Luther King Jr. Dr., Suite C, Room #1, Dallas, Texas 75215 
469-778-0017 / info@hopehealthcenter.net / www.hopehealthcenter.net

mailto:info@aboundingprosperity.org
http://aboundingprosperity.org
http://www.theagapeclinic.org
mailto:info@hivcare.org
mailto:info@aoc.org
http://www.aoc.org
http://www.callieclinic.org
http://www.cancommunityhealth.org/arlington
http://www.childrens.com
mailto:info@healthntx.org
http://www.healthservicesntx.org
mailto:info@hopehealthcenter.net
http://www.hopehealthcenter.net
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Pruebas en la comunidad (continuación)

JOHN PETER SMITH HOSPITAL  
(HOSPITAL JOHN PETER SMITH) 
1350 S. Main S Suite 1600, Fort Worth, TX 76104 
817-702-3701 / wecare@jpshealth.org  
www.JPShealthNET.org

PARKLAND HEALTH AND HOSPITAL SYSTEM  
(SISTEMA SANITARIO Y HOSPITALARIO DE PARKLAND)
5200 Harry Hines Blvd., Dallas TX 75235
214-590-7088 / www.ParklandHospital.com/ACCESS 

PLANNED PARENTHOOD  
(PLANIFICACIÓN FAMILIAR)
North Dallas Shelburne Health Center  
(Centro de Salud Shelburne del Norte de Dallas)
9100 N. Central Expwy, #169, Dallas, TX 75231
214-368-1485 / www.ppgreatertx.org 

PRISM HEALTH (SALUD PRISMA)
SOUTH DALLAS HEALTH CENTER  
(CENTRO DE SALUD DEL SUR DE DALLAS)
4922 Spring Ave., Dallas, Texas 75210
214-421-7848 / resourcespecialist@prismhealthntx.org  
www.prismhealthntx.org 

RESOURCE CENTER DALLAS  
(CENTRO DE RECURSOS DE DALLAS)
2701 Reagan Street, Dallas TX 75219
214-528-0144 / www.myresourcecenter.org 

UT SOUTHWESTERN PREVENTION PROJECT  
(PROYECTO DE PREVENCIÓN DE UT SOUTHWESTERN)
8150 Brookriver South Tower, Suite 400, Dallas, TX 75247 
469-291-2899 / www.utsouthwestern.org 

VETERANS AFFAIRS NORTH TEXAS HEALTH CARE SYSTEM 
(SISTEMA DE SALUD DE ASUNTOS DE VETERANOS DEL NORTE DE TEXAS)
4500 S. Lancaster Rd., Dallas, TX 75216-7167  
214-742-8387 / www.northtexas.va.gov

mailto:wecare@jpshealth.org
http://www.JPShealthNET.org
http://www.ParklandHospital.com/ACCESS
http://www.ppgreatertx.org
mailto:resourcespecialist@prismhealthntx.org
http://www.prismhealthntx.org
http://www.myresourcecenter.org
http://www.utsouthwestern.org
http://www.northtexas.va.gov
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Servicios médicos para pacientes nuevos y antiguos
Merece que su salud esté lo mejor posible y su proveedor de atención primaria 
quiere prestarle toda la atención médica que necesite. Los proveedores 
de atención primaria de Parkland trabajan en equipo para apoyarlo.  
Un proveedor de atención primaria puede ser:

 • Un médico 
 • Un profesional de enfermería 
 • Un proveedor de práctica avanzada

Recuerde, usted tiene un papel activo en su salud. Su proveedor de atención 
primaria responderá a sus preguntas y le preguntará cómo se siente con el 
plan de atención. Juntos decidirán el plan y lo seguirán.

¿Recibió un diagnóstico reciente o regresa para recibir atención?

Los administradores de casos prestan ayuda para obtener atención médica 
dentro y fuera del hospital y le ayudan a seguir el plan de atención que 
decidieron. Al comienzo es posible que requiera mucho apoyo; después, 
puede que no lo necesite tanto. Conozca las opciones. Prográmese para ir 
dos veces al año para renovar su financiación.

Enfóquese en usted

Usted es el centro de sus planes de salud y es importante que asuma un papel 
activo en el cuidado de su salud. Busque sus historias clínicas anteriores para 
que el equipo tenga una idea más completa de su salud.

Haga muchas preguntas.

Es importante que entienda su plan de atención médica y que el plan cuente 
con su colaboración. Las decisiones que usted y su proveedor de atención 
primaria tomen repercuten en su salud y en su calidad de vida.

Conozca el significado de las pruebas.

Averigüe para qué sirven las pruebas y qué ayuda le brindan. Un resultado 
positivo en la prueba significa que tiene el virus de la inmunodeficiencia 
humana (VIH), pero no indica el tiempo que lleva con el virus ni cuán enfermo 
pueda estar. El equipo de atención primaria se lo explicará antes de comenzar 
las pruebas con las que se recopilará información sobre su salud general. Las 
pruebas se centrarán en su sistema inmunitario.

1) Llame a una entidad afiliada al programa Ryan

Para conectarse o volverse a conectar al sistema de atención para el VIH 
o sida, solo tiene que llamar a una de las organizaciones del condado de 
Dallas de la página 21. Las entidades con las siglas “RW” (Ryan White) al 
lado pueden prestar estos servicios o contactarlo con una entidad que pueda 
hacerlo.



12

Entidades de Ryan White fuera de Dallas:

Condados de Ellis y Navarro
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas)
866-495-3400 

Condados de Denton, Collin, Hunt, Kaufman, Rockwall
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida)
972-383-1060
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas)
940-381-1501
Condado de Ector
Basin Assistance Services (Servicios de Asistencia de Basin)
432-580-0713 

Condado de El Paso
City of El Paso/HIV Prevention Program  
(Programa de prevención del VIH de Ciudad de El Paso)
915-212-6665
Le Fe Care Center (Centro Médico La Fe)
915-772-3366
South Plains Community Action Association  
(Asociación de Acción Comunitaria de South Plains)
915-533-3393 

Condados de Cooke, Fannin y Grayson
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas)
940-381-1501
Your Health Clinic (Su Clínica Médica)
903-891-1972 

Condado de Harris
AIDS Foundation Houston (Fundación contra el Sida de Houston)
713-520-2320
Avenue 360 Health and Wellness (Salud y Bienestar de Avenue 360)
713-426-0027
Legacy Community Health Services  
(Servicios de Salud para la Comunidad Legacy)
832-548-5000
St. Hope Foundation – Bellaire (Fundación St. Hope en Bellaire)
713-839-7111
St. Hope Foundation - Houston (Fundación St. Hope en Houston)
713-778-1300
  

Thomas Street Health Center (Centro de salud de Thomas Street)
713-873-4000 

Condado de Lubbock
South Plains Community Action, Project CHAMPS  
(Acción Comunitaria de South Plains, Proyecto CHAMPS)
806-771-0736 
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Condado de Midland
Basin Assistance Services (Servicios de Asistencia de Basin)
432-580-0713

Condado de Nueces
Coastal Bend Wellness Foundation 
(Fundación de Bienestar de Coastal Bend)
361-814-2001 
 

Condado de Potter
Panhandle AIDS Support Organization  
(Organización de Apoyo contra el SIDA de Panhandle)
806-372-1050
 

Condados de Tarrant y Parker
AIDS Outreach Center of Fort Worth  
(Centro de Ayuda Comunitaria contra el Sida de Fort Worth)
817-335-1994
Rural Health Outreach Program (Programa de Alcance Sanitario Rural)
817-272-3527
 

Condado de Taylor
Big Country AIDS Resources (Recursos contra el Sida de Big Country)
325-672-3077
Shannon Supportive Health Services  
(Servicios de Salud de Apoyo de Shannon)
325-481-8905
Centro de Salud M.E.R.C.Y.
325-676-6634
 

Condado de Travis
AIDS Services of Austin “ASA” (Servicios contra el Sida de Austin)
512-458-2437
Austin Outreach and Community Service 
(Servicio Comunitario y de Alcance en Austin)
512-428-4490
Austin Public Health - Adolescent Services  
(Servicios de Salud Pública de Austin - Adolescentes)
512-972-5122
Austin Public Health - STD Clinic  
(Servicios de Salud Pública de Austin - Clínica de ETS)
512-972-5400
The Care Communities (Comunidades Asistenciales)
512-459-5883
Care Program (Programa Care)
512-804-3650
David Powell Health “CommUnityCare”  
(Centro de Salud David Powell para el Cuidado de la “ComUnidad”)
512-978-9100
Project Transition (Proyecto Transición)
512-454-8646
Waterloo Counseling Center (Centro de Consejería Waterloo)
512-444-9922
The Wright House Wellness Center (Centro de Bienestar Wright House)
512-467-0088
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2) Pregunte en una entidad Ryan White sobre el mercado de seguros 
de salud

Mediante la Ley del Cuidado de Salud a Bajo Precio, conocida como 
Obamacare, se crearon los llamados mercados de seguros de salud en Texas 
para que las personas puedan obtener la cobertura de un seguro de salud. 
Podemos ayudarle a encontrar cobertura. Llame a una de las organizaciones 
Ryan White de la página 21 que tengan “RW” (Ryan White) junto al 
nombre. Cuando le contesten, dígale a la persona que necesita información 
sobre la contratación de un seguro de salud.

También puede inscribirse directamente en un Centro de Salud Federal-
mente Calificado (FQHC en inglés). Estas entidades reciben financiación 
de la Administración de Recursos y Servicios de Salud para atender a las 
personas que cumplan los requisitos. También pueden denominarse centros 
de salud comunitarios, centros de salud para inmigrantes, atención médi-
ca para personas sin hogar o centros de salud para residentes en vivien-
das públicas. Todos los Centros de Salud Federalmente Calificados tienen 
personal capacitado para ayudarle. No necesita ser paciente de la clínica. 
Comuníquese con las siguientes entidades para solicitar más información.

Condado de Dallas
The Bridge (El Puente) 
214-670-1101
Foremost Family Health Center – Balch Springs  
(Centro de Salud Familiar Foremost en Balch Springs)
972-588-4532 x100
Health Services of North Texas  
(Servicios de Salud del Norte de Texas)
940-381-1501
Los Barrios Unidos Community Clinic Inc.  
(Clínica comunitaria Los Barrios Unidos)
214-540-0300
Martin Luther King, Jr. Family Clinic  
(Clínica Familiar Martin Luther King, Jr.)
469-862-5355
Mission East Dallas (Misión del este de Dallas)  
972-682-8917
The Stewpot (La Olla de Barro)
214-746-2785

Condado de Tarrant
Arlington Community Health Center (Centro Comunitario de Salud de 
Arlington) 817-625-4254
Northside Community Health Center (Centro Comunitario de Salud de 
Northside) 817-625-4254
Southeast Community Health Center (Centro Comunitario de Salud de 
Southeast) 817-625-4254
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Condado de Denton
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas)
940-381-1501 (varias sedes)

Condado de Collin
Collin County Medical Center (Centro Médico del Condado de Collin)
940-381-1501
Centro Médico Familiar de Farmersville (Farmersville Family Medical Center)
972-782-6131
Family Health Center (Centro de Salud para la Familia en Virginia)
214-618-5600
Health Services of Plano (Servicios de Salud del Norte de Texas en Plano)
940-381-1501
Health Services of Wylie (Servicios de Salud del Norte de Texas en Wylie)
972-801-9689
Women’s Health Center (Centro de Salud de la Mujer de McKinney)
214-618-5600

3) Consejos e instrucciones sobre requisitos

Cómo saber si cumple los requisitos:
Cada entidad de la Guía de servicios para la comunidad tiene requisitos 
específicos, tales como el estado de salud, lugar de residencia e ingresos.

Qué debe traer con usted:
Cuando solicite nuevos servicios, lleve la siguiente documentación que 
puede servir en el estudio de requisitos:

 • prueba de su diagnóstico de VIH,
 • constancia del lugar de residencia,
 • constancia de ingresos, y
 • constancia de afiliación al seguro, si lo tiene.

Si no dispone de la información necesaria, llame a una entidad para hablar 
con un especialista en admisiones quien le indicará dónde encontrar la 
documentación que debe aportar.

IMPORTANTE: Hable con el personal de la entidad antes de ir. Averigüe 
exactamente qué documentos o papeles son necesarios para su cita.

RECUERDE: Llame antes a la entidad para preguntar cuáles documentos 
debe llevar. Mantenga todos sus documentos en el mismo lugar y llévelos 
a cada entidad nueva que visite. Es posible que algunas entidades trabajen 
juntas y que solo tenga que realizar el proceso una sola vez. Sin embargo, 
muchas le pedirán repetir el estudio de requisitos. Intente no sentirse 
frustrado. Guarde los documentos en un solo lugar y llévelos con usted 
cuando vaya a solicitar nuevos servicios.
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4) Preguntas frecuentes

¿Me puede acompañar una persona?

Sí. Un sistema de apoyo es importante. Involucre a sus seres queridos en 
su cuidado y apoyo. Invite al equipo de apoyo a sus citas de telesalud. 
Comuníquese con su equipo de atención primaria si necesita que alguien 
le acompañe durante un examen clínico. Parkland está trabajando en la 
protección de todas las personas durante la pandemia de Covid-19 en curso.

También puede haber servicios para los familiares afectados, tales como 
consejería o cuidado de niños. Las remisiones a otros servicios comunitarios 
pueden ser útiles para usted, sus cuidadores, parejas y familiares.

¿Qué ocurre con mi información?

La información que suministre en la sesión de admisión se ingresa en una 
base de datos de servicios del Departamento de Salud del estado de Texas, 
llamada ARIES, que es segura y confidencial para proteger su privacidad. 
Sirve para llevar un control de la epidemia de VIH, conocer las necesidades 
de las personas afectadas y los servicios que utilizan. Todas las organizaciones 
financiadas por programa Ryan White deben introducir esta información y 
mantenerla en estricta confidencialidad. Toda la información que usted 
comparta es privada y solo usted nos puede dar permiso para compartirla 
con otros proveedores.

Se le entregará una copia de todos los formularios que llene, así como 
una carpeta o paquete para que guarde sus documentos. Lleve el paquete 
a las citas en organizaciones externas a las que Parkland lo remita. Si 
usted lo autoriza, Parkland compartirá la información necesaria con estas 
organizaciones para que el proceso avance y usted pueda empezar a recibir 
los servicios cuanto antes.

¿Qué pasa después?

Remisiones inmediatas: Recibirá remisiones inmediatas a los servicios 
de atención médica o de apoyo que necesite. Sólo tendrá que llenar los 
documentos y responder las preguntas que se requieran. El equipo de 
admisiones le ayudará a programar sus primeras citas y aclarar otros trámites 
que pueda necesitar.

Servicios de remisión: En su primera cita, recibirá un formulario de todos los 
servicios de apoyo. El equipo de admisiones le ayudará con la primera serie de 
citas y, después, un administrador de casos le ayudará con las remisiones. La 
administración de casos puede ser un servicio que utilice durante un tiempo.

Paquetes de remisión: Mantenga juntos los documentos del paquete y llévelo 
a las entidades que visite. Acuda a un administrador de casos para acceder 
a más servicios de remisión. Puede solicitar el servicio de administración de 
casos ahora o en años. Solo llame cuando necesite solicitar servicios.
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Recursos locales
 
Asistencia pública general
2-1-1 es un número de teléfono gratuito y fácil de recordar para solicitar servicios 
de salud y que también ofrece información y remisiones. www.211texas.org 
• Disponible las 24 horas y toda la semana - Gratuito y confidencial - Multilingüe 
• Accesible desde el teléfono móvil - Accesible desde TTY/TDD

Electricidad
El Comprehensive Energy Assistance Program (CEAP) (Programa Integral 
de Asistencia Energética) es un programa de ayuda con servicios públicos 
para los hogares de personas de la tercera edad o con discapacidad de bajos 
recursos de Texas. Llame al 877-399-8939 de 8 a.m. a 5 p.m. de lunes a 
viernes. www.benefits.gov/benefit/1579

Vivienda
Pregunte al administrador de casos de una entidad local sobre Housing 
Opportunities for Persons with AIDS (HOPWA) (Oportunidades de Vivienda 
para Personas con Sida), un programa de subsidios financiado por el gobierno 
federal, que presta ayuda en vivienda y servicios a personas con VIH o sida 
y sus familiares. HOPWA fue creado mediante la Ley Nacional de Vivienda 
Asequible de 1990.

Departamento de Vivienda y Asuntos Comunitarios de Texas Prevención de 
Ejecuciones Hipotecarias 1-888-995.HOPE (4673)

Comisión de Salud y Servicios Humanos de Texas 
Marque el 877.541.7905 para pedir ayuda con el alquiler o con tarifas 
de solicitud de arrendamiento. También puede pedir información sobre 
viviendas de bajo costo y depósitos de garantía.

Servicios Humanos y de Salud del Condado de Dallas (DCHHS) Información 
sobre la suspensión de un desalojo: 
•https://www.dallascounty.org/covid-19/tenant-hotline.php 
•Tenanthotline@dallascounty.org 
• Teléfonos: 214.653.6563 o 833.743.0072*

Telefonía
El programa Lifeline ofrece descuentos en el servicio de telefonía para 
determinados usuarios de bajos recursos a fin de que todos los estadounidenses 
tengan las oportunidades y la seguridad que aporta el servicio telefónico, 
tales como la posibilidad de comunicarse con su trabajo, su familia y lo 
servicios de https://www.texaslifeline.org/

Acueducto
Dallas Water Utilities (Servicio de Acueducto de Dallas) creó la Operación 
WaterShare para prestar ayuda a las familias que podrían experimentar cortes 
de agua. Llame al 214-651-1441 para pedir ayuda.Para obtener información 
sobre el Minor Plumbing Repair Program (Programa de Reparaciones Menores 
de Plomería), llame al 214-671-8083.

http://texas.org
http://www.benefits.gov/benefit/1579
https://www.dallascounty.org/covid-19/tenant-hotline.php
mailto:Tenanthotline@dallascounty.org
https://www.texaslifeline.org/
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Líneas directas y líneas de ayuda
 
Líneas de asistencia contra el maltrato y la violencia
Línea directa nacional para la violencia doméstica
800-799-SAFE (7233) o 800-787-3224 (TTY)

Línea del Centro de Crisis por Violación y del Programa de Intervención para 
Víctimas de Parkland 214- 590- 0430

Línea directa de Texas para casos de abuso y abandono
800-252-5400 o www.txabusehotline.org
 
Líneas de asistencia para la drogadicción
Línea de ayuda para el alcoholismo 877-232-9895

Centro para el Alcoholismo 866-278-8150

Substance Abuse and Mental Health Services Admin. 800-662-4357  
(Administración de Servicios de Salud Mental y Adicciones) 
 
Líneas de asistencia médica
Feminist Women’s Health Central 800-877-6013  
(Central de Salud de la Mujer Feminista)

Gay Men’s Health Crisis Hotline 212-807-6655  
(Línea de Atención de Crisis de Salud para Hombres Homosexuales) 
 
Líneas de asistencia para el VIH y sida
Ensayos clínicos e información sobre el sida 800-874-2572

Línea de información sobre el sida 800-448-0440

Línea de atención nocturna para el sida y el VIH 415-434-AIDS  
(prevención del suicidio)

Línea nacional de atención al sida y a las  800-CDC-INFO 
ETS de los CDC 

The National Hemophilia Foundation 800-424-2634
(Fundación Nacional para la Hemofilia)

HIV Telephone Consultation Service (Clinician line)  800-933-3413 
(Servicio de consulta telefónica sobre el VIH (línea clínica) 

Latino Commission on AIDS 212-675-3288
(Comisión Latina sobre el Sida)

National Black Leadership Commission on AIDS 518-288-5845  
(Comisión Nacional de Liderazgo Afrodescendiente sobre el Sida) 

National Minority AIDS Council (NMAC) 202-815-3129  
(Consejo Nacional de Minorías sobre el Sida [NMAC]) 

Línea PEP (profilaxis posexposición) 888-448-4911

Línea nacional de atención al sida 800-822-7422

http://www.txabusehotline.org
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Líneas directas y líneas de ayuda (continuación)

Líneas de asistencia para refugios
Línea telefónica nacional de Boys Town 800-448-3000  
(Ciudad de los Muchachos) o el mensaje de texto  VOICE al 20121
Línea nacional de seguridad para 1-800-RUNAWAY (786-2929)  
personas que huyen de casa
The Bridge (El Puente) 214-670-1101
Albergue para Mujeres Genesis 214-946-4357

Líneas de prevención del suicidio
Atención de crisis y prevención del suicidio en Dallas 214-828-1000
o el mensaje de texto HOME al 741741
Autoridad de Salud Mental del Norte de Texas 866.260.8000
Proyecto Trevor 866-488-7386
o el mensaje de texto START al 678-678
Línea de asistencia a los jóvenes de Texas 800-989-6884

Otras líneas de asistencia
Programa de Indemnización a las Víctimas de Delitos 800-983-9933
Fundación Internacional para la Educación de Género 781-899-2212
Juventud Nacional de Gays, Lesbianas, 800-246-7743  
Bisexuales y Transexuales
Línea de asistencia de Servicios de Salud 800-662-4357  
Mental y Adicciones
Alianza Nacional de Enfermedades Mentales 800-950-6264
o el mensaje de texto HOME al 741-741
Línea nacional de atención a las ITS 800-227-8922
Administración del Seguro Social 800-772-1213
Línea de atención al adolescente 800-852-8336
o el mensaje de texto TEEN al 839-863
Proyecto Prisión, Unión Estadounidense de  202-393-4930 
Libertades Civiles
Línea de atención de crisis para veteranos 800 273-8255 ext. 1
o un mensaje de texto al 838255

Información en Internet

www.avert.org    /    www.poz.com  
www.greaterthan.org

www.medlineplus.gov    /    www.kff.org/hivaids

La información que aparece en cualquiera de los anteriores sitios web no 
representa su aprobación. Cuando tome cualquier decisión en temas de 
salud, consulte a su médico de preferencia, quien debe ser reconocido como 
su aliado.

http://www.avert.org
http://www.poz.com
http://www.greaterthan.org
http://www.medlineplus.gov
http://www.kff.org/hivaids
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Entidades nacionales asociadas  
al programa Ryan White

Iniciativa “Achieving Together” (Juntos lo Lograremos) de Texas
Texas adoptó la iniciativa nacional Achieving Together (Juntos lo Lograremos) 
a fin de reducir las infecciones nuevas por VIH a un ritmo del 50% por año 
hasta 2030. Texas podrá lograr este objetivo cuando el 90% de las personas 
con el VIH conozcan su estado serológico, el 90% de los que lo conocen 
reciban terapia antirretrovírica y el 90% de los que la reciban logren la 
supresión viral. https://achievingtogethertx.org/

Centros para el Control y la Prevención de Enfermedades (CDC)
Información sobre el VIH y el sida, remisiones a organizaciones de salud, 
consejeros y grupos de apoyo en su zona. Llame al 800-CDC-INFO / 800-232-
4636 o visite la página www.cdc.gov/stophivtogether

Administración de Recursos y Servicios de Salud (HRSA) 
Las publicaciones, recursos y remisiones a servicios de salud para personas 
de bajos recursos, sin seguro y con necesidades médicas especiales se 
encuentran en www.hrsa.gov. 
 
 
Texas HIV Medication Program, THMP  
(Programa de Medicamentos para el VIH de Texas) / AIDS 
Drug Assistance Program, ADAP (Programa de Ayuda para 
Medicamentos contra el Sida)
El Departamento de Servicios de Salud del estado de Texas (DSHS) recibió 
fondos para ayudarle a pagar los medicamentos para el tratamiento del 
VIH aprobados por la FDA. El programa está disponible para determinadas 
personas con VIH. Hable con su administrador de caso, llame al 800-255-
1090 o visite www.dshs.state.tx.us/hivstd/meds/default.shtm.

https://achievingtogethertx.org/
http://www.cdc.gov/stophivtogether
http://www.hrsa.gov
http://www.dshs.state.tx.us/hivstd/meds/default.shtm
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Recursos de entidades
La Guía de servicios para la comunidad es un punto para comenzar a buscar 
servicios en el área de Dallas. Puede realizar una búsqueda por servicio o 
nombre de entidad.
Indicadores de accesibilidad
Los símbolos que están junto al nombre de una entidad denotan que 
esta ofrece servicios de traducción al español (ESP), lenguaje de señas 
estadounidense (ASL), servicios de teléfono de texto (TTY), o está afiliada al 
Programa Ryan White (RW).

ESP    ASL    TTY    RW
Servicios ofrecidos
Las personas asociadas a Parkland deben llamar a la administración de casos 
al 214-590-5647 para obtener remisiones y recibir ayuda.

Entidad afiliada al Programa Ryan White (RW)
Access and Information Network (Red de acceso e información) .........................(51)
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) .........(52)
AIDS Services of Dallas (Servicios para el Sida de Dallas) ......................................(53)
Bryan’s House (La Casa de Bryan) ........................................................................(57)
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .....................(57)
CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ..............................................(58)
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y 
Servicios Humanos del condado de Dallas) ..........................................................(63)
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) .................(70)
John Peter Smith Hospital (Hospital John Peter Smith) .........................................(73)
Legacy Counseling Center (Centro de Consejería Legacy) ....................................(74)
Legal Hospice of Texas (Asilo Jurídico de Texas) ....................................................(75)
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y 
Hospitalario de Parkland) ....................................................................................(82)
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) .................................(85)
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ........................................(87)
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico). ...................................(89)
Tarrant County Public Health (Servicios de Salud Pública del
Condado de Tarrant) ...........................................................................................(90)

Servicios de traducción al español (ESP)
A Sister’s Gift Women’s Center (Centro de Mujeres A Sister’s Gift) .......................(50)
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia) .....................................(50)
Access and Information Network (Red de acceso e información) .........................(51)
Agape Clinic (Clínica Agape) ...............................................................................(51)
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) .........(52)
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) ...................(52)
AIDS Services of Dallas (Servicios para el Sida de Dallas) ......................................(53)
Assistance Center of Collin County (Centro de Asistencia 
del Condado de Collin) .......................................................................................(55)
Bridge, The (El Puente) ........................................................................................(55) 
Brighter Tomorrows (Un Futuro Más Brillante) .....................................................(56)
Bryan’s House (La Casa de Bryan) ........................................................................(57)
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .....................(57)
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CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ..............................................(58)
Cancer Support Community North Texas (Comunidad de Apoyo contra
el Cáncer del Norte de Texas)  .............................................................................(58)
Child Care Group (Grupo de Atención a la Infancia) ............................................(59)
Children’s Health / Children’s Medical Center Dallas (Centro de Salud y 
Atención Médica Infantil del Dallas) ....................................................................(59)
City of Dallas Office of Community Care (Oficina de Atención a la 
Comunidad de la Ciudad de Dallas) ....................................................................(60) 
CitySquare Resource Center (Centro de Recursos CitySquare) ..............................(61) 
Collins Family Planning Clinic (Clínica de Planificación Familiar de Collins) ...........(61) 
Community Council of Greater Dallas (Consejo Comunitario 
del Área Metropolitana de Dallas) .......................................................................(62) 
Community Dental Care (Atención Dental Comunitaria) ......................................(62) 
Cook Children’s Infectious Disease Clinic (Clínica de Enfermedades 
Infecciosas Infantiles de Cook) ............................................................................(63) 
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y 
Servicios Humanos del condado de Dallas) ..........................................................(63)
Denton County Friends of the Family (Amigos de la Familia 
del Condado de Denton) .....................................................................................(66) 
Denton County Health Department (Departamento de Salud del 
Condado de Denton) ..........................................................................................(66) 
Family Place, The (El Lugar de la Familia) .............................................................(68) 
Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) .................(68) 
Genesis Women’s Shelter (Albergue para Mujeres Genesis) .................................(69) 
Grayson County Crisis Center (Centro de Atención de Crisis del 
Condado de Grayson) .........................................................................................(69) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) .................(70) 
Homeward Bound (Regreso a Casa) ....................................................................(71) 
Hunt County Shared Ministries (Ministerios Compartidos del 
Condado de Hunt) ..............................................................................................(72) 
John Peter Smith Hospital (Hospital John Peter Smith) .........................................(73) 
Legacy Counseling Center (Centro de Consejería Legacy) ....................................(74) 
Legal Hospice of Texas (Asilo Jurídico de Texas) ....................................................(75) 
Life Path Systems Behavioral Health Clinics (Clínicas de salud mental de 
Life Path Systems) ...............................................................................................(76) 
Los Barrios Unidos Community Clinic (Clínica comunitaria Los Barrios Unidos)  ....(77) 
Martin Luther King Jr. Community Center (Centro Comunitario 
Martin Luther King Jr.) ........................................................................................(77) 
Methodist Richardson Medical Center (Centro Médico 
Metodista Richardson) ........................................................................................(78) 
Metrocare Services (Servicios de Metrocare) ........................................................(78) 
Metrocrest Social Services Centers (Centros de Servicios  
Sociales de Metrocrest) .......................................................................................(80)  
Mission East Dallas (Misión de Este de Dallas) ......................................................(80) 
Mission Oak Cliff (Misión Oak Cliff) .....................................................................(80) 
North Dallas Shared Ministries (Ministerios Compartidos del Norte de Dallas) ......(82) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y 
Hospitalario de Parkland) ....................................................................................(82)
Phoenix House ....................................................................................................(84)
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) .........(84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) .................................(85) 
Recovery Council (Concejo para la Rehabilitación) ...............................................(86) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ........................................(87) 
Tarrant County Public Health (Servicios de Salud Pública del 
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Condado de Tarrant) ...........................................................................................(90)
Texas Health & Human Services Commission (Comisión de Salud y 
Servicios Humanos de Texas) ...............................................................................(91) 
Union Gospel Mission (Misión Evangélica de la Unión) ........................................(94)
UT Southwestern Medical Center (Centro Médico UT Southwestern) ..................(95)
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) ...........................................................(96)
Visiting Nurse Association of Texas, VNA (Asociación de Enfermeras  
Visitantes de Texas) .............................................................................................(96)
VITAS Innovative Hospice Care (Cuidados Paliativos Innovadores de VITAS) ..........(97)
Workforce Solutions Greater Dallas (Soluciones de Mano de Obra del Área 
Metropolitana de Dallas) .....................................................................................(98)

Servicios de lengua de señas  
estadounidense (ASL)
Access and Information Network (Red de acceso e información) ........................ (51) 
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52)
Brighter Tomorrows (Un Futuro Más Brillante) .................................................... (56)
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57)
Children’s Health / Children’s Medical Center Dallas (Centro de Salud y 
Atención Médica Infantil del Dallas) ................................................................... (59)
Community Dental Care (Atención Dental Comunitaria) ..................................... (62)
Community Healthcare of Texas (Atención Médica Comunitaria de Texas) .......... (63)
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y Servicios
Humanos del condado de Dallas) ....................................................................... (63)
Denton County Health Department (Departamento de Salud del 
Condado de Denton) ......................................................................................... (66)
Family Place, The (El Lugar de la Familia) ............................................................ (68)
Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) ................ (68)
Genesis Women’s Shelter (Albergue para Mujeres Genesis) ................................ (69)
Grayson County Crisis Center (Centro de Atención de Crisis del Condado de
Grayson) ............................................................................................................ (69)
HELP Center for LBGT Health and Wellness (Centro HELP para la 
Salud y el Bienestar de la Población LBGT) .......................................................... (70)
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas)
Homeward Bound (Regreso a Casa) ................................................................... (70)
Hunt County Shared Ministries (Ministerios Compartidos del 
Condado de Hunt .............................................................................................. (72)
John Peter Smith Hospital (Hospital John Peter Smith) ........................................ (73)
Life Path Systems Behavioral Health Clinics (Clínicas de salud mental de 
Life Path Systems) .............................................................................................. (76)
Los Barrios Unidos Community Clinic (Clínica comunitaria Los Barrios Unidos) .... (77)
Martin Luther King Jr. Community Center (Centro Comunitario 
Martin Luther King Jr.) ....................................................................................... (77)
Methodist Richardson Medical Center (Centro Médico 
Metodista Richardson ........................................................................................ (78)
Metrocare Services (Servicios de Metrocare) ....................................................... (78)
Mission East Dallas (Misión de Este de Dallas) ..................................................... (80)
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y 
Hospitalario de Parkland) ....................................................................................(82)
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) .........(84)
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) .................................(85)
Recovery Council (Concejo para la Rehabilitación) ...............................................(86)
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Texas Health and Human Services Commission (Comisión de Salud y 
Servicios Humanos de Texas) ............................................................................... (91) 
UT Southwestern Medical Center (Centro Médico UT Southwestern) .................. (95)
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de 
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) ........................................................... (96)
Visiting Nurse Association of Texas, VNA (Asociación de Enfermeras 
Visitantes de Texas) ............................................................................................. (96) 
Workforce Solutions Greater Dallas (Soluciones de Mano de Obra del  
Área Metropolitana de Dallas) ............................................................................. (98) 

Servicios de teletipo de texto (TTY)
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
AIDS Services of Dallas (Servicios para el Sida de Dallas) ..................................... (53) 
Brighter Tomorrows (Un Futuro Más Brillante) .................................................... (56) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
Children’s Health / Children’s Medical Center Dallas (Centro de Salud y
Atención Médica Infantil del Dallas) ................................................................... (59) 
Collins Family Planning Clinic (Clínica de Planificación Familiar de Collins) .......... (61) 
Community Dental Care (Atención Dental Comunitaria) ..................................... (62) 
Deaf Action Center (Centro de Acción para Sordos) ........................................... (65) 
Denton County Friends of the Family (Amigos de la Familia del 
Condado de Denton) ......................................................................................... (66) 
Denton County Health Department (Departamento de Salud del 
Condado de Denton) ......................................................................................... (66)
Family Place, The (El Lugar de la Familia) ............................................................ (68) 
Genesis Women’s Shelter (Albergue para Mujeres Genesis) ................................ (69) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
Homeward Bound (Regreso a Casa) ................................................................... (71) 
Hunt County Shared Ministries (Ministerios Compartidos del 
Condado de Hunt) ............................................................................................. (72) 
Legal Aid of Northwest Texas, Inc. (Ayuda Jurídica del Noroeste de Texas) ........... (75) 
Legal Hospice of Texas (Asilo Jurídico de Texas) ................................................... (75) 
Los Barrios Unidos Community Clinic (Clínica comunitaria Los Barrios Unidos) .... (77) 
Methodist Richardson Medical Center (Centro Médico 
Metodista Richardson) ....................................................................................... (78) 
Metrocare Services (Servicios de Metrocare) ....................................................... (78) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y 
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84)  
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Recovery Council (Concejo para la Rehabilitación) .............................................. (86) 
Samaritan House (Casa del Samaritano) ............................................................. (89) 
Texas Health and Human Services Commission (Comisión de Salud y 
Servicios Humanos de Texas) .............................................................................. (91) 
UT Southwestern Medical Center (Centro Médico UT Southwestern) ................. (95) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de 
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 
Visiting Nurse Association of Texas, VNA (Asociación de Enfermeras 
Visitantes de Texas) ............................................................................................ (96) 
VITAS Innovative Hospice Care (Cuidados Paliativos Innovadores de VITAS) ......... (97) 
Workforce Solutions Greater Dallas (Soluciones de Mano de Obra del Área 
Metropolitana de Dallas) .................................................................................... (98) 



25

Lista de servicios
Las personas asociadas a Parkland deben llamar a la administración de casos al 214-
590-5647 para obtener remisiones y recibir ayuda.

Asistencia médica y tratamiento
Consejería: seguimiento del tratamiento del VIH
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
Access and Information Network, AIN (Red de Acceso e Información) ................ (51) 
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) ........ (52) 
AIDS Services of Dallas (Servicios de Dallas para el Sida) ..................................... (53) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ............................................. (58) 
Collin County Health Care Services (Servicios de Salud del condado de Collin) .... (61) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
Homeward Bound (Regreso a Casa) ................................................................... (71) 
John Peter Smith Hospital (Hospital John Peter Smith) ........................................ (73) 
Legacy Counseling Center (Centro de Consejería Legacy) ................................... (74) 
Los Barrios Unidos Community Clinic (Clínica comunitaria Los Barrios Unidos) .... (77) 
Methodist Health Center – Oak Lawn (Centro de Dalud Metodista - Oak Lawn .. (78) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y 
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82)
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico) ................................... (89) 
Tarrant County Public Health (Servicios de Salud Pública del 
Condado de Tarrant) .......................................................................................... (90)
Thrive Plus (Prosperar Plus) ................................................................................. (93) 
UT Southwestern Medical Center (Centro Médico UT Southwestern) ................. (95) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud 
de Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) ..................................................... (96) 

Servicios médicos: clínicas especializadas en VIH y sida
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
Agape Clinic (Clínica Agape) .............................................................................. (51) 
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) ........ (52) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ............................................. (58) 
Children’s Health / Children’s Medical (Centro de Salud y Atención  
Médica Infantil) .................................................................................................. (59) 
Collin County Health Care Services (Servicios de Salud del condado de Collin) .... (61) 
Cook Children’s Infectious Disease Clinic (Clínica de Enfermedades Infecciosas 
Infantiles de Cook) ............................................................................................. (63) 
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y Servicios 
Humanos del condado de Dallas) ....................................................................... (63)
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
John Peter Smith Hospital (Hospital John Peter Smith) ........................................ (73) 
Los Barrios Unidos Community Clinic (Clínica comunitaria Los Barrios Unidos) .... (77) 
Methodist Health Center – Oak Lawn (Centro de Dalud Metodista - Oak Lawn .. (78) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y 
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
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Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico) ................................... (89) 
Tarrant County Public Health (Servicios de Salud Pública del 
Condado de Tarrant) .......................................................................................... (90) 
Veterans Affairs North Texas Health Care (Sistema de Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 
Visiting Nurse Association of Texas (Asociación de Enfermeras  
Visitantes de Texas) ............................................................................................ (96) 

Servicios médicos: clínicas no especializadas en VIH
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
Agape Clinic (Clínica Agape) .............................................................................. (51) 
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) ........ (52) 
Assistance Center of Collin County (Centro de Asistencia
del Condado de Collin) ...................................................................................... (55) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ............................................. (58) 
Children’s Health / Children’s Medical (Centro de Salud y  
Atención Médica Infantil) ................................................................................... (59) 
Collin County Health Care Services (Servicios de Salud del condado de Collin) .... (61) 
Cook Children’s Infectious Disease Clinic (Clínica de Enfermedades
Infecciosas Infantiles de Cook) ........................................................................... (63) 
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y Servicios 
Humanos del condado de Dallas) ....................................................................... (63)
Dallas LIFE Homeless Recovery Center (Centro de Rehabilitación
para Personas sin Hogar Dallas LIFE) ................................................................... (65) 
Denton County Health Department (Departamento de Salud del  
Condado de Denton) ......................................................................................... (66)
Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) ................ (68) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
HOPE Health Clinic (Clínica HOPE) ...................................................................... (71) 
Islamic Association of North Texas (Asociación Islámica del Norte de Texas) ......... (72) 
John Peter Smith Hospital (Hospital John Peter Smith) ........................................ (73) 
Los Barrios Unidos Community Clinic (Clínica comunitaria Los Barrios Unidos) .... (77) 
Methodist Health Center – Oak Lawn (Centro de Dalud Metodista - Oak Lawn .. (78) 
Metrocare Services (Servicios de Metrocare) ....................................................... (78) 
North Dallas Shared Ministries (Ministerios Compartidos del Norte de Dallas) ..... (82) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y  
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico) ................................... (89) 
Urban Inter-Tribal Center of Texas (Centro Intertribal Urbano de Texas) ............... (95) 
Veterans Affairs North Texas Health Care (Sistema de Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 
Visiting Nurse Association of Texas (Asociación de Enfermeras  
Visitantes de Texas) ............................................................................................ (96) 

Ayuda con medicamentos
A Sister’s Gift Women’s Center (Centro de Mujeres A Sister’s Gift) ...................... (50) 
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
Agape Clinic (Clínica Agape) .............................................................................. (51) 
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) ........ (52) 
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
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CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ............................................. (58) 
Collin County Health Care Services (Servicios de Salud del condado de Collin) .... (61) 
Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) ................ (68) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
Hunt County Shared Ministries (Ministerios Compartidos del  
Condado de Hunt) ............................................................................................. (72)
John Peter Smith Hospital (Hospital John Peter Smith) ........................................ (73) 
Los Barrios Unidos Community Clinic (Clínica comunitaria Los Barrios Unidos) .... (77) 
Methodist Health Center – Oak Lawn (Centro de Dalud Metodista - Oak Lawn .. (78) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y  
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico) ................................... (89) 
Tarrant County Public Health (Servicios de Salud Pública del 
Condado de Tarrant) .......................................................................................... (90) 
Veterans Affairs North Texas Health Care (Sistema de Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 

Tratamiento de PEP
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) ........ (52) 
CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ............................................. (58) 
Center for Health Empowerment (Centro de Capacitación en Salud) .................. (59) 
Children’s Health / Children’s Medical (Centro de Salud y  
Atención Médica Infantil) ................................................................................... (59) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y  
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico) ................................... (89) 

Tratamiento de PrEP
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
Agape Clinic (Clínica Agape) .............................................................................. (51) 
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) ........ (52) 
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ............................................. (58) 
Center for Health Empowerment (Centro de Capacitación en Salud) .................. (59) 
Children’s Health / Children’s Medical (Centro de Salud y  
Atención Médica Infantil) ................................................................................... (59) 
Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) ................ (68) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
HOPE Health Clinic (Clínica HOPE) ...................................................................... (71) 
John Peter Smith Hospital (Hospital John Peter Smith) ........................................ (73) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y  
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico) ................................... (89) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 
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Apoyo clínico para transexuales
Children’s Health / Children’s Medical (Centro de Salud y  
Atención Médica Infantil) ................................................................................... (59) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y  
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 

Servicios de pruebas
Prueba del VIH
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
Access and Information Network, AIN (Red de Acceso e Información) ................ (51) 
Afiya Center, The (Centro Afiya) ......................................................................... (51) 
Agape Clinic (Clínica Agape) .............................................................................. (51) 
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) ........ (52) 
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
AIDS Walk South Dallas, Inc. (Marcha contra el Sida del Sur de Dallas) ............... (54) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ............................................. (58) 
Center for Health Empowerment (Centro de Capacitación en Salud) .................. (59) 
Children’s Health / Children’s Medical (Centro de Salud y 
Atención Médica Infantil) ................................................................................... (59) 
Collin County Health Care Services (Servicios de Salud del condado de Collin) .... (61) 
Collins Family Planning Clinic (Clínica de Planificación Familiar de Collins) .......... (61) 
Cook Children’s Infectious Disease Clinic (Clínica de Enfermedades 
Infecciosas Infantiles de Cook) ........................................................................... (63) 
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y Servicios 
Humanos del condado de Dallas) ....................................................................... (63)
Denton County Health Department (Departamento de Salud del  
Condado de Denton) ......................................................................................... (66)
Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) ................ (68) 
HELP Center for LBGT Health and Wellness (Centro HELP para la 
Salud y el Bienestar de la Población LBGT) .......................................................... (70) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
HOPE Health Clinic (Clínica HOPE) ...................................................................... (71) 
John Peter Smith Hospital (Hospital John Peter Smith) ........................................ (73) 
Los Barrios Unidos Community Clinic (Clínica comunitaria Los Barrios Unidos) .... (77) 
Methodist Health Center – Oak Lawn (Centro de Dalud Metodista - Oak Lawn .. (78) 
Metrocare Services (Servicios de Metrocare) ....................................................... (78) 
Mission East Dallas (Misión de Este de Dallas) ..................................................... (80) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y  
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Recovery Council (Concejo para la Rehabilitación) .............................................. (86) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
S.A.A.V.E.D., Inc. ................................................................................................ (88) 
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico) ................................... (89) 
The Source - Women to Women (La Fuente - El Centro de Salud Mujer aMujer) . (93) 
Turn Around Agenda Outreach Center (Centro de Alcance Comunitario
Turn Around Agenda) ........................................................................................ (93) 



29

Urban Inter-Tribal Center of Texas (Centro Intertribal Urbano de Texas) ............... (95) 
UT Southwestern Medical Center (Centro Médico UT Southwestern) ................. (95) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de 
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 

Pruebas de ITS
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
Access and Information Network, AIN (Red de Acceso e Información) ................ (51) 
Afiya Center, The (Centro Afiya) ......................................................................... (51) 
Agape Clinic (Clínica Agape) .............................................................................. (51) 
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) ........ (52) 
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
AIDS Walk South Dallas, Inc. (Marcha contra el Sida del Sur de Dallas) ............... (54) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
CAN Community Health (Salud Comunitaria CAN) ............................................. (58) 
Center for Health Empowerment (Centro de Capacitación en Salud) .................. (59) 
Children’s Health / Children’s Medical (Centro de Salud y  
Atención Médica Infantil) ................................................................................... (59) 
Collin County Health Care Services (Servicios de Salud del condado de Collin) .... (61) 
Collins Family Planning Clinic (Clínica de Planificación Familiar de Collins) .......... (61) 
Cook Children’s Infectious Disease Clinic (Clínica de Enfermedades
Infecciosas Infantiles de Cook) ........................................................................... (63) 
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y Servicios 
Humanos del condado de Dallas) ....................................................................... (63)
Denton County Health Department (Departamento de Salud del  
Condado de Denton) ......................................................................................... (66)
Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) ................ (68) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
HOPE Health Clinic (Clínica HOPE) ...................................................................... (71) 
Los Barrios Unidos Community Clinic (Clínica comunitaria Los Barrios Unidos) .... (77) 
Methodist Health Center – Oak Lawn (Centro de Dalud Metodista - Oak Lawn .. (78) 
Metrocare Services (Servicios de Metrocare) ....................................................... (78) 
Mission East Dallas (Misión de Este de Dallas) ..................................................... (80) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y  
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Planned Parenthood of Greater Texas (Planificación Familiar de Gran Texas) ........ (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico) ................................... (89) 
Tarrant County Public Health (Servicios de Salud Pública del 
Condado de Tarrant) .......................................................................................... (90) 
The Source - Women to Women (La Fuente - El Centro de Salud Mujer aMujer) . (93) 
Turn Around Agenda Outreach Center (Centro de Alcance Comunitario
Turn Around Agenda) ........................................................................................ (93) 
Urban Inter-Tribal Center of Texas (Centro Intertribal Urbano de Texas) ............... (95) 
UT Southwestern Medical Center (Centro Médico UT Southwestern) ................. (95) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de 
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 

Servicios de prevención
Consejería: grupal
A Sister’s Gift Women’s Center (Centro de Mujeres A Sister’s Gift) ...................... (50) 
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
Afiya Center, The (Centro Afiya) ......................................................................... (51) 
AIDS Healthcare Foundation (Fundación de Servicios de Salud para el Sida) ........ (52) 
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AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
Brighter Tomorrows (Un Futuro Más Brillante) .................................................... (56) 
Cancer Support Community North Texas (Comunidad de Apoyo
contra el Cáncer del Norte de Texas) .................................................................. (58) 
Dallas LIFE Homeless Recovery Center (Centro de Rehabilitación
para Personas sin Hogar Dallas LIFE) ................................................................... (65) 
Denton County Friends of the Family (Amigos de la Familia del Condado
de Denton) ........................................................................................................ (66) 
Family Place, The (El Lugar de la Familia) ............................................................ (68) 
Genesis Women’s Shelter (Albergue para mujeres Genesis)................................. (69) 
Grayson County Crisis Center (Centro de Atención de Crisis del Condado
de Grayson) ....................................................................................................... (69) 
Group, The (El Grupo) ........................................................................................ (69) 
Homeward Bound (Regreso a Casa) ................................................................... (71) 
Hope’s Door New Beginning Center (Centro Un Nuevo Comienzo por la 
Puerta de la Esperanza) ...................................................................................... (71)
Jewish Family Service (Servicio para Familias Judías) ............................................ (73) 
Legacy Counseling Center (Centro de Consejería Legacy) ................................... (74) 
Life Path Systems Behavioral Health Clinics (Clínicas de salud mental de  
Life Path Systems) .............................................................................................. (76) 
Methodist Health Center – Oak Lawn (Centro de Dalud Metodista - Oak Lawn .. (78) 
Metrocare Services (Servicios de Metrocare) ....................................................... (78) 
My Health My Resources of Tarrant County (Mi Salud, Mis Recursos
del Condado de Tarrant) .................................................................................... (81) 
My Second Chance (Una Segunda Oportunidad) ................................................ (81) 
Phoenix House ................................................................................................... (84) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Recovery Council (Concejo para la Rehabilitación) .............................................. (86) 
S.A.A.V.E.D., Inc. ................................................................................................ (88) 
Steven M. Pounders, M.D. (Steven M. Pounders, médico) ................................... (89) 
Thrive Plus (Prosperar Plus) ................................................................................. (93) 
Turtle Creek Recovery Center (Centro de Rehabilitación Turtle Creek) ................. (94) 
Urban Inter-Tribal Center of Texas (Centro Intertribal Urbano de Texas) ............... (95) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de 
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 
Workforce Solutions Greater Dallas (Soluciones de Mano de Obra
del Área Metropolitana de Dallas) ...................................................................... (98) 

Consejería: diagnóstico del VIH
Abounding Prosperity, Inc. (Prosperidad en Abundancia, Inc.) ............................. (50) 
Afiya Center, The (Centro Afiya) ......................................................................... (51) 
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
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North Dallas Shared Ministries (Ministerios Compartidos del Norte de Dallas) ..... (80) 
Pleasant Grove Food Pantry (Despensa de alimentos de Pleasant Grove) ............. (85) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Texoma Family Shelter (Albergue para Familias de Texoma) ................................. (92) 
Turn Around Agenda Outreach Center (Centro de Alcance Comunitario
Turn Around Agenda) ........................................................................................ (93) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 
White Rock Center of Hope (Centro de Esperanza Roca Blanca) ......................... (97) 
Wilkinson Center (Centro Wilkinson) ................................................................. (98) 

Alimentos: suplementos (programas SNAP o WIC)
City of Dallas Office of Community Care (Oficina de Atención a la 
Comunidad de la Ciudad de Dallas) ................................................................... (60) 
CitySquare Resource Center (Centro de Recursos CitySquare) ............................. (61) 
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y Servicios  
Humanos del condado de Dallas) ....................................................................... (63)
Denton County Friends of the Family (Amigos de la Familia
del Condado de Denton) .................................................................................... (66) 
Genesis Women’s Shelter (Albergue para mujeres Genesis)................................. (69) 
Texas Health & Human Services Commission (Comisión de Salud y 
Servicios Humanos de Texas) .............................................................................. (91) 

Asistencia de seguros de salud
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
Children’s Health / Children’s Medical (Centro de Salud y Atención Médica  
Infantil) .............................................................................................................. (59) 
Collins Family Planning Clinic (Clínica de Planificación Familiar de Collins) .......... (61) 
Community Council of Greater Dallas (Consejo Comunitario del 
Área Metropolitana de Dallas) ............................................................................ (62) 
Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) ................ (68) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
Hope’s Door New Beginning Center (Centro Un Nuevo Comienzo por la 
Puerta de la Esperanza) ...................................................................................... (71)
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y  
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Resource Center Dallas (Centro de Recursos en Dallas) ....................................... (87) 
Texas Health & Human Services Commission (Comisión de Salud y 
Servicios Humanos de Texas) .............................................................................. (91)  

Servicios para personas con discapacidad auditiva
Deaf Action Center (Centro de Acción para Sordos) ........................................... (65) 
Texas Health and Human Services Commission (Comisión de Salud y Servicios 
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Humanos de Texas) ............................................................................................ (91) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 
Atención médica a domicilio (incluidos asistentes y  
ayudantes a domicilio)
AIDS Services of Dallas (Servicios de Dallas para el Sida) ..................................... (53) 
City of Dallas Office of Community Care (Oficina de Atención
a la Comunidad de la Ciudad de Dallas) ............................................................. (60) 

Albergue para personas sin hogar
Austin Street Center (Centro de la Calle Austin) ................................................. (55) 
Bridge, The (El Puente) ....................................................................................... (55) 
Dallas LIFE Homeless Recovery Center (Centro de Rehabilitación
para Personas sin Hogar Dallas LIFE) ................................................................... (65) 
Grayson County Crisis Center (Centro de Atención de Crisis
del Condado de Grayson) .................................................................................. (69) 
Stewpot, The (La Olla de Barro) .......................................................................... (89) 
Texoma Family Shelter (Albergue para Familias de Texoma) ................................. (92) 
Union Gospel Mission (Misión Evangélica de la Unión) ....................................... (94) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 

Cuidados terminales
Community Healthcare of Texas (Atención Médica Comunitaria de Texas) .......... (63) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de 
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 
Visiting Nurse Association of Texas, VNA (Asociación de Enfermeras  
Visitantes de Texas) ............................................................................................ (96) 
VITAS Innovative Hospice Care (Cuidados Paliativos Innovadores de VITAS) ......... (97) 

Servicios de vivienda transitoria
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
Assistance Center of Collin County (Centro de Asistencia 
del Condado de Collin) ...................................................................................... (55) 
Austin Street Center (Centro de la Calle Austin) ................................................. (55) 
Bridge, The (El Puente) ....................................................................................... (55) 
Brighter Tomorrows (Un Futuro Más Brillante) .................................................... (56) 
Community Council of Greater Dallas (Consejo Comunitario del 
Área Metropolitana de Dallas) ............................................................................ (62) 
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y Servicios 
Humanos del condado de Dallas) ....................................................................... (63)
Dallas LIFE Homeless Recovery Center (Centro de Rehabilitación
para Personas sin Hogar Dallas LIFE) ................................................................... (65) 
Deaf Action Center (Centro de Acción para Sordos) ........................................... (65) 
Denton County Friends of the Family (Amigos de la Familia
del Condado de Denton) .................................................................................... (66) 
Family Gateway Center (Centro La Entrada para la Familia) ................................ (67)
Family Place, The (El Lugar de la Familia) ............................................................ (68) 
Grayson County Crisis Center (Centro de Atención de Crisis
del Condado de Grayson) .................................................................................. (69) 
Hope’s Door New Beginning Center (Centro Un Nuevo Comienzo por la 
Puerta de la Esperanza) ...................................................................................... (71)
Hunt County Shared Ministries (Ministerios Compartidos
del Condado de Hunt) ....................................................................................... (72) 
Legacy Counseling Center (Centro de Consejería Legacy) ................................... (74) 



47

Metrocare Services (Servicios de Metrocare) ....................................................... (78) 
Metrocrest Social Services Centers (Centros de Servicios  
Sociales de Metrocrest) ...................................................................................... (80) 
My Health My Resources of Tarrant County (Mi Salud,
Mis Recursos del Condado de Tarrant) ................................................................ (81) 
North Dallas Shared Ministries (Ministerios Compartidos del Norte de Dallas) ..... (82) 
Parkland Health & Hospital System (Sistema Sanitario y  
Hospitalario de Parkland) ................................................................................... (82) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Texoma Family Shelter (Albergue para Familias de Texoma) ................................. (92) 
Turn Around Agenda Outreach Center (Centro de Alcance Comunitario
Turn Around Agenda) ........................................................................................ (93) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 

Ayuda para vivienda
AIDS Services of Dallas (Servicios de Dallas para el Sida) ..................................... (53) 
All Community Outreach (Alcance Comunitario para Todos) ............................... (54) 
Assistance Center of Collin County (Centro de Asistencia 
del Condado de Collin) ...................................................................................... (55) 
Austin Street Center (Centro de la Calle Austin) ................................................. (55) 
Bridge, The (El Puente) ....................................................................................... (55) 
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
Collins Family Planning Clinic (Clínica de Planificación Familiar de Collins) .......... (61) 
Dallas County Health & Human Services (Departamento de Salud y Servicios 
Humanos del condado de Dallas) ....................................................................... (63)
Dallas LIFE Homeless Recovery Center (Centro de Rehabilitación
para Personas sin Hogar Dallas LIFE) ................................................................... (65) 
Denton County Friends of the Family (Amigos de la Familia del 
Condado de Denton) ......................................................................................... (66) 
Family Gateway Center (Centro La Entrada para la Familia) ................................ (67)
Family Place, The (El Lugar de la Familia) ............................................................ (68) 
Grayson County Crisis Center (Centro de Atención de Crisis
del Condado de Grayson) .................................................................................. (69) 
Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) ................ (70) 
Hope’s Door New Beginning Center (Centro Un Nuevo Comienzo por la 
Puerta de la Esperanza) ...................................................................................... (71)
Hunt County Shared Ministries
(Ministerios Compartidos del Condado de Hunt) ................................................ (72) 
Martin Luther King Jr. Community Center
(Centro Comunitario Martin Luther King Jr.) ....................................................... (77) 
Metrocare Services (Servicios de Metrocare) ....................................................... (78) 
Metrocrest Social Services Centers (Centros de Servicios  
Sociales de Metrocrest) ...................................................................................... (80) 
North Dallas Shared Ministries (Ministerios Compartidos del Norte de Dallas) ..... (82) 
Texoma Family Shelter (Albergue para Familias de Texoma) ................................. (92) 
Turn Around Agenda Outreach Center (Centro de Alcance Comunitario
Turn Around Agenda) ........................................................................................ (93) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de  
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 

Ayuda laboral
A Sister’s Gift Women’s Center (Centro de Mujeres A Sister’s Gift) ...................... (50) 
AIDS Services of Dallas (Servicios de Dallas para el Sida) ..................................... (53) 
All Community Outreach (Alcance Comunitario para Todos) ............................... (54) 
Assistance Center of Collin County (Centro de Asistencia 
del Condado de Collin) ...................................................................................... (55) 
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Austin Street Center (Centro de la Calle Austin) ................................................. (55) 
Bridge, The (El Puente) ....................................................................................... (55) 
Community Council of Greater Dallas (Consejo Comunitario del 
Área Metropolitana de Dallas) ............................................................................ (62) 
Dallas LIFE Homeless Recovery Center (Centro de Rehabilitación
para Personas sin Hogar Dallas LIFE) ................................................................... (65) 
Easter Seals North Texas (Easterseals North Texas en Dallas) ................................ (67) 
Envision Dallas ................................................................................................... (67) 
Family Place, The (El Lugar de la Familia) ............................................................ (68) 
Genesis Women’s Shelter (Albergue para mujeres Genesis)................................. (69) 
Jewish Family Service (Servicio para Familias Judías) ............................................ (73) 
Metrocrest Social Services Centers (Centros de Servicios  
Sociales de Metrocrest) ...................................................................................... (80) 
My Possibilities (Mis Posibilidades) ...................................................................... (81) 
My Second Chance (Una Segunda Oportunidad) ................................................ (81) 
North Dallas Shared Ministries
(Ministerios Compartidos del Norte de Dallas) .................................................... (82) 
Samaritan House (Casa del Samaritano) ............................................................. (89) 
Texoma Family Shelter (Albergue para Familias de Texoma) ................................. (92) 
Turn Around Agenda Outreach Center (Centro de Alcance Comunitario
Turn Around Agenda) ........................................................................................ (93) 
Wilkinson Center (Centro Wilkinson) ................................................................. (98) 
Workforce Solutions Greater Dallas (Soluciones de Mano de Obra
del Área Metropolitana de Dallas)  ..................................................................... (98) 

Servicios legales
All Community Outreach (Alcance Comunitario para Todos) ............................... (54) 
Community Council of Greater Dallas (Consejo Comunitario del 
Área Metropolitana de Dallas) ............................................................................ (62) 
Denton County Friends of the Family (Amigos de la Familia del 
Condado de Denton) ......................................................................................... (66) 
Family Place, The (El Lugar de la Familia) ............................................................ (68) 
Genesis Women’s Shelter (Albergue para mujeres Genesis)................................. (69) 
Hope’s Door New Beginning Center (Centro Un Nuevo Comienzo por la 
Puerta de la Esperanza) ...................................................................................... (71)
Legal Aid of Northwest Texas, Inc. (Ayuda Jurídica del Noroeste de Texas) ........... (75) 
Legal Hospice of Texas (Asilo Jurídico de Texas) ................................................... (75) 
My Health My Resources of Tarrant County (Mi Salud, Mis Recursos
del Condado de Tarrant) .................................................................................... (81) 

Servicios de alfabetización
All Community Outreach (Alcance Comunitario para Todos) ............................... (54) 
Aspire (Aspiraciones) .......................................................................................... (54) 
Hope’s Door New Beginning Center (Centro Un Nuevo Comienzo por la 
Puerta de la Esperanza) ...................................................................................... (71)
My Second Chance (Una Segunda Oportunidad) ................................................ (81) 
Wilkinson Center (Centro Wilkinson) ................................................................. (98) 

Ayuda con servicios públicos
A Sister’s Gift Women’s Center (Centro de Mujeres A Sister’s Gift) ...................... (50) 
AIDS Outreach Center (Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) .................. (52) 
All Community Outreach (Alcance Comunitario para Todos) ............................... (54) 
Assistance Center of Collin County (Centro de Asistencia 
del Condado de Collin) ...................................................................................... (55)  
Callie Clinic -- Your Health Clinic (Clínica Callie, Su Clínica Médica) .................... (57) 
City of Dallas Office of Community Care (Oficina de Atención a la 
Comunidad de la Ciudad de Dallas) ................................................................... (60) 
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Community Council of Greater Dallas (Consejo Comunitario del 
Área Metropolitana de Dallas) ............................................................................ (62) 
Dallas County Health & Human Services (Departamento de 
Salud y Servicios Humanos del condado de Dallas) ............................................. (63)
Family Place, The (El Lugar de la Familia) ............................................................ (68) 
Hunt County Shared Ministries
(Ministerios Compartidos del Condado de Hunt) ................................................ (72) 
Martin Luther King Jr. Community Center
(Centro Comunitario Martin Luther King Jr.) ....................................................... (77) 
Metrocrest Social Services Centers (Centros de Servicios  
Sociales de Metrocrest) ...................................................................................... (80)
North Dallas Shared Ministries (Ministerios Compartidos
del Norte de Dallas) ............................................................................................ (82) 
Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) ................................ (85) 
Veterans Affairs North Texas Health Care System (Sistema De Salud de 
Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) .......................................................... (96) 

Indicadores de accesibilidad
Los símbolos que están junto al nombre de una entidad denotan que 
esta ofrece servicios de traducción al español (ESP), lenguaje de señas 
estadounidense (ASL), servicios de teléfono de texto (TTY), o está afiliada al 
Programa Ryan White (RW).

ESP    ASL    TTY    RW
Servicios ofrecidos
Las personas asociadas a Parkland deben llamar a la administración de casos 
al 214-590-5647 para obtener remisiones y recibir ayuda.
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Organizaciones

A Sister’s Gift Women’s Center ESP
(Centro de Mujeres A Sister’s Gift) 
Teléfono: 214-421-4274; Fax: 214-501-0984;
Sitio web: www.asistersgift.org
Correo electrónico: giftforwomendallas@gmail.com
Dirección: No hay dirección pública: más información sobre la ubicación por 
teléfono

Intervención en crisis, orientación, apoyo de grupo y servicios sociales para apoyar 
a las mujeres con VIH o sida y a sus familias. Ayuda con remisiones y paquetes de 
atención para hombres y mujeres.

Mensajes de texto virtuales del centro de servicios: 214-699-1353
Línea de atención: 214-421-4274; correo electrónico: outreachteam@asistersgift.org

Abounding Prosperity, Inc. ESP
(Prosperidad en Abundancia) 
Teléfono: 214-421-4800; Fax: 214-421-4804
Sitio web: www.aboundingprosperity.org
Correo electrónico: info@aboundingprosperity.org
Dirección: 1705 Martin Luther King Jr Blvd, Suite C, Dallas, TX 75215
Seguros aceptados: público y privado

La misión de Abounding Prosperity Inc. (Prosperidad en Abundancia) es abordar las 
diferencias en servicios médicos, sociales y económicos que reciben los hombres 
afroestadounidenses y sus familias, con un interés especial en homosexuales, bisex-
uales y transexuales (de hombre a mujer).

Prosperidad en Abundancia ofrece pruebas de detección del VIH e ITS, tratamiento 
y servicios de consejería gratuitos; servicios de atención médica del VIH, terapia PrEP 
y nPEP y educación sobre la PrEP; remisiones a asesoría en adicciones, alojamiento 
transitorio temporal y educación para la prevención del VIH, entre otros: Many Men 
Many Voices (3MV) (La Voz de Muchos), y “d-Up”!

Pruebas y consejería
1705 Martin Luther King Jr Blvd Suite C., Dallas TX 75215 Teléfono: 214-421-4800; 
Fax: 214-421-4804
Correo electrónico: info@aboundingprosperity.org
Sitio web: www.aboundingprosperity.org
Resumen del programa: pruebas de detección del VIH o ITS, incluidas hepatitis C, 
sífilis, gonorrea y clamidia, y servicios de consejería; educación sobre la PrEP, inter-
venciones individuales y grupales.

HOPE Health and Wellness Center (Centro de Salud y Bienestar ESPERANZA)
1619 Martin Luther King Jr. Blvd., Dallas, TX 75215
Teléfono: 469-778-0017; Fax: 469-778-0019
Resumen del programa: Tratamiento de PrEP y nPEP, servicios médicos para el VIH; 
pruebas de detección y tratamiento de ITS, administración de casos.

http://www.asistersgift.org
mailto:giftforwomendallas@gmail.com
mailto:outreachteam@asistersgift.org
http://www.aboundingprosperity.org
mailto:info@aboundingprosperity.org
mailto:info@aboundingprosperity.org
http://www.aboundingprosperity.org
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Access and Information Network (AIN) RW TTY ESP
(Red de Acceso e Información)
Teléfono: 214-943-4444; Fax: 469-329-0717
Sitio web: https://aindallas.org; correo electrónico: info@AINDallas.org
Dirección: 2600 North Stemmons Fwy., Suite 151, Dallas, TX, 75207

AIN trabaja en la prevención del VIH y en la atención de las personas con VIH o 
sida, mediante educación en salud, vinculación a atención médica y programas de 
prevención. Visite el sitio web o llame para obtener más información.

Manos Unidas™
Manos Unidas es una iniciativa de Access and Information Network, Inc. (Red 
Interreligiosa contra el Sida) que atiende específicamente a la comunidad hispana. 
Este programa presta servicios de alcance comunitario, representación, ayuda en 
español, educación para la prevención del VIH, pruebas de VIH, educación en salud, 
coordinación de servicios de salud y apoyo, y asistencia social en Dallas y condados 
cercanos mediante visitas a las comunidades. Se dirige a personas en riesgo de contraer 
VIH o que tienen el virus y necesitan atención médica, reducir la infección por el VIH 
o tratar otros problemas de salud. Manos Unidas ayuda a detener la propagación del 
VIH en la población hispanohablante y a mejorar la salud de los hispanos que viven 
en Estados Unidos.

Afiya Center, The  
The (Centro Afiya)
Teléfono: 972-629-9266; Fax: 972-685-5573
Sitio web: www.theafiyacenter.org; correo electrónico: info@theafiyacenter.org
Dirección: 501 Wynnewood Village Shopping Center, Suite 213, Dallas, Texas 75224

El Centro Afiya (TAC) presta servicios a mujeres y niñas afrodescendientes para 
transformar su relación con su salud sexual y reproductiva mediante el tratamiento de 
las consecuencias de la opresión reproductiva. TAC es la única organización de justicia 
reproductiva del norte de Texas fundada y dirigida por mujeres afrodescendientes. 
Visite el sitio web o llame para obtener más información.

Agape Clinic ESP
(Clínica Agape)
Teléfono: 972-707-7782; Fax: 972-707-7781
Sitio web: www.theagapeclinic.org
Dirección: 4104 Junius Street, Dallas, TX 75246
Seguros aceptados: público y privado

Desde sus inicios modestos, hace más de 37 años, la Clínica Agape presta servicios 
de salud de calidad excelente y de forma incondicional a personas de comunidades 
marginadas. La Clínica Agape cuenta con 13 salas de examen médico, 7 salas de 
odontología y un espacio de consejería.

Atención médica con cita previa de lunes a sábado de 8 a.m. 3 p.m.
Atención odontológica de lunes a viernes de 8:30 a.m. 5 p.m. con tiempo limitado 
para las citas sin cita previa y de emergencia. Llegue pronto si no tiene cita. Llame 
para obtener más información.

https://aindallas.org
mailto:info@AINDallas.org
http://www.theafiyacenter.org
mailto:info@theafiyacenter.org
http://www.theagapeclinic.org
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AIDS Healthcare Foundation RW ESP
(Fundación de Servicios de Salud para el Sida) 
Teléfono: 972-383-1060; Fax: 817-831-1753; línea gratuita: 888-243-7227
Sitio web: www.hivcare.org
Correo electrónico: info@hivcare.org
Seguros aceptados: público y privado

Por más de 30 años, AIDS Healthcare Foundation (AHF) (Fundación de Servicios de 
Salud para el Sida) cumple su compromiso de prestar servicios médicos de vanguardia e 
interceder por sus pacientes, sin importar su solvencia. AHF ofrece consejería personal 
en prevención y educación de VIH, ETS y hepatitis y atención primaria en diabetes, 
hipertensión arterial, urgencias y ginecología a personas seropositivas. Conéctese con 
los recursos de información, el programa de ayuda con medicamentos, anuncio a 
parejas, transporte y servicios de voluntariado. Ofrecemos pruebas confidenciales de 
VIH y ETS junto con tratamiento clínico. Pregunte por las vacunas para la hepatitis (A 
o B), la profilaxis posexposición (PEP), la profilaxis preexposición (PrEP). La PEP y la PrEP 
se ofrecen a pacientes actuales en una relación serodiscordante. Visite el sitio web o 
llame para obtener más información.

Ubicación de AHF Medical City North Dallas
7777 Forest Lane, Suite B-122, Dallas, TX 75230
Teléfono: 972-383-1060; Fax: 972-383-1061; línea gratuita: 888-243-7227
Corinne Ponsford 469-261-1178 
correo electrónico: Corinne.ponsford@aidshealth.org
Sitio web: www.aidshealth.org

Tienda de artículos de segunda Out of the Closet de AHF Oak Lawn 
3920 Cedar Springs Road, Dallas, TX 75219
Teléfono: 214-599-2173
Información de contacto: Bryant Gajdos, farmacéutico
Correo electrónico: Bryant.Gajdos@aidshealth.org

Ubicación de AHF Fort Worth
400 N. Beach Street, Suite 104, Ft. Worth, TX 76111
Teléfono: 817-831-1750; Fax: 817-831-1753; línea gratuita: 888-243-7227
Información de contacto: Jennings Stone
Correo electrónico: Jennings.stone@aidshealth.org

Farmacia de AHF Fort Worth
400 N. Beach Street, Suite 102, Ft. Worth, TX 76111
Teléfono: 817-831-1814
Información de contacto: Anna Galvan, farmacéutica
Correo electrónico: Anna.Galvan@aidshealth.org

Sede en el Centro Comercial de AHF Dallas
2600 North Stemmons Freeway Suite 141B, Dallas TX 75207 US
Teléfono: 469-828-5959

AIDS Outreach Center ASL TTY ESP
(Centro de Ayuda Comunitaria sobre el Sida) 
Teléfono: 817-335-1994; Fax: 817-916-4661; TTY: 817-335-1994
Sitio web: www.aoc.org; correo electrónico: info@aoc.org  
Dirección: AOC (oficina principal)

http://www.hivcare.org
mailto:info@hivcare.org
mailto:Corinne.ponsford@aidshealth.org
http://www.aidshealth.org
mailto:Bryant.Gajdos@aidshealth.org
mailto:Jennings.stone@aidshealth.org
mailto:Anna.Galvan@aidshealth.org
http://www.aoc.org
mailto:info@aoc.org
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400 North Beach Street, Suite 100, Fort Worth, Texas 76111  
Seguros aceptados: público y privado

AOC presta servicios personas con VIH de los condados de Tarrant, Erath, 
Hood, Johnson, Palo Pinto, Parker, Somerville y Wise. Los servicios incluyen 
administración de casos, consejería en salud mental, grupos de apoyo, ayuda 
con seguros de salud, servicios odontológicos, tratamiento ambulatorio de 
la drogadicción, banco de alimentos, terapia médica nutricional, transporte y 
asistencia en vivienda. AOC también ofrece pruebas de VIH e ITS y asesoría para 
la reducción de riesgos. Visite el sitio web o llame para obtener más información. 

AOC ofrece pruebas de VIH e ITS a la comunidad
La AOC también ofrece PrEP gratis.
Llame al 817-479-1200 para obtener más información. Pruebas ofrecidas
 • Prueba del VIH: Sin costo
 • Prueba de sífilis: Sin costo
 • Test de orina para clamidia y gonorrea: $30

AOC Trans Wellness Program
(Programa de Bienestar para Transexuales de AOC)- Lo importante eres tú.
El AOC Trans Wellness Program (Programa de Bienestar para Transexuales de AOC) 
ofrece terapia hormonal y servicios de asesoría para la comunidad transexual adulta.
Clínica de terapia hormonal para transexuales:
 • La clínica funciona a tiempo parcial.
 • El consultorio atiende sólo con cita previa los lunes de 9 a 11 a.m.
 • La línea de información atiende de lunes a jueves de 8:30 a.m. a 3:30   
      p.m.; no presta servicio los viernes. En este horario, puede llamar o enviar  
   un mensaje de texto al coordinador al número 817-454-0063.

Servicios de salud mental para transexuales de AOC 
817-916-5226
Profilaxis preexposición de AOC
Hable con un orientador de PrEP llamando al 817-992-6374 o al 817-479-1200.

AIDS Services of Dallas RW TTY ESP
(Servicios para el Sida de Dallas) 
Teléfono: 214-941-0523; Fax: 214-941-8144;
Línea gratuita: 800-710-7554; TTY: 800-710-7554
 Sitio web: www.aidsdallas.org; correo electrónico: info@aidsdallas.org 
Dirección: 400 S. Zang Blvd., Suite 210, L.B. 60, Dallas, TX 75208

La misión de ASD es crear y fortalecer comunidades sanas a través de viviendas   de 
calidad, de bajo costo y con servicios para personas y familias con VIH o sida.

ASD representa, educa y crea opciones de vivienda de bajo costo y oportunidades de 
desarrollo comunitario para los residentes que tienen o están afectados por el VIH o 
sida y las personas de bajos recursos económicos.

AIDS Services of Dallas (Servicios para el Sida de Dallas) administra cuatro centros de 
atención especial para viviendas de apoyo permanente que incluyen la administración 
de casos de atención médica, de cuidados a domicilio, servicios de alimentación y 
transporte médico.

http://www.aidsdallas.org
mailto:info@aidsdallas.org
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AIDS Walk South Dallas, Inc.
(Marcha contra el Sida del Sur de Dallas)
Teléfono: 469-213-0073; Fax: 866-388-0757
Sitio web: www.aidswalksouthdallas.com;  
Correo electrónico: info@aidswalksouthdallas.com
Dirección: 701 Commerce Street, Suite 718, Dallas, TX 75202

Creada en 2009, como una marcha local de 5 km en una zona marginada de bajos 
ingresos de Dallas con una alta concentración de personas con VIH o afectadas por 
el virus. AIDS Walk South Dallas (Marcha contra el Sida del Sur de Dallas) atiende los 
problemas y las necesidades específicas de las personas con VIH o sida y se centra 
en la asociación entre la atención y la continuidad, el acceso a medicamentos y 
cumplimiento de tratamientos, supresión viral y tratamiento de los determinantes 
sociales de la salud.

All Community Outreach
(Alcance Comunitario para Todos)
Teléfono: 972-727-9131; Fax: 972-727-1995
Sitio web: www.acocares.org
Dirección: 801 E. Main Street, Allen, TX 75002

Desde 1985, All Community Outreach (ACO) (Alcance Comunitario para Todos) presta 
servicios a residentes y amigos que enfrentan crisis financieras en Allen y las comunidades 
cercanas del condado de Collin, Texas. ACO ofrece servicios sociales integrales y 
gratuitos para que las familias no sufran hambre y tengan una vivienda y seguridad 
económica. ACO ofrece apoyo en ingresos mediante alimentos, ropa, ayuda con 
servicios públicos y vivienda, visitas médicas y ayuda con medicamentos, y servicios de 
educación y empleo, que incluyen clases de GED, ayuda universitaria, asesoría financiera 
y orientación profesional. Visite el sitio web o llame para obtener más información. 

Centro de atención de ACO
301 W. Boyd Drive, Allen, TX 75013 Correo electrónico: Allentc@acocares.org

Centro de procesamiento ACO: entrega de donaciones 
2 Butler Drive, Allen, TX 75002 

Tienda de reventa de ACO
801 E. Main Street, Allen, TX 75002 Teléfono: 972-727-4751 

Boutique ACO en el Centro Comercial Watters Creek 
945 Garden Park Drive, Allen, TX 75013
Teléfono: 972-332-8611

Aspire
(Aspiraciones)
Teléfono: 214-824-2000
Sitio web: www.aspiretolearn.org; correo electrónico: information@aspiretolearn.org
Dirección: 1451 John West Road, Dallas, TX 75228

Clases de preparación para el GED, inglés como segunda lengua y alfabetización 
de adultos en el área de Dallas/Fort Worth Metroplex. Aspiraciones cree que el 
aprendizaje convierte las dificultades en oportunidades. Cada día, acompañamos 
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a nuestros estudiantes mientras toman la valiente decisión de cambiar sus vidas. 
Ya se trate de aprender inglés, presentar el GED, ahorrar en una cuenta bancaria 
familiar o preparase para el mundo profesional, nuestros estudiantes afrontan los 
retos con seguridad, pues cuando uno está preparado para aprender, no hay ningún 
obstáculo imposible. Visite el sitio web o llame para obtener más información.

Casa Linda United Methodist Church
(IGLESIA METODISTA UNIDA DE CASA LINDA)
1800 Barnes Bridge Road, Dallas, TX 75228 Contacto en la sede: Gabriela Davila
Correo electrónico: gabrieladavila@aspiretolearn.org Teléfono: 214-826-6501 ext. 
307

Owenwood Farm and Neighborhood Space
(GRANJA Y ESPACIO VECINAL DE OWENWOOD)
1451 John West Road, Dallas, TX 75228  
Contacto en la sede: Brandy Mendoza  
Correo electrónico: brandymendoza@aspiretolearn.org  
Teléfono: 214-826-6501 ext. 107

Assistance Center of Collin County ESP
(Centro de Asistencia del Condado de Collin) 
Teléfono: 972-422-1850; Fax: 972-422-1855
Sitio web: www.assistancecenter.org 
Dirección: 900 18th Street, Plano, TX 75074
Seguros aceptados: Llame para obtener información
Assistance Center (Centro de Asistencia) presta ayuda financiera a corto plazo a 
las familias del condado de Collin que estén en riesgo de las desalojen o corten sus 
servicios públicos. Al tener una vivienda estable, las familias tendrán tranquilidad 
para emprender estrategias y enfrentar las crisis que crearon el riesgo. Con un 
enfoque en la administración de casos y la formación, Assistance Center (Centro 
de Asistencia) acompaña a las familias hasta que logren una estabilidad económica. 
Encuentre más información en el sitio web.

Austin Street Center 
(Centro de la Calle Austin)
Teléfono: 214-428-4242; Fax: 214-428-8158
Sitio web: www.austinstreet.org
Dirección: 2929 Hickory Street, Dallas, TX 75226-2123 
Seguros aceptados: Llame para obtener información

Fundado en 1983, Austin Street Center (Centro de la Calle Austin) es un albergue 
de emergencia para hombres de 45 años y mujeres de 18 años en adelante. Las 
personas a las que brindemos refugio encontrarán un lugar seguro para dormir, 
duchas, ropa y comidas. Una vez satisfechas sus necesidades básicas, pueden 
empezar a trabajar en otros aspectos de su vida para salir de la indigencia. Encuentre 
más información en el sitio web.

Bridge, The ESP
(El Puente)
Teléfono: 214-671-2067; admisiones: 214-670-1507
Sitio web: www.bridgehrc.org; correo electrónico: Info@bridgehrc.org 

mailto:gabrieladavila@aspiretolearn.org
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Dirección: 1818 Corsicana Street, Dallas, TX 75201
Seguros aceptados: público y privado

El Puente es un centro de rehabilitación para personas sin hogar del condado de 
Dallas. Nuestras puertas están abiertas las veinticuatro horas del día y todos los días 
de la semana, y es el único refugio de Dallas que ofrece servicios de alojamiento 
diurno a todos los adultos sin hogar.

• Albergue de emergencia en las noches.
• Servicios adicionales: incluye peluquería y salón de belleza, laboratorio  
 de informática, actividades educativas y recreativas, perrera, lavandería,  
 biblioteca, servicio de correo, comidas, higiene personal y almacén.
• Servicios de administración de casos: coordinación de atención médica  
 y salud mental, penas sustitutivas o reinserción, búsqueda de empleo y  
 vivienda.
• Servicios médicos y de salud mental: exámenes, salud mental,   
 dependencia a sustancias químicas y servicios de rehabilitación.
• Servicios de empleo e ingresos: ofrece acceso a oportunidades que  
 generen ingresos para las personas que se recuperan de la indigencia.
• Servicios de búsqueda de vivienda: alternativas de vivienda asequible,  
 vivienda de apoyo y vivienda de transición.

Brighter Tomorrows ASL TTY ESP
(Un Futuro Más Brillante)
Teléfono: 972-254-4003; Fax: 972-254-8086; TTY: 972-254-4003
Sitio web: www.brightertomorrows.net; correo electrónico:
info@brightertomorrows.net
Dirección: 928 Bluebird Drive, Irving, TX 75061

La misión de Un Futuro Más Brillante es empoderar a las víctimas de violencia 
doméstica y agresiones sexuales al brindarles un refugio seguro de emergencia 
y servicios de apoyo y reducir la violencia en nuestra comunidad. Un Futuro Más 
Brillante es una organización sin ánimo de lucro 501(c)(3). Visite el sitio web o llame 
para obtener más información.

Línea de atención de crisis 24 horas de (Un Futuro Más Brillante) 
972-262-8383 
Las víctimas de violencia doméstica o agresiones sexuales, sus familiares y amigos 
pueden recibir servicios de intervención en crisis, asesoría, refugio, información y 
remisión a varios servicios sociales las 24 horas del día, los 7 días de la semana y 
los 365 días del año. Personal capacitado y voluntarios brindan soluciones seguras 
durante una crisis. 

Albergues seguros de emergencia
Un Futuro Más Brillante cuenta con dos albergues seguros de emergencia en Grand 
Prairie e Irving en lugares secretos. Los dos centros tienen entrada restringida y cuentan 
con cámaras de seguridad. Nuestros albergues seguros de emergencia pueden alojar 
hasta 72 residentes (mujeres, niños y hombres) en total. Los clientes y sus hijos reciben 
alimentación, ropa, consejería en crisis, protección y ayuda para planificar su seguridad. 

Servicios de atención a agresiones sexuales
No es necesario concertar una cita para los servicios de intervención y defensa 
personalizada en crisis durante el horario de atención al público. Si necesita servicios 
de consultoría, comuníquese con nuestro Centro de Recursos y Asesoría llamando 
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al 972-263-0506 o enviando un correo a Brandy@brightertomorrows.net. Se 
prestan servicios de acompañamiento a hospitales, autoridades policíacas, fiscalías 
y tribunales. Un Futuro Más Brillante participa en un Sexual Assault Response Team, 
SART (Equipo de Respuesta a Ataques Sexuales) en colaboración con el Dallas Area 
Rape Crisis Center, DARCC (Centro de Atención a Crisis por Violación del Área de 
Dallas).

Programa de vivienda de transición 
El objetivo del programa es brindar un apartamento seguro a sus usuarios, quienes 
reciben formación en habilidades para la vida, asesoría (si la necesitan) y pueden 
tener derecho a otros recursos de formación. Una vez que encuentren un empleo, se 
motiva a los usuarios a abrir una cuenta de ahorros para que logren independencia 
cuando se gradúen.
El programa dura hasta 24 meses durante los cuales la entidad paga el alquiler y los 
servicios públicos de los usuarios.

Tienda de artículos de segunda mano de Grand Prairie 
Dirección: 401 W. Marshall Drive, Grand Prairie, TX 75051 Teléfono: 214-235-0291

Tienda de artículos de segunda mano de DeSoto 
Dirección: 230 E. Beltline Road, DeSoto, TX 75115 Teléfono: 972-887-3706

Bryan’s House RW ESP
(La Casa de Bryan)
Teléfono: 214-559-3946; Fax: 214-559-2827
Sitio web: www.bryanshouse.org; correo electrónico: admin@bryanshouse.org 
Dirección: 3610 Pipestone Road, Dallas, TX 75212

Integra servicios presenciales de enfermería con educación, terapia y cuidados de 
desarrollo de alta calidad orientados a las necesidades de cada niño. En la actualidad. 
La Casa de Bryan atiende a las familias que tienen siguientes problemas de salud: 
Asma, diabetes, VIH y sida, enfermedades y trastornos neurológicos, retrasos y 
trastornos del desarrollo, personas con sondas y tubos de alimentación, esclerosis 
múltiple (EM), enfermedades cardíacas y cáncer después de quimioterapias. Visite el 
sitio web o llame para obtener más información.

Callie Clinic -- Your Health Clinic RW ASL TTY ESP
(Clínica Callie, Su Clínica Médica) 
Teléfono: 903-891-1972; Fax: 903-892-6093 TTY: 903-891-1972
Sitio web: www.callieclinic.org; correo electrónico: kelly.fretwell@callieclinic.org 
Dirección: 1521 Baker Road, Sherman, TX 75090
Seguros aceptados: público y privado

Como único proveedor de servicios especializados en VIH en el extremo norte de Texas, 
Callie Clinic (Clínica Callie) atiende a los condados de Cooke, Fannin y Grayson. Callie 
Clinic (Clínica Callie) ofrece atención médica integral y servicios sociales esenciales a 
personas marginadas, sin seguro o subaseguradas, que tienen VIH o sida o que están 
en alto riesgo de contraer infecciones de transmisión sexual (ITS). Servicios incluidos: 
atención médica ambulatoria, asistencia farmacéutica para el sida, salud bucodental, 
salud mental, administración de casos médicos y no médicos, ayuda en seguros, 
transporte médico, HOPWA (asistencia en vivienda), programa de vales de comida y 
prevención del VIH, educación, consejería, alcance comunitario, pruebas y tratamiento 
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de ITS, programa de pruebas de tuberculosis, programa de vacunas, atención médica 
primaria, planificación familiar y programa de PrEP y personal formado o certificado 
para atender a las personas sin seguro.

CAN Community Health RW ESP
(Salud Comunitaria CAN) 
Teléfono: 817-693-1000; línea gratuita: 844-922-2777
Sitio web: www.cancommunityhealth.org/arlington 
Dirección: 616 Matlock Centre Circle, Arlington, TX 76015 
Seguros aceptados: Llame para obtener información

CAN presta una atención integral gracias a la experiencia de muchos profesionales 
de la salud que atienden diversos problemas de salud físicos y emocionales. CAN cree 
necesario brindar un tratamiento integral del paciente y prestar servicios específicos 
para sus necesidades.

Se especializa en el tratamiento, la atención y el bienestar continuo de las personas 
con VIH, hepatitis C, ETS y otras enfermedades. Nuestras clínicas ofrecen consejería 
médica, odontológica, psicológica y de estilo de vida a todos los pacientes, sin importar 
su situación económica, su seguro o su solvencia. Brindamos atención especializada 
en VIH a través de médicos certificados en enfermedades infecciosas. Visite el sitio 
web o llame para obtener más información.

Cancer Support Community North Texas  ESP 
(Comunidad de Apoyo contra el Cáncer del Norte de Texas) 
Teléfono: 214-345-8230; Fax: 214-345-8248
Sitio web: www.cancersupporttexas.org
Dirección: 8196 Walnut Hill Lane, LL10, Dallas, TX 75231

La misión de Cancer Support Community North Texas (Comunidad de Apoyo contra 
el Cáncer del Norte de Texas) es que todas las personas afectadas por el cáncer 
se empoderen con el conocimiento, se fortalezcan con las acciones y reciban el 
apoyo de la comunidad. Visite el sitio web o llame para obtener más información. 

La Cancer Support Community (Comunidad de Apoyo al Cáncer) ofrece los siguientes 
servicios gratuitos: Presentaciones educativas, grupos de apoyo y redes, talleres, 
eventos sociales, programa de apoyo infantil, Noogieland, y apoyo para adultos y 
niños en situaciones de duelo.

En nuestras tres cómodas casas club, encontrará una comunidad en la que 
las personas con cáncer y sus familiares y amigos aprenden a vivir con el cáncer 
y, con suerte, a superarlo. La comunidad es un salvavidas que brinda fuerza, 
esperanza, apoyo y orientación, y muchas veces logra cambiar las vidas. 

Dirección en el condado de Dallas
Texas Health Dallas, Cancer Center (Centro contra el Cáncer de Dallas, Texas)  
Dirección: 8196 Walnut Hill Lane, Dallas, Texas 75231
Teléfono: 214-345-8230 

Dirección en el condado de Collin
Texas Health Presbyterian Hospital (Hospital Presbiteriano de Texas)  
Dirección: 6300 W. Parker Road, MOB 2, Suite 129A, Plano, TX 75093
Teléfono: 972-981-7020 

http://www.cancommunityhealth.org/arlington
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Dirección en el condado de Tarrant
Texas Health Harris Methodist Hospital Alliance  
(Alianza de Hospitales Metodistas de Harris en Texas)
Dirección: 10840 Texas Health Trl., Suite 120, Fort Worth, TX 76244  
Teléfono: 682-212-5400

Center for Health Empowerment 
(Centro de Capacitación en Salud)
Teléfono: 972-432-7783
Sitio web: https://www.checlinic.org
Dirección: 2949 Martin Luther King Blvd., Dallas, Texas 75231 o 2500 W Pleasant Run 
Rd, Suite #220, Lancaster, TX 75146

El Center for Health Empowerment, CHE (Centro de Capacitación en Salud) ofrece 
servicios educativos y tratamientos médicos aprobados por la FDA. La clínica de 
bienestar de CHE ofrece medicamentos para la PrEP y la PEP, pruebas de detección
de ITS, prevención, tratamiento y atención continua. TeleCHE es el servicio de 
telesalud en línea que le permite asistir sin problema a sus citas desde cualquier 
espacio cómodo, tranquilo y seguro.

Child Care Group ESP
(Grupo de Atención a la Infancia) 
Teléfono: 214-630-5949; Fax: 214-688-4436
Sitio web: www.childcaregroup.org; correo electrónico: info@ccgroup.org 
Dirección: 1420 W. Mockingbird Lane, Suite 300, Dallas, TX 75247

El Child Care Group (Grupo de Atención a la Infancia) educa a niños y padres, 
forma a profesionales de la primera infancia y ayuda a las familias. Creemos que 
TODOS los niños, sin importar su origen o situación, merecen una educación 
temprana de calidad y fundamentos sólidos que les ayude a tener éxito en la 
escuela y en la vida. Hay varias sedes. Llame para obtener más información. 

Oficina en casa de Mesquite
Dirección: 8035 E RL Thornton Fwy., #605, Dallas, TX 75228 Teléfono: 469-857-3150 

Oficina en casa de Plano
Dirección: 720 E Park Blvd., Plano, TX 75074 Teléfono: 972-578-8100

Children’s Health / Children’s Medical ASL TTY ESP
(Centro de Salud y Atención Médica Infantil) 
Teléfono: 214-456-6549; Fax: 214-456-5702; TTY: 214-456-6549
Sitio web: www.childrens.com
Dirección: ARMS Clinic at Children’s Health/Bright Building (Clínica ARMS en Salud 
Infantil y Edificio Bright) 1935 Medical District Drive, Dallas, TX 75235 
Seguros aceptados: público y privado

El Children’s Medical Center Dallas (Centro Médico Infantil de Dallas) ofrece atención 
médica a niños y adolescentes que tienen o están expuestos al VIH. Apoyamos a los 
jóvenes de todas las expresiones e identidades de género, y prestamos atención médica 
factual, que afirma la identidad de género en un entorno de apoyo y seguridad.
La Clínica ARMS es un programa de atención clínica que ofrece pruebas de detección 
del VIH y atención médica integral a niños expuestos al VIH desde su nacimiento 
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hasta los 18 meses de edad, y a niños con VIH desde su nacimiento hasta los 18 
años. Un equipo de varias especialidades ofrece una atención de vanguardia para 
esta enfermedad de rápida evolución. Se encarga de coordinar varios servicios de 
apoyo para niños y familias con los organismos comunitarios, con el consentimiento y 
la confidencialidad apropiados. La Clínica ARMS en Children’s Medical Center Dallas 
(Centro Médico Infantil de Dallas) es un programa accesible, dirigido a las familias y 
adaptado a los niños, que tiene en cuenta su cultura. Citas e información: 214-456-
6500

City of Dallas Office of Community Care ESP 
(Oficina de Atención a la Comunidadmde la Ciudad de Dallas) 
Sitio web: https://dallascityhall.com/departments/community-care/Pages/default.aspx
Dirección: No hay dirección pública: más información sobre la ubicación por teléfono

La City of Dallas Office of Community Care (Oficina de Atención a la Comunidad de la 
Ciudad de Dallas) presta servicios sociales y de apoyo a fin de que haya equidad para 
las personas de la tercera edad, los niños y otras personas (incluidas las que tienen 
VIH) con necesidades financieras para mejorar su calidad y nivel de vida.
 
Fresh Start Housing (Programa de Vivienda un Nuevo Comienzo) (HOPWA)
Ofrece dos programas de vivienda sólo por remisión para los más vulnerables; incluye 
ayuda a largo plazo con alquileres para determinadas personas que tenga VIH del 
condado de Dallas y que no tienen hogar o están en riesgo de perderlo. Se presta 
ayuda con alquiler para las personas de Dallas que están en libertad condicional por 
delitos no violentos y tienen VIH. Se aceptan nuevos clientes si hay financiación. Llame 
al 214-670-7323 para obtener información.
 
Emergency Assistance (Ayuda de Emergencia) (HOPWA)
Presta ayuda a corto plazo con el pago de alquiler, hipoteca y servicios públicos de 
determinadas personas que residen principalmente en el condado de Dallas y que 
tienen VIH. Llame a Martin Luther King, Jr. Community Center (Centro Comunitario 
Martin Luther, Jr) al 214-670-8416 o al West Dallas Multipurpose Center (Centro 
Multiusos del Occidente de Dallas) al 214- 670-6530 para obtener más información. 
Presta ayuda para la ubicación en vivienda sólo por remisión; incluye la ayuda con la 
solicitud, el depósito, el primer mes de alquiler y el depósito de servicios públicos para 
determinadas personas con VIH y que están siendo ubicadas en una nueva vivienda. 
Comuníquese con West Dallas Multipurpose Center (Centro Multiusos del Occidente 
de Dallas) en el 214-670-6530 para obtener información.
 
Women, Infants, and Children (WIC) (Mujeres, Bebés y Niños)
WIC es un programa de educación en salud y nutrición que busca mejorar la ingesta 
nutricional de bebés, niños y mujeres embarazadas, puérperas y lactantes que corren 
el riesgo de padecer enfermedades por una mala nutrición. WIC brinda alimentos 
complementarios (leche, queso, productos integrales, frutas, verduras, jugos, huevos, 
alimentos infantiles y fórmula) para mujeres, bebés y niños de hasta 5 años. WIC 
promueve y apoya la lactancia materna a través de sus programas de consejeros y 
consultores de lactancia. WIC también proporciona remisiones a otros recursos de 
salud. Llame al 214-670-7200 para obtener información. Visite el sitio web para 
conocer las sedes de las clínicas de WIC.
 
Servicios para la primera infancia y actividades extraescolares
Ayuda en el cuidado de hijos de trabajadores de bajos ingresos o de estudiantes de 
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tiempo completo durante un tiempo no mayor a un año. Este programa se encarga 
de las subvenciones para el cuidado de los hijos de padres que cumplan los criterios en 
cuanto a ingresos. Además, se ofrece información sobre el cuidado de niños, remisiones 
y talleres para padres y proveedores. Llame al 214-670-8838 para obtener información. 

Servicios para la tercera edad
Brinda información y remisiones a adultos mayores en riesgo que necesitan recursos 
por maltrato de ancianos, vivienda, atención médica y odontológica, ayuda para 
servicios públicos, transporte y otros servicios sociales. Llame al 214-670-5227 para 
obtener información.

CitySquare Resource Center ESP
(Centro de Recursos CitySquare) 
Teléfono: 214-823-8710; Fax: 469-458-2293
Sitio web: https://www.citysquare.org/food
Dirección: 1610 South Malcolm X Blvd., Dallas, Texas 75226

CitySquare ofrece una amplia gama de servicios sociales que abordan cuatro áreas 
clave relacionadas con la persistencia de la pobreza: hambre, salud, vivienda y 
esperanza.

**Tenga en cuenta que nuestro horario de atención está sujeto a cambios y debe 
llamar antes para confirmar.** 

CitySquare Food Pantry (Despensa de alimentos de CitySquare)
Dirección: 1610 S Malcolm X Blvd., Dallas, Texas 75226 Teléfono: 469-904-7036
Nuestra despensa está abierta de martes a viernes de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. Atendemos 
por orden de llegada, sin necesidad de inscripción previa. Estamos abiertos a todos 
los códigos postales del área de Dallas/Fort Worth Metroplex y las personas pueden 
comprar una vez cada dos semanas.
Neighbor Support Services, NSS (Servicios de Apoyo al Vecino) funciona los lunes de 
9:00 am a 12 m. y los martes a viernes de 9:00 a.m. a 12 m. y de 1:00 p.m. a 4:00 
p.m.

Collin County Health Care Services  
(Servicios de Salud del condado de Collin)
Teléfono: 972-548-5526; Fax: 972-547-1826
Sitio web: www.collincountytx.gov/healthcare_services/Pages/std_hiv.aspx 
Dirección: 825 N. McDonald Street, Suite 130, McKinney, TX 75069  
Seguros aceptados: público y privado 

Sólo se aceptan residentes del condado de Collin. Clínica de ETS y VIH, clínica de 
tuberculosis, vacunas, servicios de atención primaria y WIC. También se ofrecen 
vacunas contra el VPH y la hepatitis A y B por una tarifa adicional a través de nuestra 
Clínica de Vacunas. Llame para obtener información. Para conocer los precios u 
obtener información, comuníquese con:

Clínica de ETS/VIH en el 972-548-4748 o 972-548-5526 Clínica de vacunas en el 
972-547-4744

Collins Family Planning Clinic TTY ESP
(Clínica de Planificación Familiar de Collins)  

https://www.citysquare.org/food
https://www.collincountytx.gov/healthcare_services/Pages/std_hiv.aspx
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Teléfono: 817-922-8182; Fax: 866-638-4872; TTY: 817-922-8182
Sitio web: www.collinsfamilyplanningclinic.org
Dirección: 2900 SE Loop 820, Fort Worth, Texas 76140 (I-20 y Campus Drive @ 820 
Business Park) o 1115 E Pioneer Parkway #130, Arlington TX 76010

Asesoría personalizada en prevención, educación en prevención del VIH, las ETS y la 
hepatitis, pruebas anónimas del VIH, pruebas confidenciales del VIH, pruebas de ETS, 
tratamiento clínico de ETS, enfermería presencial, planificación familiar. Hay personal 
de habla hispana. Visite el sitio web o llame para obtener más información.

Community Council of Greater Dallas ESP
(Consejo Comunitario del Área Metropolitana de Dallas) 
Teléfono: 972-855-8084; Fax: 214-871-7442
Sitio web: www.ccgd.org; correo electrónico: impact@ccadvance.org 
Dirección: 1341 W. Mockingbird Lane, Suite 1000W, Dallas, TX 75247

Para conectarse con el Community Council of Greater Dallas (Consejo Comunitario 
del Área Metropolitana de Dallas), llame al 2-1-1 para obtener información sobre 
recursos comunitarios. Los adultos y los niños reciben ayuda para solicitar un seguro 
médico (mercado de seguros de salud, CHIP o Medicaid para Niños). Los jóvenes 
obtienen oportunidades enriquecedoras a través del programa Community Youth 
Development (Desarrollo Comunitario de la Juventud). Visite el sitio web o llame para 
obtener más información.

Agency on Aging (Organización para la Tercera Edad)  
Teléfono: 214-871-5065 o 800-252-9240
Correo electrónico: ccgdmultisource@ccgd.org Sitio web: www.ccgd.org
Los adultos mayores de 60 años y sus cuidadores reciben los beneficios de los servicios 
de Dallas Area Agency on Aging (Organización para la Tercera Edad de Dallas), tales 
como apoyo domiciliario y clases de autocontrol de enfermedades crónicas.

MY RIDE Dallas
Teléfono: 972-855-8084; Fax: 214-871-7442
Correo electrónico: myridedallas@ccgd.org Sitio web: www.myridedallas.org
Dígale a MY RIDE dónde está y a dónde quiere ir y le darán información sobre los 
servicios de transporte más adecuados y rentables para cualquier viaje en el condado 
de Dallas. MY RIDE le ayudarán a solicitar cada uno de los servicios de transporte a 
los que pueda tener derecho.

Community Dental Care ASL TTY ESP
(Atención Dental Comunitaria) 
Teléfono: 214-736-0493; Fax: 214-515-5516;
Línea gratuita: 844-898-6684; TTY: 214-736-0493; citas: 214-736-0584
Sitio web: www.communitydentalcare.org;
Correo electrónico: PatientAdvocate@communitydentalcare.org  
Dirección: 3910 Gaston Ave, Suite 175, Dallas, TX 75246
 
Community Dental Care (Atención Dental Comunitaria) presta servicios preventivos, 
de restauración y de especialidad limitada para personas con VIH.
 
Community Dental Care (Atención Dental Comunitaria) en Vickery Meadows
Dirección: 8224 Park Lane Avenue, Suite 125, Dallas, TX 75231  
Teléfono: 214-987-1131 

http://www.collinsfamilyplanningclinic.org
http://www.ccgd.org
mailto:impact@ccadvance.org
mailto:ccgdmultisource@ccgd.org
http://www.ccgd.org
mailto:myridedallas@ccgd.org
http://www.myridedallas.org
http://www.communitydentalcare.org
mailto:PatientAdvocate@communitydentalcare.org
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Community Dental Care (Atención Dental Comunitaria) en East Dallas 
Dirección: 3910 Gaston Avenue, Suite 175, Dallas, TX 75246
Teléfono: 214-257-1082

Community Healthcare of Texas ASL
(Atención Médica Comunitaria de Texas) 
Teléfono: 214-920-8450; Fax: 214-920-8496; línea gratuita: 800-275-9393  
Sitio web: www.chot.org
Dirección: 6100 Western Place, Suite 105, Fort Worth , TX 76107

Community Hospice of Texas (Asilos Comunitarios de Texas) ofrece apoyo físico, 
psicosocial y espiritual a pacientes con enfermedades terminales y sus familiares. Los 
servicios de cuidados terminales están totalmente cubiertos por los beneficios de 
Veterans Affairs (Asuntos de Veteranos), Medicare, Medicaid y los seguros privados. 
Hay varias sedes. Llame para obtener más información.
 
Community Healthcare of Texas (Atención Médica Comunitaria de Texas) – Fort 
Worth (sede corporativa)
6100 Western Place, Suite 105, Fort Worth , TX 76107
Teléfono: 817-870-2795; línea gratuita: 800-226-0373; Fax: 817-989-3220
 
Community Healthcare of Texas (Atención Médica Comunitaria de Texas) – Dallas 
Dirección: 1341 W. Mockingbird Lane, Suite 210E, Dallas, Texas 75247
Teléfono: 214-920-8450; línea gratuita: 800-275-9393; Fax: 214-920-8496

Cook Children’s Infectious Disease Clinic ESP
(Clínica de Enfermedades Infecciosas Infantiles de Cook)
Teléfono: 682-885-1485; Fax: 817-338-1841
Sitio web: https://cookchildrens.org/infectious-disease/choosing/Pages/default.aspx
Dirección: Llame para conocer los lugares de atención 
Seguros aceptados: público y privado

Cook Children’s es uno de los mayores sistemas independientes de atención médica 
pediátrica del país. Nuestra red completa de atención incluye un centro médico, 
centros de cirugía pediátrica, clínicas especializadas, consultorios pediátricos, centros 
de atención de urgencias y un departamento de emergencias. También tenemos una 
farmacia minorista y centros de salud a domicilio en todo el estado de Texas.

El equipo de enfermedades infecciosas de Cook Children’s ofrece atención a niños 
y adolescentes con enfermedades causadas por bacterias, parásitos, hongos o virus. 
Nuestro equipo ofrece una amplia gama de servicios que incluyen diagnóstico, 
consultas hospitalarias y ambulatorias, evaluaciones de inmunodeficiencias y 
tratamiento de infecciones recurrentes. Visite el sitio web o llame para obtener más 
información.

Dallas County Health & Human Services   RW TTY ESP
(Departamento de Salud y Servicios Humanos del condado de Dallas) 
Teléfono: 214-819-1980; Sitio web: www.dallascounty.org
Dirección: Llame para conocer los lugares de atención  
Seguros aceptados: público y privado

HIV Early Intervention Clinic 

http://www.chot.org
https://cookchildrens.org/infectious-disease/choosing/Pages/default.aspx
http://www.dallascounty.org
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(Clínica de Intervención Temprana del VIH) 
Teléfono: 214-819-2800; Fax: 214-819-1981
Información de contacto: Linda Norman
Correo electrónico: Linda.Norman@dallascounty.org
La Early Intervention Clinic, EIC (Clínica de Intervención Temprana) ofrece servicios a 
las personas a las que se les acaba de diagnosticar el VIH o que llevan un tiempo con 
VIH, pero aún no han buscado una intervención médica. Los servicios que ofrece la 
clínica incluyen evaluación completa del estado de salud, vacunación y pruebas del 
VIH, ETS y tuberculosis.

Con la orientación del personal del EIC, se enseñará a las personas con VIH a 
seleccionar un proveedor de atención primaria que pueda atender sus necesidades 
médicas. El personal también ayudará a preparar al paciente para los retos que 
conlleva el diagnóstico. Se brinda asesoría individual, de pareja y familiar.
 
Pruebas y consejería sobre el VIH  
Teléfono: 214-819-1980; Fax: 214-819-1981
Se realizan pruebas confidenciales con o sin cita previa. El costo es de $15
o de tarifas variables. La prueba rápida cuesta $20 y los resultados se entregan en 
menos de una hora.
 
Sexually Transmitted Diseases Clinic (Clínica de Enfermedades de Transmisión 
Sexual)
Zachary S. Thompson, director Teléfono: 214-819-2071 o 214-819-1819
Fax: 214-819-6057
Ofrece pruebas para la mayoría de las enfermedades de transmisión sexual. Llame 
para obtener más información.
 
Tuberculosis Clinic (Clínica de Tuberculosis)  
Información de contacto: Laura Gomaz, coordinadora Teléfono: 214-819-2071 o 
214-819-2071
Fax: 214-819-2805
Solo se aceptan visitas con cita previa. Llame para pedir una cita. La clínica de 
tuberculosis ofrece pruebas cutáneas de tuberculosis a bajo costo ($30 ) y pruebas 
y evaluaciones completas de tuberculosis ($80). También ofrece el análisis de sangre 
QuantiFERON Gold ($50).

Housing Program (Programa de Vivienda)  
(HOPWA) Karin Petties, subdirectora
Teléfono: 214-819-1849 o 214-819-1936
Fax: 214-819-6023
Housing Opportunities for Persons With AIDS (HOPWA) (Oportunidades de Vivienda 
para Personas con Sida) es el único programa federal dedicado a las necesidades de 
vivienda de las personas con VIH o sida. HOPWA presta ayuda a corto plazo con el 
alquiler en casos de emergencia y de vivienda a largo plazo para personas que tienen 
VIH.

HHS/Welfare Division (HSS/División de Bienestar)  
Marva Jones, coordinadora de Servicio al Cliente Teléfono: 214-819-2800 o 214-
819-1801
Fax: 214-819-6023
La División de Bienestar del Departamento de Salud y Servicios Humanos del 
Condado de Dallas ofrece ayuda financiera a las personas y sus familias que tienen 
una discapacidad física o mental que les impide trabajar de forma temporal y no 

mailto:Linda.Norman@dallascounty.org
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tienen otros recursos disponibles. La ayuda incluye alojamiento, servicios públicos, 
alimentos y algunos transportes.

Dallas County Veterans Service Office 
(Oficina de Servicios para Veteranos del Condado de Dallas)  
https://www.dallascounty.org/departments/veteran-services/
Tracy Little, directora de Servicios para Veteranos Teléfono: 972-692-4939

La misión de Dallas County Veterans Service Office (Oficina de Servicios para Vet-
eranos del Condado de Dallas) es ayudar a los veteranos o a sus sobrevivientes a 
obtener los beneficios del Departamento de Asuntos de Veteranos (VA) y del estado 
de Texas. Nuestro objetivo principal es ayudar a que los veteranos de Texas reciban 
todos los beneficios a los que tienen derecho. Este objetivo se logra brindando infor-
mación sobre los requisitos de los diversos programas y ayudando a llenar los formu-
larios y otra correspondencia necesaria para presentar un reclam o una apelación 
ante el VA. Otros servicios incluyen servicios para usuarios que están encerrados, sin 
hogar, o encarcelados y beneficios de VA a los hogares de ancianos, centros de asilo 
y otras entidades y organizaciones en todo el condado de Dallas.

Dallas LIFE Homeless Recovery Center  
(Centro de Rehabilitación para Personas sin Hogar Dallas LIFE)
Teléfono: 214-421-1380; Fax: 214-426-5114
Sitio web: https://dallaslife.org/; correo electrónico: info@DallasLife.org 
Dirección: 1100 Cadiz Street, Dallas, TX 75215-1064
Seguros aceptados: Llame para obtener información

Dallas LIFE ofrece albergue de emergencia y un programa de rehabilitación para 
hombres, mujeres, familias, veteranos, personas mayores y personas con discapaci-
dad. Dallas Life también proporciona comida, alojamiento, ropa, clínica dental y 
médica a todas las personas necesitadas sin importar su raza, color, credo, sexo o 
edad. Encuentre más información en el sitio web.

Deaf Action Center  TTY 
(Centro de Acción para Sordos)
Teléfono: 214-521-0407; Fax: 214-521-3658; TTY: 214-521-0407
Sitio web: www.dactexas.org; correo electrónico: info.assist@dactexas.org 
Dirección: 3110 Cedar Plaza Lane, Dallas, TX 75235

Les brinda a las personas sordas y con dificultades auditivas los medios para que 
avancen mediante la educación, la seguridad económica y la buena salud. Apoya a 
personas de cualquier edad para que desarrollen su máximo potencial y elimina las 
barreras que se imponen a las personas sordas y con problemas de audición. Visite el 
sitio web o llame para obtener más información.
Videollamada: 214-377-1898

Denton Community Food Center
(Centro Comunitario de Alimentos de Denton)
Teléfono: 940-382-0807; Fax: 940-497-6049
Sitio web: www.dentoncfc.org; correo electrónico: info@dentoncfc.org Dirección: 
306 N. Loop 288, Suite 400, Denton, TX 76209

https://www.dallascounty.org/departments/veteran-services/
https://dallaslife.org
mailto:info@DallasLife.org
http://www.dactexas.org
mailto:info.assist@dactexas.org
http://www.dentoncfc.org
mailto:info@dentoncfc.org
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El Centro Comunitario de Alimentos de Denton proporciona alimentos de forma 
temporal y por solicitud a las familias que se encuentran en situación de emergencia. 
Los residentes del condado de Denton pueden solicitar alimentos cada dos semanas. 
Lleve una identificación oficial (licencia de conducir, seguro social, identificación con 
foto de la escuela) de todas las personas de su hogar. Visite el sitio web o llame para 
obtener más información.

Denton County Friends of the Family  TTY ESP 
(Amigos de la Familia del Condado de Denton) 
Teléfono: 940-387-5131; Fax: 940-383-1816 TTY: 940-387-5131
Sitio web: www.dcfof.org
Dirección: 4845 S. I-35 East, Suite 200, Corinth, TX 76210

Denton County Friends of the Family (Amigos de la Familia del Condado de Denton) 
ofrece albergue de emergencia a los supervivientes de la violencia en las relaciones 
y la agresión sexual. Las personas que buscan albergue pueden llamar a la línea de 
crisis 800-572-4031 o al 940-382-7273 las 24 horas del día y los 7 días de la semana. 
También pueden enviar mensajes de texto a 940-382-7273. En caso de que la persona 
que llame no cumpla los requisitos para nuestro albergue, se le remitirá a otros 
recursos locales. Línea de crisis de 24 horas, refugio residencial de protección, asesoría 
individual y grupal para adultos, niños y adolescentes, defensa comunitaria, defensa 
legal y acompañamiento. Visite el sitio web o llame para obtener más información.

Upscale Resale / Donation Drop-Off Center 
(Centro de reventa y donación mejoradas)
Upscale Resale es más que una tienda de segunda mano. Los fondos
que se recauden de los compradores son un beneficio para los servicios amplios e 
integrales de nuestra entidad.
Dirección: 920 Dallas Drive, Denton, TX 76201 Teléfono: 940-387-1750

Denton County Health Department  ASL TTY ESP
(Departamento de Salud Departamento del condado de Denton) 
Teléfono: 940-349-2900; Fax: 940-349-2905 TTY: 940-349-2900
Sitio web: www.dentoncounty.com; correo electrónico: info@dentoncounty.gov 
Dirección: 535 S. Loop 288, Denton, TX 76205
Seguros aceptados: público y privado

El Departamento de Salud Pública del Condado de Denton (DCPH) ofrece exámenes 
confidenciales de gonorrea, clamidia, sífilis y VIH en las clínicas de Denton y Lewisville. 
Las pruebas de detección de enfermedades de transmisión sexual (ETS) están a 
disposición de todas las personas. La visita al consultorio tiene un costo de
$30, y el tratamiento, si es positivo, no tiene costo. La DCPH ofrece pruebas de VIH 
y ETS, clínica de ETS, clínica de tuberculosis, examen de presión arterial, diabetes, 
vacunas, servicios dentales, clínica de salud primaria para el diagnóstico y tratamiento 
de enfermedades y lesiones menores, clínica de salud infantil, servicios prenatales, 
WIC.

Se debe determinar si la persona tiene derecho al servicio antes de prestarlo. Visite el 
sitio web o llame para obtener más información.

Consultorio de Denton

http://www.dcfof.org
http://www.dentoncounty.com
mailto:info@dentoncounty.gov
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Dirección: 535 S. Loop 288, Denton, TX 76205
Teléfono: 940-349-2900; Fax 940-349-2905

Consultorio de Lewisville
Dirección: 190 N. Valley Pkwy., Suite 203, Lewisville, TX 75067 Teléfono: 972-434-
4700; Fax 972-434-4701
 

Easter Seals North Texas Dallas
(Easterseals North Texas en Dallas)
Teléfono: 888-617-7171; Fax: 972-394-6266
Sitio web: www.easterseals.com/northtexas
Dirección: 1424 Hemphill Street, Fort Worth, TX 76104

Easterseals North Texas lleva prestando servicios a personas con discapacidad y a 
sus familias desde 1939. Cada año, Easterseals North Texas ayuda a las personas 
a que sean más independientes. Los terapeutas de rehabilitación ambulatoria, los 
orientadores laborales y otros profesionales marcan cada día una profunda diferencia 
en la forma en que las personas viven, aprenden, trabajan y juegan. Visite el sitio web 
o llame para obtener más información.

Centro de Easterseals North Texas en el norte de Dallas 
Dirección: 4443 North Josey Lane, Carrollton, TX 75010 
Teléfono: 972-394-8900; Fax: 972-394-6266

Centro de Easterseals North Texas en el sur de Dallas 
Dirección: 1666 N. Hampton Road, Suite 112, DeSoto, TX 75115 
Teléfono: 972-939-3966; Fax: 214-372-3304

Centro de Easterseals North Texas en Fort Worth 
Dirección: 1424 Hemphill, Fort Worth, TX 76104 
Teléfono: 817-332-7171; Fax: 817-665-0878

Envision Dallas
Teléfono: 214-821-2375; Fax: 214-824-4612
Sitio web: www.envisionus.com/Envision-Dallas/Programs Correo electrónico: info@
envisionus.com
Dirección: 4306 Capital Avenue, Dallas, TX 75204

Su objetivo es mejorar la calidad de vida y dar inspiración y oportunidades a las 
personas ciegas o con discapacidad visual mediante el empleo, el alcance comunitario, 
la rehabilitación, la educación y la investigación. Visite el sitio web o llame para 
obtener más información.

Envision Dallas es líder en la comunidad de organizaciones sin ánimo de lucro del 
norte de Texas, que ofrece importantes oportunidades de empleo y recursos a más 
de 150,000 personas con discapacidad visual de estos 11 condados: Collin, Cooke, 
Dallas, Denton, Ellis, Fannin, Grayson, Hunt, Kaufman, Navarro y Rockwall.

Family Gateway Center
(Centro La Entrada para la Familia)
Teléfono: 214-823-4500; Fax: 214-884-3110
Sitio web: https://familygateway.org/

http://www.easterseals.com/northtexas
http://www.envisionus.com/Envision-Dallas/Programs
mailto:info@envisionus.com
mailto:info@envisionus.com
https://familygateway.org/
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Dirección: Annette G. Strauss Family Gateway Center, 711 South Street Paul Street, 
Dallas, TX 75201

Proporcionamos estabilidad y servicios de apoyo para cambiar la vida de los niños y 
las familias sin hogar. En Family Gateway (La Entrada para la Familia) creemos que 
todos los niños y sus familias tienen derecho a una vivienda segura y que unidos son 
más fuertes para enfrentar los desafíos. Las intervenciones que ofrecemos incluyen 
evaluación y remisión, albergue de emergencia, vivienda de apoyo (a través de vales 
de DHA, vivienda de apoyo permanente y reubicación rápida), administración de 
casos y un programa de educación. Visite el sitio web o llame para obtener más 
información.

Centro Family Gateway (La Entrada para la Familia) de Annette G. Strauss 
Dirección: 711 S. Street Paul Street, Dallas, TX 75201

Centro de Recursos Simmons de Family Gateway (La Puerta para la Familia) 
Dirección: 1421 W. Mockingbird Lane, Dallas, TX 75247

Family Place, The ASL TTY ESP 
(El Lugar de la Familia)
Teléfono: 214-559-2170; Fax: 214-443-7797; TTY: 214-559-2170
Sitio web: www.familyplace.org; correo electrónico: info@familyplace.org 
Dirección: No hay dirección pública: más información sobre la ubicación por teléfono

The Family Place (El Lugar de la Familia) ofrece servicios contra la violencia familiar 
a las víctimas adultas y a sus hijos, así como a los autores de la violencia familiar. Si 
necesita un albergue de emergencia, llame a nuestra línea directa de crisis las 24 
horas: 214-941-1991
Consejería para víctimas y sus hijos:
Centro y sur de Dallas: 214-443-7701 Metrocrest: 972-243-1661
Oak Cliff: 214-948-5175
Español: 214-443-7704
Además, The Family Place (El Lugar de la Familia) ofrece:
Consejería para supervivientes de incesto en el 214-443-7701 Consejería para 
abusadores en el 214-692-8295
Visitas e interacción supervisadas en el Centro Familiar FLP en el 214-956-0100
Todos los servicios son gratuitos, excepto las visitas e interacciones supervisadas y la 
consejería para personas abusivas. Todos los servicios se prestan en inglés y español. 
En la mayoría de los centros hay grupos nocturnos y sabatinos. Visite el sitio web o 
llame para obtener más información.
Tienda de reventa de The Family Place (El Lugar de la Familia)
11722 Marsh Lane, Suite 354, Dallas, TX 75229 (Southeast esquina del Centro 
Comercial Park Forest) Teléfono: 214-358-0381

Foremost Family Health Centers  ASL ESP
(Centros de Salud Familiar Foremost) 
Teléfono: 469-862-5355; Fax: 214-426-6813
Sitio web: www.foremostfhc.org; correo electrónico: info@mlkfamilyclinic.org 
Dirección: 2922 B Martin Luther King, Jr. Blvd, Dallas, TX 75215 
Seguros aceptados: público y privado

Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) son Centros 

http://www.familyplace.org
mailto:info@familyplace.org
http://www.foremostfhc.org
mailto:info@mlkfamilyclinic.org
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de Salud Federalmente Calificados (FQHC) que mejora el estado de salud de sus 
pacientes mediante atención médica, dental y conductual ejemplar centrada en el 
paciente de forma amplia y a bajo costo.

Martin Luther King, Jr. Family Clinic (Clínica Familiar Martin Luther King, Jr.) 
(parte de Foremost Family Health Centers [Centros de Salud Familiar Foremost])
Dirección: 2922 B Martin Luther King, Jr. Blvd, Dallas, TX 75215

Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost) 
Dirección: 3515 Shepherd Lane, Balch Springs, TX 75180

Genesis Women’s Shelter ASL TTY ESP
(Albergue para Mujeres Genesis)
Teléfono: 214-389-7700; Fax: 214-559-2361; TTY: 214-389-7700
Sitio web: www.genesisshelter.org
Dirección: No hay dirección pública: más información sobre la ubicación por teléfono

Genesis Women’s Shelter & Support (Albergue y Apoyo para Mujeres Genesis) es una 
agencia de servicios integrales contra la violencia doméstica que atiende a mujeres y 
niños afectados por la violencia de pareja. Los servicios residenciales y no residenciales 
(refugio, vivienda de transición, consejería, defensa, administración de casos, temas 
legales) se ofrecen de forma gratuita.

Grayson County Crisis Center ASL ESP
(Centro de Atención de Crisis del Condado de Grayson)
Teléfono: 903-893-3909
Sitio web: www.graysoncrisiscenter.org
Correo electrónico: info@graysoncrisiscenter.org
Dirección: 4200 N. Travis Street, Sherman, TX 75092

En el Centro de Crisis, nos dedicamos a ofrecer un albergue seguro, intervención 
en crisis y servicios integrales de apoyo a las víctimas de violencia familiar y agresión 
sexual. Además, nos dedicamos a romper el ciclo de la violencia familiar y sexual 
mediante la educación de la comunidad, al tiempo que ayudamos a las víctimas en su 
transición hacia una vida más estable y autosuficiente. Visite el sitio web o llame para 
obtener más información.

Group, The 
(El Grupo)
Teléfono: 214-455-7316; Fax: 866-388-0757
Sitio web: N/A; correo electrónico: themsmgroup@yahoo.com
Dirección: No hay dirección pública: más información sobre la ubicación por teléfono

Busca mejorar la calidad de vida de los HSH (hombres que tienen relaciones sexuales 
con hombres) afroestadounidenses con VIH, al ofrecer un espacio seguro y confidencial 
de apoyo, empoderamiento y educación. Se centra en la educación en salud y la 
reducción de riesgos, la educación para la prevención de las ETS, la educación entre 
iguales, materiales educativos y grupos de apoyo entre iguales.

HELP Center for LBGT Health and Wellness ASL 

http://www.genesisshelter.org
http://www.graysoncrisiscenter.org
mailto:info@graysoncrisiscenter.org
mailto:themsmgroup@yahoo.com
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(Centro HELP para la Salud y el Bienestar de la Población LBGT) 
Teléfono: 817-332-7722; Fax: 817-900-8675
Sitio web: www.helpfw.org; correo electrónico: info@helpfw.org  
Dirección: 1919 8th Avenue, Fort Worth, TX 76110

Health Education Learning Project (HELP) (Proyecto de Aprendizaje en Educación de 
Salud) es una organización sin ánimo de lucro que atiende principalmente a hombres 
homosexuales y bisexuales que viven, trabajan y juegan en el condado de Tarrant. Con 
un enfoque en la prevención del VIH, HELP ofrece pruebas rápidas del VIH, pruebas 
rápidas de sífilis, distribución de condones y programas de prevención del VIH.

HELP lleva a cabo programas de alcance comunitario sobre el VIH para ampliar los 
servicios de prevención del VIH en el condado de Tarrant. Además, contamos con 
un programa de educación para la prevención de la sífilis y la gonorrea con el fin 
de ampliar los conocimientos sobre la importancia de las pruebas extragenitales 
para profesionales y usuarios en riesgo. Visite el sitio web o llame para obtener más 
información.
 
Clínica de HELP en Arlington
Dirección: 200 East Division Street, Arlington, Texas 76011 Teléfono: 817-200-6500 

Clínica de HELP en Fort Worth
Dirección: 1919 8th Avenue, Fort Worth, Texas 76110 Teléfono: 817-332-7722

Health Services of North Texas RW ASL TTY ESP
(Servicios de Salud del Norte de Texas)
Teléfono: 940-381-1501; Fax: 940-387-2520 o 940-591-7830; línea gratuita:
800-974-2437; TTY: 940-381-1501
Sitio web: www.healthservicesntx.org; correo electrónico: info@healthntx.org 
Dirección: 4304 Mesa Dr., Denton, TX 76207-3426
Seguros aceptados: público y privado

Proporciona servicios médicos y de apoyo a las personas con VIH o sida, en particular 
en los condados de Denton, Collin, Hunt, Rockwall y Kaufman. Los servicios incluyen 
pruebas confidenciales de VIH (gratuitas), ETS, hepatitis, tuberculosis, consejería para 
la reducción de riesgos, otras consejerías, administración de casos de prevención, 
educación en salud y reducción de riesgos, educación en prevención del VIH, ETS y 
la hepatitis, materiales educativos, servicios clínicos para el VIH y las ETS, medicina y 
enfermería, vacunas para la hepatitis, administración de casos de VIH, despensa de 
alimentos y asistencia nutricional, HOPWA, asistencia jurídica, programa y asistencia 
con medicamentos, transporte, programa de asistencia con seguros. Hay personal de 
habla hispana.
Visite el sitio web o llame para obtener más información. 

Health Services of North Texas (Servicios de Salud del Norte de Texas) 
4304 Mesa Dr., Denton, TX 76207; 940-381-1501

Servicios de Salud del Norte de Texas
4310 Mesa Drive, Denton, Texas 76207; 940-381-1501

HSNT en Denton South Center
3537 S I-35 E, Ste 210, Denton, TX 76210; 940-381-1501
HSNT en Serve Denton Center

http://www.helpfw.org
mailto:info@helpfw.org
http://www.healthservicesntx.org
mailto:info@healthntx.org
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306 N Loop 288, Ste 200, Denton, TX 76209; 940-381-1501

HSNT en Collin County Center
2540 K Ave, Ste 500, Plano, TX 75074; 972-424-1480
Wylie Children’s Medical Clinic (Clínica Médica Infantil Wylie) 
303 S Hwy 78, Ste 106, Wylie, TX 75098; 972-801-9689

Homeward Bound ASL TTY ESP
(Regreso a Casa) 
Teléfono: 214-941-3500; Fax: 214-941-3517; TTY: 214-941-3500
Sitio web: www.homewardboundinc.org
Dirección: 5300 University Hills Blvd., Dallas, TX 75241 
Seguros aceptados: público y privado

Programa residencial de internamiento financiado por el DSHS que atiende a hombres 
y mujeres con diagnóstico dual (problemas de adicción y trastornos mentales) con 
VIH.
Proporciona tratamiento médico y de la adicción, administración de casos, consejería: 
en salud mental, servicios nutricionales, consejería personal y grupal, grupos de 
apoyo de AA/NA, servicios de MAT si corresponde y un grupo de exalumnos para los 
graduados del programa. Los residentes se comprometen voluntariamente a seguir un 
programa de tratamiento de 60 días para promover nuevas habilidades para la vida y 
aprender formas de manejar el VIH y sus problemas de diagnóstico dual. El programa 
cuenta con enfermería, un médico, consejeros licenciados, técnicos de servicio 
directo, personal formado las 24 horas del día y acceso a centros médicos. También 
desintoxicación médica, programación de internamiento intensivo y ambulatoria para 
todos los usuarios.

HOPE Health Clinic  
(Clínica HOPE)
Teléfono: 469-778-0017; Fax: 469-778-0019
Sitio web: https://www.hopehealthcenter.net
Correo electrónico: info@hopehealthcenter.net
Dirección: 1705 Martin Luther King Jr. Drive, Suite C, Dallas, Texas 75215 
Seguros aceptados: Llame para obtener información

El centro de salud Helping Our People Equally (HOPE) (Ayudar Igualitaria para la 
Gente) se centra en ofrecer pruebas y tratamientos profesionales, confidenciales y 
de calidad de enfermedades de transmisión sexual, acceso a PrEP y nPEP, así como la 
vinculación con la atención y el tratamiento del VIH.

Hope’s Door New Beginning Center
(Centro Un Nuevo Comienzo por la Puerta de la Esperanza)
Teléfono: 972-422-2911; Fax: 972-276-1344
Sitio web: www.hdnbc.org; correo electrónico: info@hdnbc.org 
Dirección: 860 F Avenue, Suite 100, Plano, TX 75074

Hope’s Door New Beginning Center ofrece servicios gratuitos de consejería grupal e 
individual para hombres y mujeres afectados por el maltrato doméstico o la violencia 
familiar. Todos los servicios son prestados por consejeros profesionales certificados, 
trabajadores sociales certificados, consejeros profesionales certificados internos, tera-

http://www.homewardboundinc.org
https://www.hopehealthcenter.net
mailto:info@hopehealthcenter.net
http://www.hdnbc.org
mailto:info@hdnbc.org
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peutas de pareja y de familia asociados y pasantes de nivel de maestría.

Además de la asesoría personal, las sesiones de asesoría grupal están disponibles 
para todos nuestros usuarios. Las sesiones individuales se ofrecen con cita previa 
y las grupales, cada semana. Al trabajar con los terapeutas expertos de nuestros 
Centros de Alcance Comunitario de Plano y Garland, las personas llegan a entender 
las repercusiones del maltrato y adquieren nuevas habilidades de afrontamiento para 
funcionar mejor y vivir de forma autosuficiente. Comuníquese para obtener más 
información.

Hope’s Door Resale Store  
(Tienda de reventa de Hope’s Door)
Dirección:  2129   W.   Parker   Road   Suite   300,   Plano,   Texas   75023   
Teléfono: 972-769-0610
La donación de artículos nuevos o con poco uso sirve para financiar los servicios 
de prevención e intervención en la comunidad. Los artículos pueden beneficiar 
directamente a uno de nuestros usuarios cuando vengan a comprar a nuestra tienda. 
Mediante el programa de vales, los usuarios adquieren lo que necesitan en la tienda 
de reventa sin costo alguno. Los artículos que queden se venden al público.

Hope’s Door New Beginning Shelter  
(Refugio Un Nuevo Comienzo por la Puerta de la Esperanza)
Dos lugares estrictamente confidenciales alojan durante 90 días como máximo en 
casos de emergencia a mujeres y niños sobrevivientes de situaciones donde su vida 
estuvo en peligro. Teléfono de atención a crisis las 24 horas: 972-276-0057

Hunt County Shared Ministries ASL TTY ESP
(Ministerios Compartidos del Condado de Hunt) 
Teléfono: 903-455-0545; Fax: 903-455-0546; TTY: 903-455-0545
Sitio web: www.hcsmfish.org; correo electrónico: info@hcsmfish.org 
Dirección: 2805 King Street, Greenville, TX 75403-0124

Ayuda a satisfacer las necesidades básicas de emergencia de las familias residentes 
del condado de Hunt. Los servicios incluyen alimentación, ayuda para pagar las 
cuentas de electricidad, gas, agua y alcantarillado, alquiler o hipoteca, ayuda para 
acceder a tratamiento médico, ya sea mediante el pago de consultas médicas, análisis 
de laboratorio, radiografías, medicamentos de receta, consultas y tratamientos 
odontológicos y el acceso a exámenes de la vista, gafas y otros tratamientos médicos. 
Visite el sitio web o llame para obtener más información.

Islamic Association of North Texas 
(Asociación Islámica del Norte de Texas)
Teléfono: 972-231-5698; Fax: 469-726-2348

Sitio web: www.iant.com
Dirección: 840 Abrams Rd, Richardson, TX 75081 
Seguros aceptados: Llame para obtener información

La Islamic Association of North Texas (IANT) ofrece una clínica médica, programas 
para jóvenes, educación continua, una escuela de K a 12 totalmente acreditada, ser-
vicios funerarios, ayuda financiera y mucho más. Encuentre más información en el 
sitio web.

http://www.hcsmfish.org
mailto:info@hcsmfish.org
http://www.iant.com
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Clínica médica de IANT
Se trata de una clínica benéfica dirigida por médicos voluntarios y otros voluntarios 
de la comunidad. Por  lo  general,  atiende  de  12  a  15  pacientes  por  sesión.  Los 
pacientes son atendidos con cita previa llamando al 972-231-5698 ext. 106

Jewish Family Service 
(Servicio para Familias Judías)
Teléfono: 972-437-9950; Fax: 972-437-1988
Sitio web: www.jfsdallas.org
Dirección: 5402 Arapaho Road, Dallas, TX 75248

Jewish Family Service (Servicio para Familias Judías) presta servicios médicos y 
terapéuticos para atender, mediante consejería individual, familiar, matrimonial o 
grupal, las siguientes situaciones: crisis emocionales personales como la depresión, 
la ansiedad, los trastornos del estado de ánimo o las dificultades personales graves, 
incluidos los conflictos en las relaciones interpersonales como el matrimonio o las 
amistades entre iguales. Jewish Family Service (Servicio para Familias Judías) del Área 
Metropolitana de Dallas es una agencia de servicios sociales y de salud mental no 
sectaria que cada año afecta la vida de más de 13,000 personas. Durante 70 años, el 
JFS ha recibido a cualquier persona que cruce sus puertas, sin importar su raza, etnia, 
religión o solvencia. Visite el sitio web o llame para obtener más información.

People Living Active Now (PLAN) (Personas que Viven Activamente Ahora) 
Dirección: 1121 Rockingham Dr., Richardson TX 75080
Teléfono: 972-379-9904; correo electrónico: 1121rock@planntx.org
PLAN presta servicios de apoyo integral para que las personas con enfermedades 
mentales y sus familias tengan una vida significativa.

The Resale Shop – Richardson (La Tienda de Reventa en Richardson) 
Dirección: 2120 East Beltline Road, Richardson, TX 75081
Teléfono: 214-710-1362; Fax: 972-437-1988
Correo electrónico: resale@JFSdallas.org

The Resale Shop (La Tienda de Reventa) es operada por Jewish Family Service (Servicio 
para Familias Judías) del Área Metropolitana de Dallas* y presta ayuda financiera sin 
restricciones a los programas y servicios de JFS que están disponibles para cualquier 
persona necesitada. The Resale Shop (La Tienda de Reventa) vende varios artículos de 
segunda mano para hombres, mujeres, niños y familias.

Food Pantry (Despensa de Alimentos)
Dirección: 5402 Arapaho Road, Dallas, TX 75248 Teléfono: 972-437-9950 × 267
La despensa de alimentos de JFS ofrece alimentos a familias u personas calificados en 
los siguientes códigos postales de Norte de Dallas y Carrollton: 75209, 75220, 75225, 
75229, 75230, 75231, 75234, 75238, 75240, 75243, 75244, 75248, 75252, 75254, 
75287, 75001, 75006, 75007, 75010, 75011.

John Peter Smith Hospital RW TTY ESP
(Hospital John Peter Smith)
Teléfono: 817-702-3701; Fax: 817-702-6924
Sitio web: www.JPShealthNET.org; correo electrónico: wecare@jpshealth.org 
Dirección 1350 S. Main S Suite 1600, Fort Worth, TX 76104 
Seguros aceptados: público y privado

http://www.jfsdallas.org
mailto:1121rock@planntx.org
mailto:resale@JFSdallas.org
http://www.JPShealthNET.org
mailto:wecare@jpshealth.org
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Los pabellones de curación del Hospital John Peter Smith, Clínica de Enfermedades 
Infecciosas, ofrece tanto atención primaria como del VIH a la población con VIH o sida 
del condado de Tarrant y los condados rurales circundantes. Atendemos a personas 
con seguro, sin seguro o subaseguradas. JPS también ofrece pruebas gratuitas del VIH 
y profilaxis preexposición (PrEP). Citas e información: 817-702-1100

Legacy Counseling Center RW ESP
(Centro de Consejería Legacy)
Teléfono: 214-520-6308; Fax: 214-521-9172
Sitio web: www.legacycounseling.org; correo electrónico: info@legacycounseling.org 
Dirección: 4054 McKinney Avenue, Suite 102 Dallas, TX 75204-2058
Seguros aceptados: público y privado

Legacy Counseling Center (Centro de Consejería Legacy) ofrece consejería en salud 
mental, tratamiento de las adicciones, alojamiento especial para personas en etapas 
críticas de la enfermedad (Legacy Founders Cottage), información y asesoría personal 
en vivienda (Homebaseforhousing.org), un programa de apartamentos para personas 
sin techo y el Proyecto Grace para mujeres con VIH (LegacyGraceProject.org).

Asesoría de salud mental individual, de pareja y de grupo, tratamiento de adicciones 
y cuidado posterior, y varios grupos de terapia o apoyo, que incluye terapia general 
de VIH y sida, sólo de habla hispana, y drogadicción. Los terapeutas pueden atender 
fuera de las instalaciones a los clientes en casos de emergencia y para consejerías a 
largo plazo. Las visitas de emergencia sin cita previa son de lunes a jueves, de 9 a.m. 
a 4 p.m. , y los viernes, de 9 a.m. a 12 p.m. Si es posible, llame antes.

Legacy Founders Cottage (Casa de Campo de los Fundadores de Legacy) 
Dirección: 828 South Tyler Street, Dallas, TX 75208-6251 Línea de atención las 24 
horas: 214-941-7373; Fax: 214-941-9393
Información de contacto: Tracy Woodburry, directora del programa
Correo electrónico: Tracy@legacycounseling.org
Sitio web: www.legacycounseling.org

El centro de alojamiento certificado para cuidados especiales ofrece atención, 
comodidad y servicios las 24 horas del día a personas gravemente enfermas de sida. 
Los servicios incluyen atención las 24 horas, comidas, limpieza, compañía, consejería, 
apoyo emocional, administración de casos y apoyo médico. Ideal para pacientes que 
no pueden cuidarse en casa.

Homebase for Housing (Base de Datos de Viviendas)
Dirección: 4054 McKinney Avenue, Suite 102, Dallas, TX 75204-2050
Teléfono: 214-520-6308 ext. 340; Fax: 214-279-6747
Sitio web: www.homebaseforhousing.org

El Centro de Recursos de Vivienda de Legacy es Homebase for Housing (Base de Datos 
de Viviendas). Se trata de un servicio para personas con VIH, que no tienen hogar o 
corren el riesgo de perderlo. Procesamos una solicitud de vivienda y determinamos 
qué opciones están disponibles para los usuarios. También tenemos un sitio web con 
una base de datos para buscar servicios de ayuda en vivienda, alquiler a corto plazo y 
servicios públicos, así como información sobre albergues de emergencia.

Master Leasing Housing Program (Programa de Alquiler de Viviendas) 
Dirección: 4054 McKinney Avenue, Suite 102, Dallas, TX 75204-2050

http://www.legacycounseling.org
mailto:info@legacycounseling.org
http://Homebaseforhousing.org
http://LegacyGraceProject.org
mailto:Tracy@legacycounseling.org
http://www.legacycounseling.org
http://www.homebaseforhousing.org
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Teléfono: 214-520-6308 ext. 339; Fax: 214-279-6747
El programa principal de alquiler es literalmente para personas sin hogar que 
también tienen VIH. Subalquilan apartamentos totalmente amueblados de una o dos 
habitaciones y con servicios incluidos a un precio subsidiado. Las solicitudes se reciben 
los martes de 8 a.m. a 3 p.m.

Legacy Grace Project (Proyecto Legacy Grace)
Ratonia@Legacycounseling.org 214-520-6308 ext.384; preguntar por la doctora 
Ratonia Runnels. Sitio web: www.legacygraceproject.org
Ofrece servicios de consejería, educación y oportunidades sociales y organiza la mayor 
conferencia anual del país para mujeres con VIH.

Legal Aid of Northwest Texas, Inc. TTY
(Ayuda Jurídica del Noroeste de Texas)
Teléfono: 214-748-1234; Fax: 214-748-1159
Línea gratuita: 888-529-5277; TTY: 214-748-0640
Sitio web: www.lanwt.org; correo electrónico: technology@lanwt.org 
Dirección: 600 East Weatherford Street, Fort Worth, TX 76102

Ayuda Jurídica del Noroeste de Texas busca promover y proteger los derechos de 
millones de personas de bajos ingresos del norte y el oeste de Texas, al prestar ayuda 
gratuita en derecho civil a través de la representación y la defensa para cumplir su 
misión de garantizar la igualdad de acceso a la justicia.

Ayuda Jurídica del Noroeste de Texas presta servicios a residentes de bajos ingresos 
en 114 condados del norte y el oeste de Texas con oficinas ubicadas en Abilene, 
Amarillo, Brownwood, Dallas, Denton, Fort Worth, Lubbock, McKinney, Midland, 
Odessa, Plainview, San Angelo, Waxahachie, Weatherford y Wichita Falls. Visite el 
sitio web o llame para obtener más información.

Community Lawyering Center (Centro de Abogacía Comunitaria) 
Dirección: 511 North Akard, Dallas, TX 75201
Teléfono: 214-855-7892 o 469-351-0024; Fax: 214-234-9799

Community Lawyering Center (Centro de Abogacía Comunitaria) 
Dirección: 4716 Elsie Faye Heggins Street, Dallas, TX 75210 Teléfono: 469-351-0024 
o 469-351-0024; Fax: 214-234-9799

Denton Ayuda Jurídica del Noroeste de Texas
Dirección: 2220 San Jacinto Blvd., Suite 205, Denton, TX 76205 Teléfono: 800-955-
1407 o 940-383-1406; Fax: 940-382-7797

Fort Worth Ayuda Jurídica del Noroeste de Texas
Dirección: 600 E. Weatherford Street, Fort Worth, TX 76102 Teléfono: 800-955-3959 
o 817-336-3943; Fax: 817-877-0804

McKinney Ayuda Jurídica del Noroeste de Texas
Dirección: 901 N. McDonald Street, Suite 702, McKinney, TX 75069 Teléfono: 800-
906-3045 o 972-542-9405; Fax: 972-548-2410

Legal Hospice of Texas RW TTY ESP
(Asilo Jurídico de Texas)
Teléfono: 214-521-6622; Fax: 214-521-3310

mailto:Ratonia@Legacycounseling.org
http://www.legacygraceproject.org
http://www.lanwt.org
mailto:technology@lanwt.org
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Sitio web: www.legalhospice.org; correo electrónico: info@legalhospice.org 
Dirección: 1825 Market Center Blvd., Suite 550, Dallas, TX 75207

Presta servicios legales de manera oportuna y comprensiva a personas de bajos 
ingresos a las que se les diagnosticó enfermedades terminales o que tienen VIH. Ofrece 
asesoría y representación legal gratis en temas de planificación patrimonial, seguros, 
empleo, crédito, beneficios públicos y vivienda. LHT cuenta con una red de abogados 
que aceptan remisiones de casos no admitidos, a menudo con honorarios más bajos. 
Los requisitos para recibir los servicios son tener un diagnóstico aprobado, vivir en 
nuestras áreas de servicio y tener ingresos limitados. Los documentos requeridos 
incluyen identificación con foto reciente, constancia de residencia, constancia de 
ingresos o declaración firmada de cero ingresos, y una carta médica que verifique el 
diagnóstico de VIH, una enfermedad terminal o la etapa terminal de una enfermedad 
crónica. Los servicios jurídicos se limitan a los temas civiles que tienen relación directa 
con un diagnóstico médico aceptado. No hay casos penales. (No se presta la asesoría 
legal por correo electrónico).

Life Path Systems Behavioral Health Clinics ASL ESP
(Clínicas de salud mental de Life Path Systems)
Teléfono: 972-562-0190; Fax: 972-562-3647
Sitio web: www.lifepathsystems.org
Dirección: 1515 Heritage Drive, Suite 105, McKinney, TX 75069 
Seguros aceptados: público y privado

LifePath Systems es la autoridad local de salud mental del condado de Collin, 
que atiende a adultos y niños con problemas psiquiátricos o de adicción. Ofrecen 
exámenes de salud mental y abuso de sustancias y todas las personas indigentes que 
viven en el condado de Collin se pueden inscribir. También prestamos servicios a las 
personas con Medicaid, Medicare, CHIP y otros tipos de seguro y de pagos privado.

Plano Outpatient Clinic - Behavioral Health Services  
(Clínica ambulatoria de Plano - Servicios de salud mental)
Dirección: 7308 Alma Dr., Plano, TX 75025 Teléfono: 972-422-5939

McKinney Outpatient Clinic - Behavioral Health Services 
(Clínica ambulatoria de McKinney - Servicios de salud mental)
Dirección: 1515 Heritage Drive, McKinney, TX 75069 Teléfono: 972-562-9647

LifePath Systems Intellectual and Developmental Disabilities Services
(Servicios de discapacidad intelectual y del desarrollo de LifePath Systems )
Dirección: 7300 Alma Drive, Plano, TX 75025
Teléfono: 972-727-9133; Fax: 214-785-2833

Allen -Early Childhood Intervention of LifePath Systems
(Intervención en la primera infancia de LifePath Systems)
Dirección: 105 N. Cedar Street, Allen, Tx. 75002 Teléfono: 972-562-0331; Fax: 972-
727-9953

McKinney - Early Childhood Intervention of LifePath Systems
(Intervención en la primera infancia de LifePath Systems)
Dirección: 1515 Heritage Drive, McKinney, TX 75069
Teléfono: 972-562-0331; línea gratuita:1-877-789-8889; Fax: 972-359-1119

http://www.legalhospice.org
mailto:info@legalhospice.org
http://www.lifepathsystems.org
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Rockwall - Early Childhood Intervention of LifePath Systems
(Intervención en la primera infancia de LifePath Systems) 
Dirección: 1149 Ridge Road, Rockwall, TX 75087
Teléfono: 972-562-0331; Fax: 972-722-7076

Los Barrios Unidos Community Clinic ASL TTY ESP
(Clínica comunitaria Los Barrios Unidos)
Teléfono: 214-571-6132; Fax: 214-651-9514; TTY: 214-571-6132
Cita de WIC: 214-761-0956
Sitio web: www.losbarriosunidos.org
Dirección: 809 Singleton Blvd., Dallas, TX 75212 
Seguros aceptados: público y privado

Con sedes en West Dallas, South Oak Cliff y Grand Prairie, Los Barrios Unidos 
Community Clinic (Clínica Comunitaria Los Barrios Unidos) ofrece atención primaria 
integral y servicios de apoyo para todas las edades. Los servicios incluyen medicina de 
familia, atención médica para adultos, pediatría, obstetricia, salud mental, pruebas de 
laboratorio, asesoría en dieta y nutrición, una farmacia en las instalaciones y atención 
odontológica para niños. Aceptan Medicaid, CHIP, Medicare y seguros privados y 
ofrecen ayuda para inscribirse en un seguro. Los pacientes sin seguro cuentan con el 
beneficio de descuentos de tarifas variables.

West Dallas - Clínica comunitaria Los Barrios Unidos
Dirección: 809 Singleton Blvd., Dallas, Texas 75212

Oak Cliff - Clínica comunitaria Los Barrios Unidos
Dirección: 4732 W. Illinois Avenue, Dallas, Texas 75211

Pediatría - Clínica comunitaria Los Barrios Unidos
Dirección: 3111 Sylvan Avenue, Dallas, Texas 75212

Martin Luther King Jr. Community Center ASL ESP
(Centro Comunitario Martin Luther King Jr.)
Dirección: 2922 MLK Jr. Blvd., Dallas, TX 75215
Teléfono: 214-670-8367 o 214-670-8416; Fax: 214-670-8501
Sitio web: www.dallasmlkcenter.com
Citas por Internet: https://appointments.dallascityhall.com Visite el sitio web o llame 
para obtener más información.

Martin Luther King, Jr. Community Center (Centro Comunitario Martin Luther King Jr.) 
forma parte de la ciudad de Dallas bajo la dirección de la Office of Community Care 
(Oficina de Atención a la Comunidad), situada en el distrito histórico de Fair Park, en 
el sur de Dallas. El campus de 10.5 acres alberga cinco edificios independientes que 
ofrecen diversos servicios a los ciudadanos de Dallas en un centro comunitario integral. 
También presta ayuda con el pago del alquiler o los servicios públicos a través de la City of 
Dallas Office of Community Care (Oficina de Atención a la Comunidad de la Ciudad de 
Dallas), el programa Social Services (Servicios Sociales), incluido Housing Opportunities 
for Persons With AIDS (HOPWA) (Oportunidades de Vivienda para Personas con Sida) 

West Dallas Multipurpose Center (Centro Multiusos del Occidente de Dallas) 
Teléfono: 214-670-6530 

http://www.losbarriosunidos.org
http://www.dallasmlkcenter.com
https://appointments.dallascityhall.com
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Martin Luther King, Jr. Family Clinic (Clínica Familiar Martin Luther King, Jr.) 
parte de Foremost Family Health Centers (Centros de Salud Familiar Foremost)
Teléfono: 469-862-5355

Methodist Health Center - Oak Lawn 
(Centro de Dalud Metodista - Oak Lawn)
Phone: 214-947-3437; Fax: 214-947-8580 
Sitio web: https://www.methodisthealthsystem.org/locations/methodist-health-
center-oak-lawn/?utm_source=local-listing&utm_medium=organic&utm_
campaign=website-link 
Dirección: 3500 Maple Avenue, Suite 108, Dallas, Texas 75219
Encuentre más información en el sitio web. 

• El equipo de atención primaria está comprometido a ayudarlo a sentirse mejor y avivir 
bien. Nuestro equipo está formado por médicos certificados por la junta y unasistente 
médico certificado que trabajan juntos para brindar atención a nuestros pacientes. 

• Nuestro personal se especializa en Medicina Interna con especialización en 
eltratamiento de la comunidad LGBTQ + en la prevención y el tratamiento del 
VIH, asícomo en el manejo de las necesidades generales de atención médica de 
nuestrospacientes y en la coordinación médica con especialistas si es necesario. 

• Nuestros proveedores administran, diagnostican y tratan una variedad 
denecesidades y afecciones médicas, que incluyen, entre otras: prevención 
del VIH, PrEP,visitas de bienestar / exámenes físicos, exámenes de salud, 
inmunizaciones,enfermedades cardíacas, hipertensión, diabetes, obesidad, asma, 
pulmones crónicos enfermedad.

Methodist Richardson Medical Center ASL TTY ESP
(Centro Médico Metodista Richardson)
Teléfono: 469-204-6920; Fax: 469-204-6926; TTY: 469-204-6920
Sitio web: www.methodisthealthsystem.org/methodist-richardson-medical-center/
medical-services/behavioral-health-addiction-recovery 
Dirección: 401 W Campbell Road , Richardson, TX 75080
 
Tenemos servicios de salud mental y abuso de sustancias para mayores de 18 años. 
Ofrecemos servicios de estabilización de crisis y desintoxicación en internamiento, 
así como servicios ambulatorios para el apoyo continuo, la educación y el desarrollo 
de habilidades de afrontamiento. Dentro de un entorno compasivo, altamente 
estructurado y orientado a objetivos, nos especializamos en la estabilización de crisis 
a corto plazo de trastornos agudos de salud mental.

Metrocare Services ASL TTY ESP
(Servicios de Metrocare)
Teléfono: 214-743-1200; Fax: 214-630-3469
Línea gratuita: 877-283-2121; TTY: 214-743-1200
Sitio web: www.metrocareservices.org; correo electrónico: metrocare@
metrocareservices.org
Dirección: 1345 River Bend Drive, Suite 200, Dallas, TX 75247 
 
Seguros aceptados: público y privado
 

https://www.methodisthealthsystem.org/locations/methodist-health-center-oak-lawn/?utm_source=local-listing&utm_medium=organic&utm_campaign=website-link
https://www.methodisthealthsystem.org/locations/methodist-health-center-oak-lawn/?utm_source=local-listing&utm_medium=organic&utm_campaign=website-link
https://www.methodisthealthsystem.org/locations/methodist-health-center-oak-lawn/?utm_source=local-listing&utm_medium=organic&utm_campaign=website-link
http://www.methodisthealthsystem.org/methodist-richardson-medical-center/medical-services/behavioral-health-addiction-recovery
http://www.methodisthealthsystem.org/methodist-richardson-medical-center/medical-services/behavioral-health-addiction-recovery
http://www.metrocareservices.org
mailto:metrocare@metrocareservices.org
mailto:metrocare@metrocareservices.org
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Metrocare Services (Servicios de Metrocare) es la principal organización sin ánimo de 
lucro del norte de Texas que se dedica a ayudar a que las personas con enfermedades 
mentales, discapacidades intelectuales y del desarrollo y problemas emocionales 
graves lleven una vida más sana. Cada año, ofrecemos una amplia gama de servicios 
personalizados a más de 50,000 personas de todas las edades, a través de programas 
en el condado de Dallas. Metrocare Services (Servicios de Metrocare) es la red de 
seguridad para las familias del condado de Dallas que no tienen otro lugar al que 
acudir para tratar los problemas de salud mental de un familiar. 

Visite el sitio web o llame para obtener más información.

Los centros de salud mental ofrecen los siguientes servicios, entre otros, para adultos 
y niños:

• Servicios de farmacia
• Evaluaciones psiquiátricas
• Control de medicamentos
• Servicios de rehabilitación
• Servicios de tratamiento conductual
• Asesoría y terapia de apoyo
• Servicios a domicilio y en la comunidad
• Servicios para personas sin hogar y vivienda
• Servicios de transición al hospital (coordinación)

 
Servicios para personas sin hogar en The Stew Pot  
Dirección: 408 Park Avenue, Dallas, TX 75201 Teléfono: 214-670-1143

Metrocare Adult Center at Samuell — Center & Pharmacy
(Centro de Metrocare para Adultos en Samuell — Centro y Farmacia) 
Dirección: 4645 Samuell Blvd., Dallas, TX 75228
Teléfono: 214-275-7393; correo electrónico: SamuellAdult@metrocareservices.org

Metrocare Adult Center at Prairie — Center & Pharmacy
(Centro de Metrocare para Adultos en Prairie — Centro y Farmacia) 
Dirección: 1020 S. Carrier Pkwy., Grand Prairie, TX 75051
Teléfono: 214-330-2488
Correo electrónico: GrandPrairieLiason@metrocareservices.org

Metrocare at Lancaster-Kiest — Center & Pharmacy
(Centro de Metrocare en Lancaster-Kiest — Centro y Farmacia) 
Dirección: 3330 S. Lancaster Road, Dallas, TX 75216
Teléfono: 214-371-6639; 
Correo electrónico: LancasterKiestLiason@metrocareservices.org

Metrocare Adult Center at Westmoreland — Center & Pharmacy
(Centro de Metrocare para Adultos en Westmoreland — Centro y Farmacia) 
Dirección: 1350 N. Westmoreland, Dallas, TX 75211
Teléfono: 214-330-0036
Correo electrónico: WestmorelandLiason@metrocareservices.org

Metrocare at Skillman — Center & Pharmacy
(Centro de Metrocare en Skillman — Centro y Farmacia) 
Dirección: 9708 Skillman Street, Dallas, TX 75243
Teléfono: 214-221-5433; correo electrónico: SkillmanLiason@metrocareservices.org

mailto:SamuellAdult@metrocareservices.org
mailto:GrandPrairieLiason@metrocareservices.org
mailto:LancasterKiestLiason@metrocareservices.org
mailto:WestmorelandLiason@metrocareservices.org
mailto:SkillmanLiason@metrocareservices.org
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Metrocrest Social Services Centers ESP
(Centros de Servicios Sociales de Metrocrest)
Teléfono: 972-446-2100; Fax: 214-594-2171
Sitio web: www.metrocrestservices.org
Correo electrónico: info@metrocrestservices.org
Dirección: 13801 Hutton Drive, Suite 150, Farmers Branch, TX 75234

El objetivo de Metrocare Services (Servicios de Metrocare) es ofrecer programas para 
personas, familias y personas de la tercera edad que lleven a la autosuficiencia y 
fomenten la independencia. Metrocare Services (Servicios de Metrocare) trabaja con 
personas en Carrollton, Farmers Branch, Addison, Coppell y el código postal 75287 
en el condado de Denton. Ayudamos con alimentos, finanzas, ropa, ayuda para el 
trabajo, programas para personas mayores y remisiones. Visite el sitio web o llame 
para obtener más información.

Metrocrest Social Services Centers 
(Centros de Servicios Sociales de Metrocrest) 
Dirección: 13801 Hutton Dr., Suite 150, Farmers Branch, TX 75234
Teléfono: 972-446-2100; Fax: 214-594-2171
Correo electrónico: info@metrocrestservices.org; www.metrocrestservices.org

Tienda de segunda mano de Metrocrest
Dirección: 2661 Midway Road, Suite 207, Carrollton, TX 75006
Teléfono: 972-418-1900

Mission East Dallas ASL ESP
(Misión de Este de Dallas)
Teléfono: 972-682-8917; Fax: 972-682-0798
Sitio web: www.missioneastdallas.org
Correo electrónico: after.hours@missioneastdallas.org
Dirección: 4550 Gus Thomasson Road, Mesquite, TX 75150 
Seguros aceptados: público y privado

Mission East Dallas (Misión de Este de Dallas) es un centro de salud familiar y 
odontológico que ofrece servicios médicos y odontológicos primarios para todas las 
edades. Aceptamos Medicaid, Medicare y muchos planes de seguros privados. Los 
pacientes con bajos ingresos pueden beneficiarse de un descuento.

Mission Oak Cliff ESP 
(Misión Oak Cliff) 
Teléfono: 214-942-6407; Fax: 214-942-8608
Sitio web: https://www.missionoakcliff.org; correo electrónico: moc@clifftemple.org 
Dirección: 111 S. Beckley Avenue, Dallas, TX 75203

Mission Oak Cliff (Misión Oak Cliff) es el centro del ministerio comunitario de 
Cliff Temple Baptist Church (Iglesia Bautista del Templo de Cliff), que opera como 
organización 501(c)(3). El centro de donación entre semana ofrece alimentos, ropa, 
servicios de asesoría y representación, y oportunidades educativas a las familias de la 
zona de North Oak Cliff de Dallas.

http://www.metrocrestservices.org
mailto:info@metrocrestservices.org
mailto:info@metrocrestservices.org
http://www.metrocrestservices.org
http://www.missioneastdallas.org
mailto:after.hours@missioneastdallas.org
https://www.missionoakcliff.org
mailto:moc@clifftemple.org
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My Health My Resources of Tarrant County
(Mi Salud, Mis Recursos del Condado de Tarrant)
Teléfono: 817-569-3400
Sitio web: https://www.mhmrtarrant.org
Dirección: 3840 Hulen Street, Suite 603, Fort Worth, TX 76107 
Seguros aceptados: Llame para obtener información

My Health My Resources (MHMR) (Mi Salud, Mis Recursos) es un proveedor de 
servicios de calidad para la salud mental y discapacidad intelectual y del desarrollo en 
el condado de Tarrant desde su creación en 1969. Es el segundo centro comunitario 
más grande de Texas y ofrece servicios en las siguientes áreas: Salud mental, 
discapacidades intelectuales y del desarrollo; consumo de sustancias, intervención en 
la primera infancia, apoyo al sistema de justicia penal, personas sin hogar y atención 
de veteranos. Encuentre más información en el sitio web.

My Possibilities 
(Mis Posibilidades)
Teléfono: 469-241-9100
Sitio web: www.mypossibilities.org; correo electrónico: frontdesk@mptx.org 
Dirección: 3601 Mapleshade Lane, Plano, TX 75075

My Possibilities (Mis Posibilidades) se centra en contratar personas con discapacidad 
y gestionar el personal de forma estratégica. Visite el sitio web o llame para obtener 
más información.

My Second Chance  
(Una Segunda Oportunidad)
Teléfono: 214-374-1104
Sitio web: www.mysecondchanceinc.org
Dirección: 1657 S Corinth Street Road, Dallas, TX75203 
Seguros aceptados: Llame para obtener información

My Second Chance (Una Segunda Oportunidad) ofrece servicios de apoyo a mujeres 
en crisis con problemas relacionados con la cárcel, consumo de sustancias, VIH, 
indigencia, desplazamiento o violencia familiar. My Second Chance (Una Segunda 
Oportunidad) trabaja con las mujeres para ayudarlas a que logren sus objetivos 
al brindarles recursos, ya sea de forma directa o mediante remisión a la entidad 
pertinente. A través de su trabajo, reconoce que las mujeres identifican la vivienda 
y el empleo como los dos factores que más les preocupan en el momento de iniciar 
un proceso de reintegración. MSC creó una serie de servicios de apoyo para atender 
las necesidades de las mujeres. Estos servicios básicos son alcance comunitario, 
información y remisión, orientación para la rehabilitación, representación, formación 
para el empleo, talleres de desarrollo personal, formación personalizada en 
informática, educación y prevención del VIH y grupos de apoyo de rehabilitación.

El programa de rehabilitación Sisters of Support (SOS) de MSC les ofrece a las mujeres 
un sistema de apoyo integrado y pionero, específico para cada género, que reúne 
el tratamiento del alcoholismo y las conductas adictivas con la reconexión con uno 
mismo, la familia, el lugar de trabajo y la comunidad. Se ofrecen programas de 
talleres, orientación y administración de casos.

https://www.mhmrtarrant.org
http://www.mypossibilities.org
mailto:frontdesk@mptx.org
http://www.mysecondchanceinc.org
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North Dallas Shared Ministries ESP
(Ministerio Compartidos del Norte de Dallas) 
Teléfono: 214-358-8700
Sitio web: www.ndsm.org; correo electrónico: admin@ndsm.org 
Dirección: 2875 Merrell Road, Dallas, TX 75229
Seguros aceptados: Llame para obtener información

Se trata de una iniciativa cooperativa de 52 congregaciones que combina sus recursos 
para prestar la siguiente ayuda de forma eficaz y adecuada: ayuda de emergencia, 
ayuda para acceder a programas de salud y comunitarios, programas de bienestar, 
programas de independencia financiera y orientación para recibir asistencia de 
emergencia. Todas las personas que deseen recibir ayuda deben solicitarla en persona 
y presentar un documento de identidad con fotografía y una constancia de su 
domicilio. Encuentre más información en el sitio web.

Ayuda de emergencia: despensa de alimentos, ayuda financiera, ropa, programa 
de alimentos para adultos mayores, uniformes y materiales escolares, anticipos de 
alquiler y servicios públicos, muebles, certificados de nacimiento y documentos de 
identidad, transporte. Programas de bienestar: programa de exámenes visuales, gafas 
y clínicas. Programas de independencia financiera: consejería laboral, clases de inglés 
como segunda lengua, programa de ayuda para la preparación de impuestos.
Códigos postales del área de servicio: 75001, 75023, 75115, 75204, 75205, 75209,
75219, 75220, 75225, 75229, 75230, 75231, 75234, 75235, 75240, 75243, 75244,
75247, 75248, 75251, 75252, 75254, 75287

Parkland Health & Hospital System RW ASL TTY ESP  
(Sistema Sanitario y Hospitalario de Parkland)
Teléfono: 214-266-1732; Fax: 214-266-1719; TTY: 214-590-8948
Sitio web: www.parklandhospital.com/SAPAIA
Dirección: 5200 Harry Hines Blvd., Dallas TX 75235 
Seguros aceptados: público y privado

El Sistema Sanitario y Hospitalario de Parkland (Parkland) cuenta con cuatro clínicas 
para el VIH que prestan servicios de administración de casos médicos y no médicos 
y admisión de nuevos pacientes. Si cuentan con una remisión, los clientes con VIH 
tienen acceso a más de 100 clínicas especializadas y subespecializadas de Parkland.

Los servicios médicos para el VIH están disponibles según una escala de tarifas, pero 
a nadie se le negarán los servicios aunque no tenga capacidad de pago. Las tarifas 
y los copagos de todos los centros se determinan luego de un estudio financiero 
del cliente, de acuerdo con las leyes estatales, federales y locales. Parkland acepta 
Medicaid, Medicare y seguros privados, y se esfuerza por que los pacientes de la 
comunidad LGBT reciban una atención de alta calidad centrada en ellos. Visite el sitio 
web o llame para obtener más información.

ACCESS Clinic at Parkland’s Moody Outpatient Center
(Clínica SAPAIA en el Centro Ambulatorio Moody de Parkland)
Dirección: 5151 Maple Avenue, Suite 2A Dallas, TX 75235-7711
Teléfono: 214-590-5632; Fax: 214-590-2832; TTY: 214-590-8948
Horario de la clínica: De lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5 p.m. y el tercer jueves, de 
8:00 a.m. a 11:30 a.m.
Horario de administración de casos: De lunes a viernes de 7:00 a.m. a 7 p.m. y el 
tercer jueves de 8:00 a.m. a 11:30 a.m.

http://www.ndsm.org
mailto:admin@ndsm.org
http://www.parklandhospital.com/SAPAIA
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Servicios de Apoyo para la Participación y Atención Integral para Adultos (SAPAIA)
ofrecen dentro del Moody Outpatient Center (Centro Ambulatorio Moody) adyacente 
al Hospital Parkland, que se encuentra al otro lado de la estación ferroviaria DART. 
En sus establecimientos, se prestan servicios de farmacia, administración de casos, 
asesoría nutricional y transporte. Los servicios de salud mental se prestan mediante 
remisiones.

Parkland HIV Clinic at Bluitt Flowers 
(Clínica de VIH de Parkland en Bluitt Flowers)
Clínicas de VIH para adultos y para jóvenes (en el mismo lugar) 
Dirección: 303 E. Overton Road, Dallas, TX 75216-5946 Teléfono: 214-266-4267; 
Fax: 214-266-4363
Horario de la clínica: De lunes a viernes de 8:00 a.m. a 4:30 p.m., el tercer jueves de 
8:00 a.m. a 11:30 a.m.
Horario de administración de casos: De lunes a viernes de 7:30 a.m. a 5 p.m. el tercer 
jueves de 8:00 a.m. a 11:30 a.m.

Clínica de VIH para adultos: presta atención médica primaria para el VIH y servicios de 
apoyo a los pacientes. Clínica de VIH para jóvenes: presta atención médica primaria 
para el VIH y servicios de apoyo a personas de 13 a 24 años con VIH.

Parkland HIV Clinic at Southeast Dallas Health Center
(Clínica de Parkland para el VIH en Southeast Dallas Health Center)
Dirección: 9202 Elam Road #350, Dallas, TX 75217-4151
Teléfono: 214-266-1732; Fax: 214-266-1719
Horario de la clínica: De lunes a viernes de 8:00 a.m. a 4:30 p.m. y el tercer jueves, 
de 8:00 a.m. a 11:30 a.m.
Horario de administración de casos: De lunes a viernes de 7:30 a.m. a 5 p.m. el tercer 
jueves de 8:00 a.m. a 11:30 a.m.

La clínica de VIH para adultos presta atención médica primaria para el VIH y servicios 
de apoyo a los pacientes.

Parkland Women’s Specialty HIV Clinic at Southeast Dallas Health Center
(Clínica de Parkland para el VIH especializada en la mujer en Southeast Dallas Health 
Center)
Dirección: 9202 Elam Road, Dallas, TX 75217-4151  
Teléfono: 214-266-1870; Fax: 214-266-1890
Horario de la clínica: De lunes a viernes de 8:00 a.m. a 4:30 p.m., el tercer jueves de 
8:00 a.m. a 11:30 a.m.
Horario de administración de casos: De lunes a viernes de 7:30 a.m. a 5 p.m. el tercer 
jueves de 8:00 a.m. a 11:30 a.m.

Parkland HIV Women’s Specialty Center (Centro de Parkland Especializado en la 
Mujer) ofrece atención primaria y servicios de apoyo a las mujeres que tienen VIH. 
Estos servicios integrales incluyen pruebas de Papanicolaou y exámenes clínicos de 
ETS y asesoría en salud reproductiva.

Parkland Prevention and Testing Office
(Consultorio de Prevención y Pruebas de Parkland)
Información sobre las pruebas del VIH: 214-590-5748
Todas las clínicas de Parkland para el VIH ofrecen la prueba del VIH gratis y sin cita 
previa. Llame antes para conocer un lugar cerca donde se realicen pruebas. No espere 
más. Hágase la prueba.
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Phoenix House ESP 
(Casa Phoenix)
Teléfono: 214-999-1044; Fax: 214-526-3285
Sitio web: https://phoenixhousetx.org/locations/dallas 
Correo electrónico: contact@phoenixhousetx.org 
Dirección: 2345 Reagan Street, Dallas, TX 75219

Phoenix House Texas ofrece educación en la prevención del consumo de drogas y 
alcohol, tratamiento residencial de adicciones y consejería ambulatoria. Phoenix 
House Texas, una organización 501(c)3 que presta sus servicios en el estado desde 
1995, ha ayudado a miles de hombres, mujeres y jóvenes a superar la drogadicción y 
el alcoholismo, y a llevar con éxito vidas productivas y satisfactorias. Los programas de 
Phoenix House Texas aceptan seguros privados, Tricare, Medicaid administrado, CHIP, 
pago por cuenta propia y financiación estatal según los requisitos. Visite el sitio web 
o llame para obtener más información.

Servicios ambulatorios
Los servicios incluyen una evaluación completa, consejería individual, grupal y familiar, 
grupos de terapia psicoeducativa, administración de casos, formación en habilidades 
para la vida, pruebas de drogas y actividades recreativas que enseñan a los jóvenes a 
divertirse en sobriedad. Los pacientes participan en sesiones extraescolares de uno a 
cinco días a la semana y disfrutan al participar continuamente en actividades positivas 
con un grupo de apoyo adecuado.

Servicios residenciales
Tratamiento residencial y ambulatorio de la drogadicción y el alcoholismo para que los 
adolescentes reconstruyan su autoestima y tracen un camino hacia su rehabilitación.

Seguros aceptados: público

Planned Parenthood of Greater Texas ASL TTY ESP
(Planificación familiar del Greater Texas)
Teléfono: 214-363-2004; Fax: 214-696-2091
Línea gratuita: 855-314-0799; TTY: 214-363-2004
Sitio web: www.ppgreatertx.org
Varias sedes; aceptan seguros: público y privado

Atención comprensiva y experta disponible en 11 centros de salud de Planned 
Parenthood (Planificación Familiar) del área de Dallas/Fort Worth Metroplex. Hay 
pequeñas diferencias en horario, servicios y teléfonos según la sede. Visite www.
ppgreatertx.org para ver una lista completa. Todos los centros de salud ofrecen 
pruebas rápidas del VIH, pruebas y tratamiento de ETS, asesoría integral individual y 
servicios para la reducción del riesgo de VIH y otros servicios de salud reproductiva. 
Se pueden pedir citas por Internet y para el mismo día. Ahora se aceptan seguros. 
Atención clínica para transexuales en las sedes de Plano y Denton. Teléfono para 
conocer la sede más cercana: 800-230-7526

Centro de Salud Shelburne del Norte de Dallas 
Dirección: 9100 N. Central Expwy #169, Dallas, TX 75231
Teléfono: 214-368-1485; H24Fax: 214-368-1482
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/dallas/75231/north- dallas- 
shelburne-health-center-2521-91620?utm_campaign=north-dallas-shelburne- 
health-center&utm_medium=organic&utm_source=local-listing

https://phoenixhousetx.org/locations/dallas
mailto:contact@phoenixhousetx.org
http://www.ppgreatertx.org
http://www.ppgreatertx.org
http://www.ppgreatertx.org
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/dallas/75231/north-
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Centro Médico de Cedar Hill
Dirección: 140 W FM 1382, Suite 160, Cedar Hill, TX 75104
Teléfono: 972-709-0081; Fax: 972-291-5789
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/cedar-hill/75104/cedar- 
hill-health-center-2160-91620?utm_campaign=cedar-hill-health-center&utm_ 
medium=organic&utm_source=local-listing

Centro Médico de Mesquite
Dirección: 1220 North Town East Blvd. #240, Mesquite, TX 75150 Teléfono: 972-613-
0915; Fax: 972-613-8585
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/mesquite/75150/ 
mesquite-health-center-2159-91620?utm_campaign=mesquite-health-center&utm_ 
medium=organic&utm_source=local-listing

Centro Médico de Addison
Dirección: 5290 Beltline Road #134, Addison, TX 75254
Teléfono: 972-991-1424; Fax: 972-991-1475
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/addison/75254/ mesquite-
health-center-2157-91620?utm_campaign=mesquite-health-center&utm_ 
medium=organic&utm_source=local-listing

Centro Médico de Arlington
Dirección: 3701 South Cooper Street #235, Arlington, TX 76015
Teléfono: 817-472-8196; Fax: 817-472-8926
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/arlington/76015/ 
arlington-health-center-2244-91620?utm_campaign=arlington-health-center&utm_ 
medium=organic&utm_source=local-listing

Centro Médico de Bedford
Dirección: 2824 Central Drive, Bedford, TX 76021  
Teléfono: 817-545-0077; Fax: 817-545-0077
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/bedford/76021/
bedford-health-center-2242-91620?utm_campaign=bedford-health-center&utm_ 
medium=organic&

Pleasant Grove Food Pantry
(Despensa de alimentos de Pleasant Grove)
Teléfono: 214-505-1928
Sitio web: https://www.pleasantgrovefoodpantry.org;
Correo electrónico pleasantgrovefoodpantry@gmail.com 
Dirección: 1331 Baywood Street, Dallas TX 75217

La misión de Pleasant Grove Food Pantry (Despensa de alimentos de Pleasant Grove) 
es lograr una comunidad sin hambre en Pleasant Grove y las áreas cercanas de los 
códigos postales 75217, 75227 o 75253. Visite el sitio web o llame para obtener más 
información.

Prism Health North Texas RW ASL TTY ESP
(Prism Health del Norte de Texas)
Teléfono: 214-521-5191; Fax: 214-528-5897
Línea gratuita: 866-495-3400; TTY: 866-495-3400
Sitio web: www.prismhealthntx.org 
Correo electrónico: resourcespecialist@prismhealthntx.org 

https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/cedar-hill/75104/cedar-
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/mesquite/75150/
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/addison/75254/
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/arlington/76015/
https://www.plannedparenthood.org/health-center/texas/bedford/76021/
https://www.pleasantgrovefoodpantry.org
mailto:pleasantgrovefoodpantry@gmail.com
http://www.prismhealthntx.org
mailto:resourcespecialist@prismhealthntx.org
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Dirección: 351 W. Jefferson Blvd., Suite 300, Dallas, TX 75208-4531
Seguros aceptados: público y privado

Prism Health North Texas (Prism Health del Norte de Texas) es uno de los principales 
puntos de acceso autorizados para recibir la atención continua de un programa Ryan 
White para el VIH. Prism ofrece servicios de prevención, pruebas y tratamiento del VIH 
mediante un enfoque multidisciplinar en el que participa un equipo con experiencia 
en enfermedades infecciosas, atención primaria, psiquiatría, consejería, nutrición y 
administración de casos.

Prism conecta a sus clientes con una red de organizaciones comunitarias en todo el 
norte de Texas para que tengan acceso a atención médica, servicios dentales, vivienda, 
transporte, alimentación, consejería psicosocial, tratamiento contra el abuso de 
sustancias, ayuda en seguros médicos, ayuda financiera y por discapacidad, beneficios 
gubernamentales, planificación financiera y legal y el apoyo a los cuidadores de los 
clientes. Muchos de los proveedores y del personal también hablan en español y hay 
servicios de interpretación.

Prism Health del Norte de Texas – Centro de Oaklawn 
Dirección: 2801 Lemmon Ave., Dallas, Texas 75204
Teléfono: 469-687-3200

Prism Health del Norte de Texas - Clínica de South Dallas 
Dirección: 4922 Spring Ave., Dallas, Texas 75210 
Teléfono: 214-421-7848; Fax: 214-421-1119

Prism Health del Norte de Texas - Clínica de Oak Cliff 
Dirección: 219 Sunset Avenue, Suite 116-A, Dallas, Texas 75208 
Teléfono: 214-807-7370; Fax: 214-807-7381

Recovery Council ASL TTY ESP
(Concejo para la Rehabilitación)
Teléfono: 817-332-6329; Fax: 214-521-7253
Línea gratuita: 800-246-4673; TTY: 800-246-4673
Sitio web: https://recoverycouncil.org; correo electrónico: info@recoverycouncil.org
Seguros aceptados: Llame para obtener información 

Sedes en Dallas:
Dallas: 1349 Empire Central Drive, Suite 800, Dallas, TX 75247 
Ft. Worth: 2700 Airport Freeway, Fort Worth, Texas 76111 
Denton: 306 North Loop 288, Denton, Texas 76209

Recovery Council (Consejo para la Rehabilitación) ofrece servicios a aquellos que se 
enfrentan al conjunto singular de desafíos que supone tener dependencia a químicos 
y VIH. El programa presta sus servicios a los clientes que residen en los condados 
de Dallas, Denton y Collin. Los servicios incluyen exámenes de abuso de sustancias, 
pruebas y asesoría sobre el VIH, grupos de apoyo psicoeducativos, administración 
de casos intensivos, reducción de riesgos, ayuda en transporte, presentaciones 
educativas sobre el VIH y las ETS, apoyo a servicios de salud médica, odontológica, 
visual y mental, y remisiones para la vinculación a otros servicios de apoyo.

Intervención temprana del VIH
Se trata de servicios para las personas que se enfrentan a un conjunto singular de 

https://recoverycouncil.org
mailto:info@recoverycouncil.org
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desafíos que supone tener dependencia a los químicos y VIH; incluye evaluaciones de 
abuso de sustancias, grupo de apoyo entre pares, administración de casos intensivos, 
reducción de riesgos y ayuda en transporte, servicios de salud médica, visual y mental.

Prevención y alcance comunitario contra el VIH
Busca ubicar y apoyar a las personas afectadas por el abuso de sustancias y una 
de sus muchas posibles consecuencias: la infección por VIH. Los trabajadores de 
alcance comunitario ofrecen pruebas de detección del VIH, información, remisiones, 
educación y medidas de reducción de riesgos a personas que abusan de sustancias 
y tienen VIH o que corren el riesgo de contraer este virus y otras enfermedades de 
transmisión sexual.

Prevención e intervención desde la escuela para jóvenes en riesgo
Recovery Council (Consejo para la Rehabilitación) se centra en los principales factores 
sociales y psicológicos que contribuyen al bajo rendimiento académico y al consumo 
o abuso de sustancias; se enfoca en miles de estudiantes en alto riesgo de las escuelas 
del área. A los estudiantes de grado 6.º a 12.º grado del condado de Dallas se les 
enseña un plan de estudios basado en investigaciones.

Resource Center Dallas RW ESP
(Centro de Recursos en Dallas) 
Teléfono: 214-528-0144; Fax: 214-599-9661; línea gratuita: 866-657-2437 
Sitio web: www.myresourcecenter.org
Dirección: 2701 Reagan Street, Dallas TX 75219 
Seguros aceptados: Seguro privado

Centro de Recursos presta servicios a las comunidades con VIH y LGBT del norte 
de Texas mediante el Centro Comunitario y el Campus de Salud de la Fundación 
Harold Simmons y la Clínica Nelson- Tebedo. El centro presta a la comunidad una 
gran variedad de servicios en relación con el VIH, tales como comidas preparadas, 
una despensa de alimentos, administración de casos, asistencia en seguros, atención 
odontológica, pruebas de detección del VIH, educación preventiva, pruebas y 
tratamiento de ETS, programa de bienestar, asesoría en salud mental para jóvenes 
y adultos, educación y difusión de la prevención en las comunidades latina y 
afroestadounidense y un espacio de reunión para la comunidad.

Centro para la Comunidad LGBTQ John Thomas 
Dirección: 2701 Reagan Street, Dallas, TX 75219 Campus médico: 214-528-0144
Servicios de salud para personas LGBTQ: 214-540-4492
Información de contacto: Daniel Sanchez, supervisor del Centro de Nutrición 
Correo electrónico: dsanchez@myresourcecenter.org

Entre los servicios de atención primaria están tratamiento de enfermedades crónicas, 
tratamiento del VIH, acceso a PrEP, tratamiento de ITS, atención general, hipertensión, 
pérdida de peso, diabetes, vacunas y vacunas para la gripe y abandono del tabaquismo. 
También presta servicios de aceptación y afirmación para la población de personas 
lesbianas, homosexuales, bisexuales, transexuales y queer/indeterminado (LGBTQ) en 
el norte de Texas.

Clínica Nelson-Tebedo
Dirección: 4012 Cedar Springs Road, Dallas, TX 75219
Teléfono: 214-528-2336; Fax: 214-528-8436; línea gratuita: 1-866-657-2437 

http://www.myresourcecenter.org
mailto:dsanchez@myresourcecenter.org
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Información de contacto: J.P. Cano, coordinador clínico; correo electrónico: jcano@
myresourcecenter.org
Sitio web: www.myresourcecenter.org
La clínica Nelson-Tebedo ofrece servicios de pruebas anónimas y prevención del VIH y 
las ITS, un programa de salud con afirmación de género, administración de casos de 
salud para clientes con VIH, acceso a PrEP, análisis de laboratorio y vacunas.

Centro para la Comunidad LGBT 
Dirección: 5750 Cedar Springs Road, Dallas, TX 75235 Teléfono: 214-521-5124; Fax: 
214-522-4604
Información de contacto: David Rodriguez; correo electrónico:
drodriguez@myresourcecenter.org
Sede, personal administrativo, centro comunitario, servicios de salud mental, Grupo 
Orgullo Hispano (GOH), THRIVE, Women with Pride, Youth First.

FUSE, United Black Ellument (UBE) y GenderBrave 
Dirección: 2600 Stemmons Fwy., Suite 188, Dallas 75207
Teléfono: 214-760-9718
En el campus de MPowerment se ofrecen programas sociales y de prevención del VIH 
de United Black Ellument, FUSE y GenderBrave para personas de 18 a 35 años.

Salud Dental
Dirección: 9535 Forest Lane, Suite 230, Dallas, TX 75243
Teléfono: 214-540-4463
El programa odontológico especializado ofrece tratamientos bucodentales integrales 
para personas con VIH o sida. Los servicios son gratuitos para las personas con VIH o 
sida y que cumplen con los requisitos indicados en la sección de admisión de clientes.

Centro de recursos Los Jóvenes Primero
Dirección: 5750 Cedar Springs Road; Dallas, Texas 75235
Teléfono: 214-521-5124; Fax: 214-522-4604; línea gratuita: 866-576-0042
Sitio web: myresourcecenter.org/youth 
Correo electrónico: youth@myresourcecenter.org
Pruebas confidenciales del VIH.

S.A.A.V.E.D., Inc.
Teléfono: 972-388-4267
Sitio web: www.saaved.org; correo electrónico: saaved2@msn.com 
Dirección: No hay dirección pública: más información sobre la ubicación por teléfono

Set  Apart  Aiming  Victoriously  to  Eliminate  Diseases  (S.A.A.V.E.D.)  (Dedicado   al 
Objetivo de Erradicar las Enfermedades) es una organización comunitaria que ofrece 
servicios de educación y apoyo a las personas con VIH o sida y a las comunidades más 
afectadas por la enfermedad. Ofrecemos un grupo de apoyo a las mujeres que tienen 
VIH o sida y, a través de Recovery First C.D.C., ofrecemos ayuda especial a las mujeres 
que con VIH y que sufren o huyen de una relación de violencia doméstica. Nuestro 
programa Phenomenal Woman (Mujer Fenomenal) les brinda a las mujeres apoyo en 
nutrición y salud mental. Visite el sitio web o llame para obtener más información.

Pruebas rápidas de VIH y asesoría para la reducción de riesgos: Resultados de pruebas 
en 30 minutos. Llame al 469-237-5193 para programar su cita hoy mismo.

mailto:jcano@myresourcecenter.org
mailto:jcano@myresourcecenter.org
http://www.myresourcecenter.org
mailto:drodriguez@myresourcecenter.org
http://myresourcecenter.org/youth
mailto:youth@myresourcecenter.org
http://www.saaved.org
mailto:saaved2@msn.com
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Samaritan House TTY 
(Casa del Samaritano) 
Teléfono: 817-332-6410; Fax: 817-332-6409; TTY: 800-735-2988
Sitio web: www.samaritanhouse.org; correo electrónico: info@samaritanhouse.org 
Dirección: 929 Hemphill Street, Fort Worth, TX 76104
Seguros aceptados: Llame para obtener información

Samaritan House (La Casa del Samaritano) ofrece viviendas para ayudar a las personas 
sin hogar y a las que se les diagnosticó VIH o sida. Los servicios de Samaritan House 
(La Casa del Samaritano) buscan que los residentes avancen a un ambiente que les 
permita vivir con la mayor independencia posible.
 
Casa del Samaritano
Resumen del programa: Nuestro centro de vivienda de habitaciones individuales 
(SRO) es un ambiente permanente para hombres y mujeres solteros que tienen VIH o 
sida en una comunidad de servicios mejorados que ofrece 60 unidades unipersonales 
y servicios de apoyo. Los solicitantes deben tener 18 años o más, VIH o sida, bajos 
ingresos y no tener hogar. Todos los servicios se incluyen en el alquiler. Los solicitantes 
deben pagar el 30% de sus ingresos anuales ajustados por el alquiler.

Programa HOPWA
Samaritan House (La Casa del Samaritano) es un programa de alojamiento 
independiente para personas solteras, parejas y familias con VIH o sida, que deciden 
vivir en un entorno residencial independiente. Los solicitantes deben tener al menos 
18 años de edad o más, VIH o sida, e ingresos bajos o no tener hogar. También 
pueden buscar y elegir sus propias unidades. Los solicitantes deben pagar el 30% de 
sus ingresos anuales ajustados por el alquiler.

Steven M. Pounders, M.D. RW
(Steven M. Pounders, médico) 
Teléfono: 214-520-8833; Fax: 214-520-2956
Sitio web: www.drpounders.com
Dirección: 3500 Oak Lawn, Suite 600, Dallas, TX 75219 
Seguros aceptados: público y privado

Durante más de 30 años, este consultorio presta con pasión servicios médicos primarios 
en Dallas. El doctor Pounders se graduó en Medicina de la Universidad de Texas en 
Galveston. Completó su residencia y práctica en el Baylor College of Medicine en 
Medicina Interna, con especialidad en VIH. Tras establecer su consultorio, pronto se 
dio a conocer como uno de los especialistas principales y más avanzados de la crisis del 
sida. Ahora su consultorio ofrece varios servicios, tales como atención primaria para 
adultos, prevención del VIH (PrEP), procedimientos estéticos, evaluación y tratamiento 
de la displasia anal, afirmación del género y tratamiento de enfermedades infecciosas. 
Comuníquese con el consultorio hoy mismo para saber cómo ser parte de esta familia 
de pacientes.

Stewpot, The
(La Olla de Barro)
Teléfono: 214-746-2785; Fax: 214-746-2791
Sitio web: https://thestewpot.org; correo electrónico: info@thestewpot.org 
Dirección: 1822 Young Street, Dallas, TX 75201
Seguros aceptados: Llame para obtener información

http://www.samaritanhouse.org
mailto:info@samaritanhouse.org
http://www.drpounders.com
https://thestewpot.org
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La Olla de Barro (de la Primera Iglesia Presbiteriana) presta albergue en el día, 
servicios de trabajo social, ayuda con identificaciones en Texas, representación de 
beneficiarios, buzones de correspondencia, primeros auxilios, clínica odontológica y 
médica, remisiones, clase de arte y consejería espiritual para personas sin hogar de 
Dallas, sin ningún compromiso. También hay programas para niños y jóvenes durante 
todo el año.

Servicios de Asistencia Social  
Todas las citas se atienden en persona por orden de llegada. Ministerios Comunitarios 
de la Primera Iglesia Presbiteriana 
Dirección: 1822 Young Street, Dallas, Texas 75201
Comuníquese para obtener más información y conocer los requisitos.

The Bridge (El Puente)
Dirección: 1818 Corsicana Street, Dallas, TX 75201
Para programar una asesoría telefónica, llame al 972-800-6545 y deje un mensaje 
con su nombre y número telefónico.

Cafe Una Segunda Oportunidad
Dirección: 1818 Corsicana Street in downtown Dallas dentro del Centro de 
Rehabilitación para Personas sin Hogar El Puente.
Horario de comidas: Desayuno: de 7:30 a.m. a 8:30 a.m.; almuerzo: de 12:00 p.m. a 
1:00 p.m.; cena de 6:00 p.m. a 7:00p.m.
Desde 2008, La Olla de Barro sirve tres comidas al día, los siete días de la semana y los 
365 días del año en Second Chance Café del Centro de Rehabilitación para Personas 
sin Hogar El Puente. Comuníquese con El Puente para obtener más información y 
conocer los requisitos.

Tarrant County Public Health RW ESP
(Servicios de Salud Pública del Condado de Tarrant)
Teléfono: 817-321-4850; Fax: 817-321-4809
Sitio web: www.tarrantcounty.com
Dirección: Tarrant County Public Health (Servicios de Salud Pública del Condado de 
Tarrant), edificio Marion J. Brooks
Dirección: 1101 S. Main Street, Suite 1500B, Fort Worth, TX 76104

Clínica de Medicina Preventiva del Condado de Tarrant se especializa en la 
atención y el tratamiento de las personas con VIH. Su salud no sólo depende de su 
estado físico, sino también de su salud mental y emocional. Ellos le ayudarán a tomar 
el control de su vida y le animarán a que tome medidas para gozar de buena salud 
y disfrutar la vida. Responderán sus preguntas y atenderán cualquier inquietud. El 
objetivo de PMC es ayudar a sus clientes a mantener su salud en el mejor estado.

PMC ofrece servicios confidenciales de educación y consejería, laboratorio, atención 
médica primaria, remisiones a otros servicios, orientación al paciente y administración 
de casos.

Grupo de apoyo de mujeres contra el VIH B Positive
Se celebran reuniones virtuales el primer y tercer miércoles del mes: de 10 a 11:00 
a.m.
Descripción: Grupo de mujeres que busca crear una red de apoyo positiva que evalúa 
la información en temas como aceptación, educación sobre el VIH, la vida con el 
VIH, reducción de riesgos, sexo seguro y apropiación de la atención sanitaria, entre 

http://www.tarrantcounty.com
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otros. Puede ir y participar para llenarse de esperanza, reducir el estrés y mejorar su 
autoconocimiento. B+VIH tienen reuniones virtuales el primer y el tercer miércoles del 
mes de cada mes. www.tarrantcounty.com/

Se aceptan seguros en Tarrant County Public Health (Servicios de Salud Pública del 
Condado de Tarrant): público y privado

Texas Health & Human Services Commission ASL TTY ESP
(Comisión de Salud y Servicios Humanos de Texas)
Dirección: Llame para conocer los lugares de atención  
Teléfono: 972-337-6100; Fax: 972-337-6201
Sitio web: www.yourtexasbenefits.com
Visite el sitio web para conocer otros lugares en el estado o llame al 211

Cupones de alimentos (SNAP)
El programa Supplemental Nutrition Assistance Program (SNAP) (Programa de 
Asistencia Nutricional Complementaria) (antes llamado cupones de alimentos) ayuda 
a las personas de bajos ingresos y recursos a comprar los alimentos necesarios para 
gozar de buena salud. Las personas o familias que cumplen los requisitos pueden 
optar al programa SNAP.

Medicaid
Medicaid es el programa de cooperación estatal y federal que brinda cobertura 
médica a las personas que lo necesitan y cumplen los requisitos. Medicaid presta 
sus servicios principalmente a familias de bajos ingresos, niños sin discapacidad, 
cuidadores de niños dependientes, mujeres embarazadas, adultos mayores y personas 
con discapacidad.

Aparatos auditivos
Los niños con derecho a Medicaid, los adultos mayores de Texas y las personas que 
buscan empleo podrían recibir ayuda financiera para comprar aparatos auditivos. 
Comuníquese con el especialista de DHHS de su área para obtener posibles recursos 
locales u otra ayuda para la pérdida de audición. También puede llamar al 512-438- 
4880 para preguntar por el contratista más cercano.

Oficinas en el condado de Dallas
Todas las oficinas atienden de lunes a viernes de 8 a.m. a 5 p.m. a menos que se 
indique lo contrario.

Dirección: 5455 Blair Road, Dallas, TX 75231
Teléfono: 214-750-4619; TTY: 214-750-0527; Fax: 214-891-0513
Códigos postales con cobertura: 75205, 75209, 75214, 75225, 75230, 75231, 
75240, 75251, 75254, 75359, 75367, 75372, 75380, 75382

Dirección: 1010 Cadiz, Suite 110, Dallas, TX 75215
Teléfono: 214-421-7722; TTY: 214-565-6957; Fax: 214-565-6958
Códigos postales con cobertura: 75207, 75212, 75215, 75277, 75315, 75334, 
75340, 75371

Dirección: 1467 Acton Avenue, Duncanville, TX 75137-3338 
Teléfono: 972-709-8075; TTY: 972-708-6102; Fax: 972-708-6209
Códigos postales con cobertura: 75104, 75106, 75115, 75116, 75123, 75137, 
75138, 75154*, 75237, 75249*
Dirección: 1228-A E. Ledbetter Dr., Dallas, TX 75216-6988 

https://www.tarrantcounty.com/en/public-health/clinical-services0/adult-health-services.html?linklocation=Iwantto&linkname=Sexually%20Transmitted%20Diseases
http://www.yourtexasbenefits.com
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Teléfono: 214-372-4671; TTY: 214-302-3983; Fax: 214-302-5180
Códigos postales con cobertura: 75134, 75136, 75141, 75146, 75172, 75216, 
75232, 75239, 75241, 75339

Dirección: 12100 Ford Road, Suite B400, Dallas, TX 75220
Teléfono: 214-351-6231; TTY: 214-353-7845; Fax: 214-350-0374
Códigos postales con cobertura: 75001, 75006*, 75007*, 75008, 75011, 75220,
75229, 75234, 75235, 75244, 75245, 75247, 75248, 75252, 75257, 75258, 75275, 
75287*, 75354, 75356, 75370, 75379, 75381

Dirección: 3910 Gaston Avenue, Suite 200, Dallas, TX 75246
Teléfono: 214-827-5210; TTY: 214-818-4821; Fax: 214-818-4898
Códigos postales con cobertura: 75201, 75202, 75204, 75206, 75210, 75219, 
75221, 75223, 75226, 75242, 75246, 75250, 75270, 75313, 75360

Dirección: 801 S. State Highway 161, Suite 300, Grand Prairie, TX 75051
Teléfono: 972-795-6500; TTY: 972-642-6755; Fax: 972-642-0462
Códigos postales con cobertura: 75050, 75051, 75052, 75053, 75054 

Dirección: 440 South Nursery Road, Suite 200, Irving, TX 75060 
Teléfono: 972-579-3080; TTY: 972-785-6387; Fax: 972-785-6385
Códigos postales con cobertura: 75014, 75015, 75016, 75017, 75019, 75037, 
75038, 75039, 75060, 75061, 75062, 75063

Dirección: 6500 Northwest Dr., Suite 300, Mesquite, TX 75150
Teléfono: 972-681-9778; TTY: 972-682-3282; Fax: 972-681-1862
Códigos postales con cobertura: 75030, 75040, 75041, 75043, 75049, 75088, 
75149, 75150, 75182, 75185, 75187, 75218, 75358, 75393

Dirección: 2020 N. Masters, Dallas, TX 75217-3147
Teléfono: 972-216-0087; TTY: 972-882-8288; Fax: 972-882-8333
Códigos postales con cobertura: 75180, 75181, 75217, 75227, 75228, 75303, 
75253, 75336, 75357

Dirección: 1059 S. Sherman Street, Richardson, TX 75081 
Teléfono: 972-480-5000; TTY: 972-699-2497; Fax: 972-699-2495
Códigos postales con cobertura: 75042, 75044, 75045, 75046, 75047, 75048,
75080*, 75081, 75082, 75083, 75085, 75089*, 75098*, 75238, 75243, 75355, 
75374, 75389

Dirección: 1111 W. Ledbetter Dr., Suite 150, Dallas, TX 75224 
Teléfono: 214-372-6370; TTY: 214-302-4315; Fax: 214-302-4275
Códigos postales con cobertura: 75203, 75208, 75211, 75222, 75224, 75233, 
75236, 75260, 75262, 75263, 75264, 75265, 75266, 75267, 75283, 75284, 75285, 
75312, 75323, 75343, 75363, 75376, 75387

* Este consultorio atiende solo la parte del condado de Dallas correspondiente al 
código zip

Texoma Family Shelter  
(Albergue para Familias de Texoma)
Teléfono: 903-465-6041
Sitio web: www.texomafamilyshelter.com; correo electrónico: director@gcshelter.com
Dirección: 331 W. Morton, Denison, TX 75020
Albergue sin ánimo de lucro para personas y familias desplazadas que presta servicios 
a Grayson y los condados cercanos del norte de Texas y del sur de Oklahoma.

http://www.texomafamilyshelter.com
mailto:director@gcshelter.com
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Presta alojamiento por 21 días con la finalidad de que sus residentes vuelvan a ser 
autosuficientes. No es un centro médico. Los futuros residentes deben ayudar en las 
tareas, y buscar activamente un empleo y una vivienda estable. Se atienden a familias, 
hombres mayores de 35 años o mujeres mayores de 21 años. Visite el sitio
web o llame para obtener más información.

Texoma Family Shelter (Albergue para Familias de Texoma) 
Dirección: 331 W. Morton, Denison, TX 75020
Teléfono: 903-465-6041

Texoma Family Thrift (Artículos de Segunda Mano para Familias de Texoma)
Dirección: 317 W Morton St, Denison, TC 75020 Teléfono: 903-327-8060

The Source - Women to Women Health Center 
(La Fuente - El Centro de Salud Mujer aMujer)
Teléfono: 972-636-4460
Sitio web: https://womantowomanhealthcenter.org/about-us/
Dirección: 525 N. Ervay Street, Dallas, Texas 75201

El Centro de Salud Mujer a Mujer es una clínica de salud de servicios integrales para 
mujeres, que les ayuda a tomar mejores decisiones. Desde los exámenes de control 
hasta pruebas de ETS para mujeres, pasando por las pruebas de embarazo y atención 
prenatal, es la nueva imagen de la atención de la salud femenina en Texas.

Dallas
Dirección: 525 N Ervay Street, Dallas, TX 75201 Teléfono: 972-636-4460

Sudoeste de Dallas
Dirección: 2715 Bolton Boone Dr., Suite A, DeSoto, TX 75115 Teléfono: 972-636-
4460

Thrive Plus
(Prosperar Plus)
Teléfono: 432-701-8678
Sitio web: http://thrivingunited.org/about-us/
Correo electrónico: mayberryeben10@gmail.com
Dirección: 501 North Loraine Street, Midland, Texas 79701

Prosperar Plus es uno de los únicos grupos de apoyo para personas con VIH o sida 
del oeste de Texas que presta asesoría en el proceso de duelo, educación, soluciones 
y consejería a las personas con VIH. También ofrece educación y otros recursos a 
los amigos y familiares afectados por la enfermedad. Se centra en compartir con la 
comunidad la información sobre salud sexual en general, y sobre el VIH o sida en 
particular. Sirve como enlace para otros servicios contra el VIH o sida en Texas. Visite 
el sitio web o llame para obtener más información.
Prosperar Plus también ofrece los servicios de las comunidades de Adictos Anónimos 
a la Metanfetamina, Narcóticos Anónimos y Alcohólicos Anónimos.

Turn Around Agenda Outreach Center
(Centro de Alcance Comunitario Turn Around Agenda)
Teléfono: 214-652-9316; Fax: 972-224-0090
Sitio web: www.turnaroundagenda.org

https://womantowomanhealthcenter.org/about-us/
http://thrivingunited.org/about-us/
mailto:mayberryeben10@gmail.com
http://www.turnaroundagenda.org
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Dirección: 7125 S Polk Street Suite 1, Dallas, TX 75232

La misión de The Turn Around Agenda es reconstruir las comunidades desde dentro 
hacia fuera. Turn Around Agenda ha actuado como agente de cambio, al desarrollar 
una serie de programas para tratar las necesidades esenciales de los jóvenes y las 
familias urbanas de la comunidad de Dallas.
En la actualidad, Turn Around Agenda trabaja con las escuelas públicas de los distritos 
escolares de Dallas, Lancaster, DeSoto, Duncanville y Cedar Hill, mediante tutorías 
en escuelas, educación para la vida y varios servicios de apoyo para estudiantes y 
familiares. Citas e información: 469-567-1793
Visite el sitio web o llame para obtener más información.

Turtle Creek Recovery Center
(Centro de Rehabilitación Turtle Creek)
Teléfono: 214-871-2483; Fax: 214-871-3042
Sitio web: www.tcrecovery.org; correo electrónico: hope@tcrecovery.org 
Dirección: 2707 Routh Street, Dallas, TX 75201
Seguros aceptados: público

La misión The Turtle Creek Recovery Center (Centro de Rehabilitación Turtle Creek) es 
proporcionar tratamiento y servicios sociales de alta calidad y éxito a los adultos del 
área de Dallas que se enfrentan a trastornos de salud mental concurrentes.

Programa de internamiento de Turtle Creek Recovery Center
Correo electrónico: DRomagnoli@tcrecovery.org
Resumen del programa: Programa de internamiento de 28 días sólo para hombres

El Intensive Outpatient Program (IOP) (Programa Ambulatorio Intensivo) busca 
ayudar a las personas que luchan contra la adicción mediante un programa diurno 
estructurado. Ofrecemos un plan de estudios que parte de evidencias, incorpora 
las mejores prácticas para el tratamiento de la drogadicción e incluye consejería, 
educación y formación de habilidades. IOP ofrece atención personalizada para 
aquellos que luchan contra la adicción, y hace seguimiento de los usuarios luego de 
que terminen el tratamiento en internamiento.

Supportive Outpatient Program (SOP) (Programa Ambulatorio de Apoyo) ayuda a 
la transición una vez que termine el tratamiento. Se ofrecen pases de autobús a 
los usuarios que tienen problemas de transporte. Los usuarios ambulatorios tienen 
acceso a nuestros servicios de consejería y apoyo.

Union Gospel Mission ESP
(Misión Evangélica de la Unión)
Teléfono: 214-637-6117; Fax: 214-634-8340
Sitio web: www.ugmdallas.org; correo electrónico: brucejbutlercpa@ugmdallas.org 
Dirección: Union Gospel Mission - Calvert Place, 3211 Irving Blvd., Dallas, TX 75247

Albergue para hombres en Calvert Place
Dirección: 922 Park Avenue downtown, admisiones todos los días de 3 p.m. a 5 
p.m. Alojamiento y comida para hombres. Casillero asegurado y la misma cama 
durante el alojamiento para 355 hombres como máximo. La ropa se entrega a diario. 
Formación en informática, ayuda para conseguir empleo y capacitación. Programas 
de rehabilitación para los adictos al alcohol y las drogas.
Misión Evangélica de la Unión - Centro de Esperanza

http://www.tcrecovery.org
mailto:hope@tcrecovery.org
mailto:DRomagnoli@tcrecovery.org
http://www.ugmdallas.org
mailto:brucejbutlercpa@ugmdallas.org
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Dirección: 4815 Cass Street, Dallas, TX 75235
Teléfono: 214-638-2988; Fax: 214-637-2790
Albergue de emergencia por 90 días para mujeres con hijos, guardería para 
las residentes, alimentos, ropa, alojamiento, rehabilitación, crianza de los hijos, 
capacitación laboral, formación en informática. 35 habitaciones familiares con 
vivienda de transición durante un máximo de 2 años para las participantes del 
programa. Servicio 24 horas.

Urban Inter-Tribal Center of Texas 
(Centro Intertribal Urbano de Texas) 
Teléfono: 214-941-1050; Fax: 214-946-4738
Sitio web: https://uitct.org/; correo electrónico: adminoffice@uitct.com 
Dirección: 1283 Record Crossing Road, Dallas, TX - 75235
Seguros aceptados: Llame para obtener información

Mejorar la salud y la situación socioeconómica de los indígenas estadounidenses de 
Dallas/Fort Worth Metroplex. Encuentre más información en el sitio web.

Clínica de atención primaria: Clínica dental y salud mental 
Dirección: 1261 Record Crossing Road; Dallas, Texas 75235

Jardín comunitario
Dirección: 1455 Record Crossing Road, Dallas, Texas 75235

UT Southwestern Medical Center ASL TTY ESP
(Centro Médico UT Southwestern)
Dirección: 8150 Brookriver Dr., South Building Suite 400, Dallas, TX 75247 Teléfono: 
469-291-2899; Fax: 469-291-2887; TTY: 469-291-2899
Sitio web: www.utsouthwestern.org

UT Southwestern, uno de los principales centros médicos académicos del país, integra 
la investigación biomédica pionera con una atención clínica y educación excepcionales.
Seguros aceptados: público y privado

Proyecto de prevención de UT Southwestern
Llame para pedir cita para pruebas. También puede dejar un mensaje. Teléfono: 469-
291-2899

Unidad de Prevención e Intervención Comunitaria
Teléfono: 469-291-2800; Fax: 469-291-2887
 Citas e información: 469-291-2800 Sitio web: www.utsouthwestern.edu/cpiu

La Community Prevention and Intervention Unit (CPIU) (Unidad de Prevención e 
Intervención Comunitaria) del Departamento de Medicina, División de Enfermedades 
Infecciosas, participa en diversas actividades para prevenir las enfermedades de 
transmisión sexual, incluido el VIH y otras enfermedades. Los servicios incluyen 
las pruebas del VIH, coordinación de la atención de personas con VIH o sida, 
prevención del embarazo en adolescentes, vigilancia y epidemiología, investigación 
e intervenciones de prevención.

Red de Acceso Familiar de Dallas
Dirección: 8150 Brookriver Dr., Suite 400, South Tower, Dallas, TX 75247-8526 
Teléfono: 469-291-2899; Fax: 469-291-2888

https://uitct.org/
mailto:adminoffice@uitct.com
http://www.utsouthwestern.org
http://www.utsouthwestern.edu/cpiu
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sitio web: www.dallasfan.org

DFAN es un programa de la Parte D, adscrito a la Ley Ryan White CARE, que brinda 
acceso coordinado a servicios sanitarios y sociales para las familias afectadas por el 
VIH a través de una red de organizaciones. Los servicios incluyen atención médica 
primaria para el VIH, atención especializada en obstetricia y ginecología para el 
VIH, administración de casos, salud mental, consejería sobre el abuso de sustancias, 
transporte y remisiones a otras subespecialidades médicas. Otros servicios sociales 
son apoyo a la representación de pares para mujeres y jóvenes de 13 a 24 años con 
VIH, apoyo a mejorar la vida de las mujeres con resultado positivo, educación para la 
prevención, intervenciones para la reducción del riesgo y el asesoría y pruebas del VIH.

Veterans Affairs North Texas Health Care ASL TTY ESP 
(Sistema de Salud de Asuntos de Veteranos del Norte de Texas) 
Teléfono: 214-742-8387; línea gratuita: 800-849-3597; TTY: 214-742-8387 
Sitio web: www.northtexas.va.gov
Dirección: 4500 S. Lancaster Road, Dallas, TX 75216-7167 
Seguros aceptados: público y privado

VANTHCS presta servicios de salud integrales a los veteranos con derecho a ellos 
mediante atención primaria, terciaria y duradera en muchas áreas, como medicina, 
cirugía, salud mental y rehabilitación. El sistema de 822 camas cuenta con un Spinal 
Cord Injury Center (Centro de Lesiones Medulares), un Domiciliary Care Program 
(Programa de Cuidados Domiciliarios) y Community Living Center (Centro de Vida 
Comunitaria) con una unidad de cuidados paliativos. Hay otros servicios médicos, 
incluidos para el VIH y sida. Encuentre más información en el sitio web.

Servicios de salud para veteranos lesbianas, homosexuales, 
bisexuales y transexuales
Dirección: 4500 S. Lancaster Road, Dallas, TX 75216-7167 Teléfono: 214-857-3794
 
Servicios de salud para veteranos sin hogar 
Teléfono: 877-424-3838
Realiza actividades de alcance comunitario para captar e identificar a los veteranos 
sin hogar y ayudarles a acceder a servicios de salud, recibir los servicios necesarios y 
aprovechar los recursos comunitarios.

LGBT Psychotherapy Group (Grupo de Psicoterapia de LGBT) 
Dirección: 4500 South Lancaster Road, Dallas TX 75216 
Remisiones: Si desea más información, llame al 214-857-0912
Grupo de Psicoterapia de LGBT está dirigido a las personas interesadas en trabajar 
en el crecimiento personal y las habilidades para manejar varios problemas de salud 
mental en un ambiente de apoyo. Está dirigido por un psicólogo clínico certificado 
y cuenta con miembros que van a todas las reuniones (no se trata de reuniones 
casuales).

Visiting Nurse Association of Texas, VNA ASL TTY ESP
(Asociación de Enfermeras Visitantes de Texas)
Teléfono: 214-689-0000; Fax: 877-992-4062
Línea gratuita: 800-225-5862; TTY: 800-735-2989
Sitio web: www.vnatexas.org; correo electrónico: gethelp@vnatexas.org 
Dirección: 1420 W. Mockingbird Lane, Suite 700, Dallas, TX 75247 
Seguros aceptados: público y privado

https://utswmed.org/conditions-treatments/human-immunodeficiency-virus/
http://www.northtexas.va.gov
http://www.vnatexas.org
mailto:gethelp@vnatexas.org


97

Fundada en 1934, la Visiting Nurse Association of Texas (VNA) Asociación de 
Enfermeras Visitantes de Texas es una organización sin ánimo de lucro 501(c)(3) 
que ayuda a las personas a envejecer con dignidad e independencia en su hogar. 
VNA es el proveedor de servicios de salud a domicilio de calidad más confiable de la 
comunidad y el primero y con más experiencia en cuidados paliativos en Texas. VNA 
ofrece el servicio de Meals on Wheels (entrega de comida a domicilio) en el condado 
de Dallas, y VNA Hospice Care y Palliative Care (cuidados paliativos y terminales) en 
los condados de Collin, Cooke, Dallas, Denton, Ellis, Fannin, Grayson, Henderson, 
Hunt, Johnson, Kaufman, Navarro, Rockwall, Tarrant, Van Zandt y Wise. Visite www.
vnatexas.org o llame al 1 (800) CALL-VNA para obtener más información.

Sede principal y sucursal de Dallas de VNA
Dirección: 1420 W. Mockingbird Lane, Suite 700, Dallas, TX 75247 Teléfono: 214-
689-0000

Condados: Dallas y Tarrant
VNA Ann’s Haven (sucursal de Denton)
Dirección: 2800 Shoreline, Suite 250, Denton, TX 76210
Teléfono: 940-349-5900

Condados: Cooke, Tarrant y Denton
VNA Ann’s Haven (sucursal del este de Texas)
Dirección: 874 Ed Hall Drive, Suite 105, Kaufman, TX 75142 Teléfono: 972-962-7500
Condados: Ellis, Henderson, Hunt, Kaufman, Navarro, Rockwall y Van Zandt
 
VNA Ann’s Haven (sucursal del condado de Collin)
Dirección: 7290 Virginia Parkway, Suite 2300, McKinney, TX 75071
Teléfono: 972-562-0140 Condados: Collin y Grayson

Meals on Wheels (comida a domicilio) de VNA 
Dirección: 1440 W. Mockingbird Lane, Dallas, TX 75247 Teléfono: 214-689-2639
Condados: Dallas

VITAS Innovative Hospice Care TTY ESP
(Cuidados Paliativos Innovadores de VITAS)
Teléfono: 214-424-5600; Fax: 972-448-6575; TTY: 214-424-5600
Sitio web: https://www.vitas.com/locations-search/dallas-and-fort-worth 
Dirección: 14651 N Dallas Parkway, Suite 812, Dallas, TX 75254

VITAS tiene oficinas en Dallas, Denton, Fort Worth y Greenville, además de unidades 
de cuidados paliativos en los centros médicos de Baylor Scott & White de Fort Worth 
y Carrollton. VITAS ofrece cuidados paliativos terminales, cuidados habituales a 
domicilio, atención continua en caso de crisis y cuidado de pacientes hospitalizados en 
nuestras unidades de VITAS en Carrollton y Fort Worth, Texas. VITAS presta servicios 
a clientes con diagnóstico primario o secundario de VIH. Se puede concertar una cita 
de evaluación en cualquier momento a conveniencia del cliente o la familia. Visite el 
sitio web o llame para obtener más información.

White Rock Center of Hope 
(Centro de Esperanza Roca Blanca)
Teléfono: 214-324-8996; Fax: 214-328-2948
Sitio web: www.whiterockcenterofhope.org 

http://www.vnatexas.org
http://www.vnatexas.org
https://www.vitas.com/locations-search/dallas-and-fort-worth
http://www.whiterockcenterofhope.org
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Dirección: 10021A Garland Road, Dallas TX 75218

Visite la despensa de alimentos o el armario de ropa. Pregunte por la ayuda financiera 
y materiales escolares. White Rock Center of Hope (Centro de Esperanza Roca Blanca) 
queda cerca de la intersección entre Garland y Peavy Roads. El establecimiento cuenta 
con un estacionamiento amplio al que se puede llegar con facilidad en automóvil por 
Garland Road o por las rutas 060 y 467 del servicio de transporte de Dallas Area Rapid 
Transit; las estaciones quedan justo frente al centro.

Wilkinson Center 
(Centro Wilkinson)
Teléfono: 214-821-6380; Fax: 214-827-1972
Sitio web: https://www.thewilkinsoncenter.org
Correo electrónico: info@wilkinsoncenter.org
Dirección: Munger Place United Methodist Church 3401 N. Buckner, Suite 301, 
Dallas, TX 75228

El centro Wilkinson presta ayuda a las familias que afrontan desafíos difíciles en la 
vida, tales como inseguridad alimentaria, falta de educación, inestabilidad económica, 
desempleo o subempleo. Nuestra fórmula para el éxito es ofrecer servicios de 
administración de casos, un personal comprensivo, voluntarios comprometidos y 
programa personalizado efectivo. Todos nuestros programas son gratuitos. Visite el 
sitio web o llame para obtener más información.

Family Education Center 
(Centro de Educación para la Familia) 
Dirección: 3302 N. Buckner Blvd., Suite 111, Dallas, Texas 75228 
Teléfono: 214-821-6380 x322

Food and Support Services
(Servicios de alimentación y apoyo)
Dirección: 3402 N. Buckner Boulevard, Suite 302, Dallas, Texas 75228 
Teléfono: 214-821-6380 x377

Workforce Solutions Greater Dallas ASL TTY ESP 
(Soluciones de Mano de Obra del Área Metropolitana de Dallas) 
Teléfono: 817-413-4400; Fax: 817-531-6754; TTY: 214-565-6957
Sitio web: www.texasworkforce.org
Dirección: 1320 S. University Dr., Suite 600, Fort Worth, Texas 76107

Workforce Solutions Greater Dallas (Soluciones de Mano de Obra del Área 
Metropolitana de Dallas) es una organización local que tiene el compromiso de 
implementar un sistema de servicios que complementen el desarrollo económico 
e incluye recursos para que empresarios accedan a los empleados de calidad que 
necesitan y capacitación de personal para que sea contratado.

Workforce Solutions (Soluciones de Mano de Obra) administra una gran variedad de 
programas a fin de atender los problemas de mano de obra con objetivos empresariales 
en mente, tales como formación laboral, educación en el lugar de trabajo, guardería e 
iniciativas educativas a fin de brindar el apoyo necesario para el éxito laboral de todos 
los ciudadanos del área metropolitana de Dallas.
Centro Garland

https://www.thewilkinsoncenter.org
mailto:info@wilkinsoncenter.org
http://www.texasworkforce.org
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Dirección: 217 N. Tenth Street, Garland, Texas 75040 
Teléfono: 972-276-8361

Centro Grand Praries
Dirección: 801 South State Hwy 161, 5th floor, Grand Prairie, Texas 75051 
Teléfono: 972-264-5881

Centro Irving
Dirección: 2520 W. Irving Blvd. Suite 100, Irving, Texas 75061 
Teléfono: 972-573-
3500

Centro de Mesquite
Dirección: 2110 N. Galloway Avenue Suite 116, Mesquite, Texas 75150 
Teléfono: 972-329-1948

Centro de oportunidades
Dirección: 1610 Malcolm X Blvd. Suite 201, Dallas, Texas 75226 
Teléfono: 469-802-1800

Centro Preston en Alpha
Dirección: 5955 Alpha Road Suite 200, Dallas, Texas 75240
Teléfono: 972-388-5600
 
Centro de Southwest
Dirección: 7330 S. Westmoreland Rd, Suite 200, Dallas, Texas 75237 
Teléfono: 214-745-1054
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Seguimiento de remisiones
Nombre del cliente:_______________________________________________________

  
Médico: _____________________________________   Teléfono: ____________

Farmacia: ____________________________________   Teléfono: ____________

Administrador del caso: ________________________   Teléfono: ____________

Entidad Fecha de remisión Servicios remitidos a
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Sistema Sanitario y Hospitalario de Parkland
Comprehensive Care and Engagement Support Services (ACCESS) (Servicios 

Integrales de Apoyo y Participación Activa en la Atención Médica) en el centro 
ambulatorio Moody

5151 Maple Avenue, Suite 2A
Dallas TX 75235

Teléfono principal: 214-590-5182
Fax: 214-590-2832

www.parklandhospital.com/ACCESS

 
 
©2021 La publicación de esta guía fue posible gracias a la financiación de la Ley de 
Extensión Tratamiento del VIH y sida Ryan White de 2009 (Ley Pública 11-87 del 30 de 
octubre de 2009), el Departamento de Servicios de Salud del estado de Texas a través 
del condado de Dallas, el Departamento de Salud y Servicios Humanos de los Estados 
Unidos. La información de esta guía no representa necesariamente las
opiniones oficiales.
. 

http://www.parklandhospital.com/ACCESS

